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— Stendhal powiedziat, Ze powie$¢ by¢ powinna »zwier-
ciadtem przechadzajgcem sie po goscifcu.* ZawszesSmy
to okreslenie jego mieli na pamieci, z dodatkiem iz
zwierciadto wypukiem lub wklestem by¢ moze, jezli
sztuka wymaga tego. — Wszystkie powiesci nasze wspot-
czesne, z owych lat z ktérych Komedjanci pochodzg
(1850 — 1854) oparte sg na rzeczywistosci, z niegj
wziete — odbija sie w nich wolynski $wiat, na
jaki sie diugo patrzalo — nie tworzyliSmy nic, stu-
diowaliSmy wszystko. Tu i owdzie zwierciadto uzyto
byto tylko wkleste lub wypukie — nigdy$my sie nie
porywali na malowanie ludzi i sfer nam nieznanych,
ktéreby odgadywaé byto potrzeba. | jezli maja dzi$
jaka warto$¢ te opowiadania, ciggna ja calgi tej trochy
prawdy, jaka sie w nich mieéci. — Zadna prowincja
nie miata wiecej oryginalnych typéw, wiecej w sobie
zywotnosci — nad te. Czu¢ byto w niej zasoby wielkie,
ktére sie tylko rozwing¢ nie mogty, wsréd nieprzyja-
znych im okoliczno$ci. — Najwieksza rozmaito$¢ cha-
rakterow, usposobien, wychowania i uksztatcenia, skita-
data te spoteczno$é, w ktorej i z dawnych zywiotow
wiele i nowo wyrobionych nie malo sie obracato. —
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Od szlachty Ownickiej do pot-paaka w patacyku, od
ksigzat palacych w piecach u zydoéw, do dorobkowiczéw
z brylautami na palcach nie umiejacych pi6ra utrzy-
ma¢ — mieliSmy tam wszystkiego podostatkiem.

Dla powiesciopisarza ‘byt to obfity materjal, tak
obfity iz do jednego marszatka w Latarni szesciu sie
przyznawato, ze za wzor stuzyli. — Denderow w Kome-
djantach mial tez ten =zaszczyt iz go zastosowywano
do kilku mu podobnych. Byt to najlepszy dowdd iz
autor stworzyt go z rysow pojedynczych i nie myslat o
fotografji.

Pierwsza cze$¢ Komedjantéw wyszta w Petersburgu
a pbzniej w wydaniu powtérnem razem z druga, (na-

pisang o rok potem) — w Warszawie. — Dwa tylko
tomy mialy dwie edycje. — O tlumaczeniu Zadnem nie
wiemy.

Drezno.
1873. Sierpien.

J. 1. KrA8zewgki..



Jak wszystko dawne, znikajg powoli i nasze stare
dworki szlacheckie, poczciwe stomiane strzechy, skryte
pod cieniem lip odwiecznych. Dzi§ mySmy wszyscy pa-
nami potrosze, zaprawde nie wiem dla czego: moze dla
tego witasnie, ze bardzo na panéw krzyczymy. Nie by-
toby U logiczne, ale bycby mogto naturalne. Kazdy
i nas chetnie wywotuje przeciwko arystokracji i arysto-
kratom, tam nawet ich widzac, gdzie ich nie ma. Kazdy
z uas potem chetniej jeszcze radby panéw matpowad.

Dworek szlachecki, to starych cn6t siedlisko spo-
kojne, przetwarza sie powoli ua pelng pretensji nie-
smacznej wille, patacyk; lipy otaczajg sie trawnikami,
grzedy ustepujg miejsca angielskim ogrodom, pasieczka
rusza do lasu, gotebie na folwark, stajnie chowajg sie
za bzy, tok zawstydzony usuwa sie na bok daleko, a
monumentalna brama stara, drewniana, przedzierzga
w .chatke szwajcarska, ktora i chatkg nie jest, iszwaj-
carskg by¢ nie moze.

Nie grzech to zapewne, ze piekno lubimy i chcemy
sie niem otoczy¢; ale dowodem jest wielkiego ubdstwa,
me nic umiejac stworzy¢é pieknego z naszych wiasnych
elementéw, nasladujemy tylko niedoteznie, co gdzie$
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stworzyli sobio obcy. Obczyzna, niestety! stary to nasz
gi Zech, z ktérego spowiadamy sie nieustannie, a popra-
wié nigdy nie mozem! Co do mnie, ja kocham stary
s/Jachecki dworek mitoscig, jaka mam dla poczciwych
dawnych czaséw, gdy to wiecej jeszcze byliSmy sobag;
\vitaiii ostatnie pamigtki przesztego zycia ze czcig i
", fowg schylong, jak bym witat konajgcego gladiatora i
a myslac, jak za lat kilkadziesigt zniknie z ziemi wszy-
stko dawne, serdeczny mnie zal przejmuje. Dworek
szlachecki dzisiaj juz by¢ poczyna monumentem.

.Teszcze przed laty trzydziesta, wiecej mieliSmy tych
szarych, powal/iiych domostw o wysokich dachach, o
pierzastych kominach, o szerokich sieniach, stojacych
jednym bokiem do cienistego ogrodu, drugim do ozy-
wionego podwoérza; wiecej dworkéw z ganeczkiem o
dwoéch stupach r/ezbionych i tawach, o dwoch» komi-
nach, otoczonych gospodarskiemi budowlami, i powaz-
nie jak szlachcic-rolnik zdajgcemi sie sta¢ na strazy
wsréd pracujacej czeladki.

Do jednego to z takich staro$wieckich jeszcze nie-
przetworzonych dworkéw, zajezdzat ostatnich dni skwar-
nego lipca.....roku, woézek jednokonny z wprzezong w ho-
foble klaczg gniada, spasta i powolng. Brama u ktérej
statly dwa drzewa roztozysto i spichlerz z galerja, otwarta
byta na rozciez; wielki moregowaty brytan powitat
w niej przybywajgcego, i zakreciwszy ogonem pobiegt
za nim wesoto do ganku.

e Na wdzku sam jeden .siedziat w biatym Kitlu i kon-
federatce, bardzo juz nie miody cztowiek, zsiwym wa-
sem spuscistym, wygolong gtowa i posepng twarza, su-
rowa razem i tagodng, bu sie na dawnych obliczach
umiata nie raz godzi¢ z dobrociag meska szorstkos¢ i



rubasziio$¢ marsowa. Stary sam sie powozit; rzuciwszy
klaczy lejce, zsiadt powoli z woézeczka, a postuszna to-
.warzyszka przejazdzki stepo odszediszy z woézkiem pod
stajnie, zastanowita sie u wrét jej, i pewna, Zze sobie
wywota stajennego, zarzata. Stary, wyraznie gospodarz
domu, usiadt tymczasem w ganku, otart pot z czota
opalonego, a nie widzac nikogo, spogladat po dziedzincu,
azali sie kto nie zjawi. Po chwilce ukazatl sie biegiem
spieszacy parobczak, ktdry zaraz ku stajni sie skierowat.

— Stuchajno Hryéku, mosanie — rzekt stary — co
to u was jak wymidtt, nikogo nie widno! Gdzie ten
duda gumienny ?

— A koto zniwiarzy.

— Prawda, tylko go tam nie widziatem; a Janek?

— Powidzt dla nich wode z beczka.

— CoOzem go nie spotkat? A panienka?

— Z Brzozowska i dziewczetami poszta ot tu whrze-
zine na grzyby.

— W taki upal! gtowe sobie przepali!

— Tylko co poszty, widziatem: jeszcze ledwie do
brzeziny moze dochodza.

— Nie lepiej mosanie byto kaza¢ sobie zaprzadz ?

— Panienka nie chciata.

— A nie nap0j-ze chorgzanki (tak sie nazywata), albo
jej obroku nie zasyp— dodat stary— boto ty, mosanie,
gotdw na wszystko, aby tobie tylko predzej wyleciec,
a klacz gotowa sie ochwacic.

— Czy to mnie pierwszyzna !— odpart Hrycko ru-
szajgc zlekka ramionami.

— Oto6z-to, Ze ci nie pierj*szyzna ochwaci¢ konia, dla
tego ci to mosanie si¢ moéwi.

Parobczak zapewne stare grzechy prijypomniawszy
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sobie, w milczeniu juz powiodt cborgzaike do stajni, a
stary pozostal jeszcze czas jaki$ na tawie. Wida¢ na
uim byto znuzenie, z ktérem zwykle do gtowy przycho-
dzg mysli smutne i dumy niepotrzebne; podpart sie
ua dtoni, oczy wlepit w podioge i wzdychat.

Procz skrzypiacych wrdt stajni, procz lekkiego szu-
mu lip starych i dalekich bardzo odgtoséw piesni zni-
wiarzy, nic wiecej stychaé nie byto. Cisza letnia, cisza
skwarnego wieczora, dodawata majestatycznosci prze-
pysznie zachodzacemu stoncu; rzektbys, ze wszystko
umysinie zamilkto, zegnajac pana dnia i Scielac sobie
takze loze* spoczynku.

W takichto chwilach sam sobie zostawiony cztowiek,
jesli miody, bawi sie jak pitkami, barwnemi nadzieja-
mi przysztosci; .jesli stary, przerzuca z westchnieniem
zbutwiate zmarnowanego zycia wspomnienia. Zmarno-
wanego! bo kt6z nie powie u schyiku dni swoich, ze
mu zmarniato ? Ktéz wszystko otrzymat co marzyt, kto
sie otrzymanem zaspokoit? Komuz zycie ziscito co
obiecywato, i kto nie pochowat na cmentarzu pamia-
tek niedorostych serca nadziei?-

1 stary nasz gospodarz dumat uroczyscie, niekiedy
tylko nastawiajac ucha, czy nie ustyszy gtosu cérki; ale
gaj brzozowy byt troche opodal, piesn tylko zniwiarzy
pochodzita jego uszu, i dumanie przeciggato sie niezna-
cznie. Brytan Kozho¢j, ktéry go powitat u bramy, jeden
u nég panskich siedzac, kiedyniekiedy dla przypomnie-
nia sie lizac mu rece, dotrzymywal starcowi towarzy-
stwa milczeniem wesolem. Poruszajacy sie zywo kusy ogon
llozboja, oczy jego Swiecace, morda ku panu wzniesiona,
dowodzity tego szcze$liwego usposobienia.

"N Wiaterek coraz chtodniejszy poruszat zywiej ’drzew
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galezie, przeleciat muskajac siwy wios gospodarza. Na-
pomniany niem pan Jacek Kurdesz poszukat klucza w
kieszeni, by wnijs¢ nareszcie do chaty, gdyz po staro-
Swiecku jeszcze chatg tylko nazywat pospolicie swdj
czysty i tadny domek. Przeszediszy bardzo skromng
pierwsza izbe, w Srodku ktérej stat pod kilimkiem tu-
reckim stét okragty kolbuszowskiej fabryki, kilka stot-
kéw biato olejno malowauych, komodka mosigdzami
ozdobna, stary zegar gderajgcy powoli schrzyptym glo-
sem, a na $cianach wisialy obrazki $wietych Panskich
i pare ptdcien wyobrazajgcych $mier¢ Chodkiewicza,
niewole Maksymiliana, odsiecz Wiedenska i piekng Bed-
narczanke; dobyt pan Jacek klucza drugiego i otworzyt
izdebke swoje, tuz obok bawialnej izby bedaca. Tu waz-
kie tozko skorg pokryte, nad ktérem trocha broni ibla-
cha z Najswietszg Panng Czestochowskg wisiata, para
kufrow gdanskich, stolik i troche wezetkbw a gratow,
zajmowaty caty niewielki alkierzyk. Okienko od niego
wychodzito na ogroéd, wysadzony porzaduie gruszami i
jabtoniami, popodpieranemi i poobmazywanemi gling
starannie, zarosty agrestem, porzeczkami, krzakami ma-
lin i truskawek od spodu. W $rodku pod starg smo-
lankg, ktorg wiatr nielitoSciwie nadtamat, wida¢ byto
darniowg kanapke.

Stary wynalaztszy tu swoje Ofricium, zwigzane rze-
mykiem i okulary, zabierat sie do pierwszej izby na
wieczorng modlitwe, gdy zwawy kius konia ucho jego
uderzyt.

— A do djabta mosanie! — rzekt w sobie pan Jacek,
zywo kiadac ksiazke na stoliku i okulary na nig.—
Ktézbyto za$ miat tak jecha¢ ? Nie gumienny, bo przed
ganek, i to nie ktus dropiatego; nie chlop, bo to duze-
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go konia chéd wyraznie, nie...

1 stowa mu na ustach zamarly, gdy pochyliwszy
sie do nizkiego okna, ujrzat na S$licznym wierzchowcu
miodego bardzo mezczyzne , a wedle swych wyobrazen
miokosa, ktéry ze stugg w jasno-zielonej kurtce, na bu-
tanym koniu kozackim mu towarzyszacym, stawat wia-
$nie przed gankiem.

— Oto6z jest mosanie — rzek} pan Jacek — sroka ran-
na wywotata goscia: bo .taki sroka nigdy daremnie nie
krzyczy; ™ tu i Franki w domu nie ma, i Brzozowske
licho z domu na te grzyby wyniosto, i ja jeden jak
palec z tym blaznem Hryc¢kiem zostalem sie¢ sam aon
i szklanki wody, jak sie patrzy, podaé¢ nie potrafi. Daj-
zetu sobie rady, kiedy$ madry !

W sieni juz byto stycha¢ gtos i szastanie nogami;
stary rad-nie-rad pospieszat powita¢ goscia, cho¢ niezbyt
ochoczo, z powodu, ze byt sam jeden, ale serdecznie
mu wdzieczen, bo po staremu: go$¢ w dom. Bég w dom.

— Zeby choé¢ Brzozowska rychto wrécital — moéwit
w duchu biorgc juz'za klamke.

Z drugiej strony progu, miodzieniec u$miechniety,
bardzo wytwornie ubrany, stoi nie piekny twarzg, ale
Swiezy i wesot. Z dziwnem wykrzywieniem ust, zakra-
wajgcem na szyderstwo, pytat zdejmujac czapeczke:

— Pan Jacek Kurdesz ?

— Jestem do ustug panskich in persona, a prosze
do $rodka ante omnia, bo przez proég sie nie witaja.

Panicz poskoczyt do izby, obejrzat sie szybko i po-
ktoniwszy sie powtdre, rzekt dosy¢ grzecznie, cho¢ do-
sy¢ dumnie:

— Mito mi pozna¢ sasiada; jestem Sylwan Dendera.
Ojciec mdj przysyta mnie, abym mu ukton od niego
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oSwiadczyt, a razem prosit go na przyjacielslti obiadek,
na niedziele.

Twarz starca wid(?cznie zajasniata radoScig: znizyt
sie ledwie nie do kolan miodemu paniczowi i sklada-
jac rece, rzekt z przejeciem, tchnacem czaséw dawnych
szlachecka dla panéw czotobitnoscia:

— llez wdzieczno$ci mosanie, winienem jasnie wiel-
moznemu grafowi! Jakze potrafie przyja¢ tak dostojne-
go w mojej chatynce goscia!

Mtodzieniec sie usSmiechnat, wzigt wyciggniong dtoA
starego, wstrzasnat nig poufale, i szukajgc krzesta, za-
wotat ze Smiechem niedorzecznie dosy¢:

— Jakze pan tu szczupto mieszkal

Starzec cokolwiek oprzytomniat, widzac, ze miokos
dos¢ go lekko traktuje; i nie tracac unizonosci dla krwi
jasnie wielmoznej, razniej przecie i Smielej odpowiedziat:

— A c6z, jasnie wielmozny grafie, mosanie, nie dla
na-to szlachty ubogiej patace: cziek sobie do stomia-
nej strzechy przywykt.

Mtiodzieniec roztargniony muszczac miodego wasa,
nie wiedzac co moéwic, pogladat po katach.

— Pan tu dawno, juz mieszka?

— Tum sie mosanie urodzit, i zdaje sie, Ze tu i
umre, jesli Bog pozwoli.

— Tak sam jeden ?

— Jusdci¢ nie zupetnie sam, — o$mielajac sie i roz"™
gadujac mowit Kurdesz. — Stracitem prawda najle-
pszego towarzysza S$wietej pamieci zone moje, ale mi
po niej zostata cérka, pociecha i podpora starosci. Miat-
bym to sobie za szcze$cie, mosanie, jasnie wielmozny
grafie, przedstawi¢ jg jako gospodynia jnojej chatynki,
ale nieszczeSciem wyszia...
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stary chciat juz powiedzie¢: na grzyby, ale mu sie
wymkneto: na przechadzke. Przed panem grafem ja-
ko$ sie grzybOW' powstydzit.

— Czyni tylko w przylegtej brzezinie nie spotkat

corki panskiej — niedbale podtrzymujac rozmowe rzekt
Sylwan — w biatej zr6zowem-sukience, wiosy ciemne...
— | bardzo piekna dziewczyna — dodat spiesznie

pan Kurdesz.

Sylwansie usmiechnat nieznacznie do siebie,konczac:

— Obok szta podzyta i otyla kobiecina.

— A to Brzozowska, ani chybi — przerwat pan Ja-
cek — i jeszcze dziewki, mosanie.

— Juz tam reszty nie widziatem.

Nie wiem dlaczego miody czlowiek troche sie za-
myslit; co$ zdawat sobie rachowaé, potem zdjat reka-
wiczki i milej nieco usmiechngwszy sie do starego,
prosit o pozwolenie chwili spoczynku.

— Tfu! cziek glupieje na staro$¢! — zawotat go-
spodarz — a to¢ mnie pan graf zawstydzasz swojg do-
brocig: mnieto samemu nalezato humillime prosi¢, ze-
by koniki cho¢ wysapaty sie przy ztobie i zeby prze-
tarty. A tymczasem i moja Franka nadejdzie — dodat
,W duchu do siebie — i Brzozowska, i podwieczorek
choé siaki taki dla tego grafigtka skoncypujemy.

Wyszli tedy na ganek oba, a stary spojrzawszy na
konie wierzchowe, nie odpuscit ich do stajni, poki nie
obejrzat. Sylwan byt takze koniarzem, lub go przynaj-
mniej udawat: miat lub chciat mie¢ te zyike szlache-
cka , do ktérej moda dodata angielskiego pierwiastku.
Poczeli oba oglada¢, rozprawiac, i rozmowa tatwiej
juz dalej poszia.

— Panski kon na oko $liczhota: rasowy, krew jest,
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caceczka, al« do pracy,.. — zamknagt szlachcic — do
pracy, mosanie, wole tego niepoczesiiego kozackiego bu-
fauka. Toto koA! Wytrzyma dzien caly, choéby mu
sie nie da¢ i wysapac: nogi tegie, sktad mocny, zyla-
sty, kos¢ gruba, piers az mito.

— A mojze? — spytat hrabia.

— Panski, mosanie, caca lala, ale kto go wie, co
on moze wytrzymaé ? Schlasta sie we dwie godziny.

— Ta laleczka kosztuje mnie przecie do dwochset
dukatow.

— Bardzo by¢ moze i nie dziwuje sie temu; ale dla mnie
JW. grafie mosauie , te angielskiego rodu konie jako$
nie w smak; cienkie to, chartowate, i cho¢ moze szy-
bkie na krotkg mete, ale na wytrwanie wole nasze
wschodnio-polskie. Angielskie za szkiem S$liczne, al«
co mi po tem, kiedyto chucha¢ bez miary, a jechaé
pod strachem trzeba. Ej! kiedys$to i cztowiek miat staj-
nig, mosanie, i wierzchowe niczego, ale teraz...

— Moze i terazby sie co znalazto ?— troche szyder-
sko zapytat pan Sylwan, mrugajgc na swego kozaka
zpoza starego.

— Choéby sie i znalazto, to nie do smaku panskie-
go — dokonczyt pan Jacek. — Mamci to ja siwke...

— A niechno pan kaze pokazac!

— Jusdciz sie jej nie powstydze: to harna bestja!
Ale kiedy to i wyprowadzi¢ po ludzku nie ma komu !
Wola goscia Swieta! Hej! — zawotat — pokazcieno
tu miodszag siwke ; tylko ja wez po ludzku!

Hryéko sie zawinat, zarzucit kantar na glowe fa-
worytalnej klaczy gospodarza, i piekne to stworzenkflr®
ukazato sie raznie, ochoczo, wesoto wychodzac ze stajni,
gdyby panienka co jg na bal wiodg. Pan Sylwan Den-
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dera, ktéry sie w szlacheckiej jjtajence spodziewat iiie-
poczesnego chmyza, zdumiat sie tak, Ze az kilka kro-
kéw naprzeciw siwki postgpit.
Slicznabo to klacz byta! Wschodnia krew czué sie
w niej dawata: niezbyt rosta, niezmiernie ksztattng,
z tbem pelnym wyrazu, z nogg suchg a muskularng,
z zytami wybitnie oznaczonemi po catej skorze, I$nigca,
btyszczaca, wymuskana jak pieszczone dziecie, wyda-
wata sie przy angliku hrabiego jak piekna wiejska
dziewczyna, przy wysznurowanej i bladej panience.
Stary Jacek z uczuciem pogtadzit Sliczne stworzenko,
ktére wachajac, kawatka chleba zwykilego po rekach
jego szukato. Hrabia podziwiat, ogladat siwke i chwalit
ja szczerze: nawet troche zazdrosci przebijato sie wjego
wyrazach, rad byt serdecznie znalez¢ jaka wade, ale
nie mogt ¢
Gdy tak koniarzujag w dziedzifcu, Franka, cérka
pana Kur(fesza, powraca spiesznie z brzeziny. Widziata
ona i pani Brzozowska, Ze nieznajomy jaki$ piekny
mtodzieniec na dzielnym koniu pojechat do Wulki. Cie-
kawos$¢, wreszcie potrzeba pomozenia ojcu w przyjeciu,
dodata nég France , za ktdrg ledwie zdazyé juz mogta
Brzozowska, stara, zdyszana i zapocona, podbiegajac a
stekajac.
— Brzozosiu! na mito$¢ Boga pospieszajmy,'— co
chwile powtarzata Frania — ojciec sobie nie da rady.
— Tak, tak, niech juz panna nie batamuci darmo;
nibyto ja tego nie rozumiem: kawalera sie chce zoba-
czy¢. Nie bdjze sie, nie uciecze: zastaniemy go jeszcze;
nie po co on przyjechat.
— Woyobraz sobie Brzozosiu, kt6zby to mégt by¢? —
pytata pospieszajagc Frania.
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— Albo ja wiem. Krdlewicz moze jaki.

— Ty bo zartujesz ze mtiie.

— Ale nie, moja S$liczna panienko: jakbysto i kro-
lewicza nie byta warta?

— No! jakze ci sie jednak zdaje, kto to taki?

— A ktézby to zgadi!

— Czy$ bardzo zmeczona?

— Ledwie sie wloke.

— No, to wiesz co, zostan sie troche z Agata, a ja
z Horpyng troche przodem pobiegne.

— O co nato nie pozwole, jak Boga mego kocham:
jeszcze mi sie potem rozchorujesz... do$¢ juz i tak
lecim! iSNe bdjze sie, nie uciecze.

— Wstydz sie Brzozosiu! przesladujesz mnie; widzia-
tas jaki kon Sliczny ?

— | chiopiec niczego.

— A za nim stuga.

— Wszystko tak jako$ z panska: stuga zielono.

Podobnie rozmawiaty catg droge od brzeziny do
dworku, a biedna Brzozowska jak mogta dreptata , zeby
zdazy¢ za panienka , ktora ledwie ze nie leciata do
dworu biegiem.

C6z dziwnego ? Tak byto pusto w Wulce, tak smu-
tno i tak rzadko gos¢ do starego szlachcica zawitat.
Nowa posta¢ byta zjawiskiem tak niespodzianem i dzi-
wnem, ze samej Brzozowskiej noég i ochoty dodawata.
My spojrzymy na Frauig , na jedynaczke pana Jacka,
piekng polna rézyczke, wykwittag wsroéd dzikich zarosli.

Przebywszy miodo$¢ w wojsku, nabiedowawszy sie
na Swiecie, pan Jacek nierychto wr6cit na zagon do-
mowy, i nierychto sie juz szronem obsypany bedac,
ozenit. Niedtugo cieszyt sie swojem szczeSciem spokoj-

KomedjaDci Tom I. ' 2
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nem, bo wkrétce zona mu zmarta, jedno tylko zosta-
wujac dziecie. Do niego” jak do ostatniego wezta co
go ze Swiatem tgczyt, przywigzat sie -stary szlachcie
catg duszg, sercem catem.

Ale jakiez by¢ mogto wychowanie pieszczonej jedy-
naczki w osamotnionej Wulce? Stara Brzozowska nie-
gdy$ przyjaciotka pani Kurdeszowej, dzi$ rezydentka
i gospodyni na jej miejscu, podjeta sie wypieszczenia
Frani; dopeinita tez tego sumiennie i serdecznie, i wy-
hodowata, wychuchata jedynaczke jak najlepiej, wespot
z ojcem wiecznie niespokojnym, zawsze jeszcze utrzy-
mujacym, ze dziecie nie dosy¢ byto pieszczone. Frania
wyrosta na panig samowtadng wséréd postusznych pod-
danych, z ktérych najpierwszym byt ojciec: wola jej
byta rozkazem, u$miech weselem wszystkich, smutek
strapieniem powszechnem. Jednakze ta samowiadno$é
Frani miata powne granice: gdzie chodzito o jej za-
bawy, stroj, rozrywke, wszystko byto na ustugi; cokol- ’
wiek mogto obchodzi¢ przysztosé, wptynaé na los, tu
juz pilne oko ojca czuwato, i z pierwszego stugi, pan
Kurdesz wracat do praw rodzicielskich. Ale je czu¢ da-
wat z takg mitoscig, z tak troskliwem baczeniem na
uczucia Frani, a dziecie byto tak tagodne i wierzyto
w ojca, Ze nigdy nawet nie miato chetki sprzeciwié
mu sie. Swobodna zresztg jak tania w lesie, wykoty-
sana przez starca, przebujata mlodos¢ swoje, nie po-
znawszy co boles¢ i cierpienie. Pan Jacek chocby go
na to stato, nie chciat wychowywa¢ na wielkg pania,
raz, ze potrzebaby nad naukg troche dziecie pomeczyé,
a na to zezwolic mu byto bardlo ciezko; powtdre, ze
dla kobiety nie widziat potrzeby innego wychowania
nad staropolskie troskliwe czuwanie, by wzrastata czy-
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sta, Swieta, hoza, riimiaua i wesola. Frania tez nic
wcale sie nie uczyta: umiata tyle ledwie co Brzozow-
ska, ktéra jako-tako czytata modlitwy, do ktérych by-
ta przywykta na Kksigzce, i umiata sie do$¢ krzywo
podpisac.

Oprocz tego nauczyta jg troskliwa opiekunka pobo-
znych kilku i $wiatowych tekstow S$piewaé, robic¢ ponczo-
che, szy¢ gtadko, sny ttumaczy¢, ziotka suszyé , piec
baby, pierniki, tluczence i makowniki it. p. Pan Kurdesz
w giebi duszy byt przekonany, ze umiata bardzo dosyc.

W istocie, $wiata i ludzi nie znata bynajmniej bie-
dna Frania, widzac przez $wiat zaczarowany bajek,
podan i cudownych powiesci, cale czekajagce jg zycie.
Po jej gtdwce jak w skazce, chodzili jeszcze krdlewicze,
przelatywaty najdziksze ztocone marzenia. Budzita sie
wesota, zasypiata spokojna, zaden smutek nie zmarsz-
czyt jej czota; nie miataz prawa powiedzie¢ o sobie,
Ze tak by¢é musi, Ze tak zawsze bedzie?

Frania byfa pieknem dziecieciem, ledwie siedmna-
stoletniem: czarne duze oczy, wios ciemny przeéliczny,
pte¢ troche ogorzata, ale Swieza, starego uzywszy po-
réwnania, jak paczek rézany. Usta maluczkie, zeby
bieluchne i drobne, reka i noga ksztattna, kibi¢ zreczna,
cho¢ nie do zbytku wycienczona, bo jej dano wzrosngé
i rozwing¢ sie swobodnie; a przytem S$miata, wesota,
razna i niewinnie zalotna. USmiech nieustannie z kata
w katek btadzit po jej twarzy, pelnej wyrazu dobroci
tagodnej i odwagi razem. Nic jag nigdy nie ulekto, nie
rozumiata strachu: prawa corka szlachcica, gotowa byta
zuchwatego skarci¢ dtonig, z losem sie poborukaé
i kroku nie ustapi¢ nieprzyjacielowi. Nieprzebrane skar-
by mitosci, poswiecenia, litoSci i mestwa zebrane byty

9%
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w jej czystej i spokojnej duszy, jak ziarno w bogatym
spichrzu na gtodne lata.

Ciekawa a nietrwozna, z koszykiem na reku whiegta
Frania z Brzozowskg i dziewczetami w dziedziniec, a
ledwie rdg biatej jej sukienkiu wrét sie pokazat, ojciec
zapomniawszy goscia, caty sie ku niej obrocit. Za nim
i miodzieniec z wyszukang grzeczno$cig powitat wesote
dziewcze, ktére wprost mu w oczy spojrzawszy, usito-
wato odgadngé, co tu tak niezwykty robi¢ moze przy-
bylec.

— Otéz i moja Frania — zawotal Kurdesz — chodz-
zeno, chodz Franiu — dodat zywo — mamy goscia.
JW. graf Dendera tak na starego swego taskaw stuge,
ze przez wiasnego syna zaprasza go na uroczystos¢ so-
lenna.

Frania usmiechneta sie wesoto, powtérnie zajrzata
w oczy hrabiemu, ktéry naturalnie wzroku nie odwrdcit,
ani sie zmieszat; a Zle zrozumiawszy jej niewinng
Smiatosci zalotnos¢, wzigt jg na rachunek swego imienia
i postawy, nie staropolskiej prostoty i uprzejmosci.

— A teraz z Brzozowska pomys$icie o podwieczorku
— dodat Kurdesz.

Brzozowska, ktora stata w zachwyceniu patrzac na
tadne hrabigtko i egzaminujac takomie to jego, to stuge,
a nieledwie liczagc guziki u sukien, odezwata sie naiwnie:

— Ale czemzeto takiego pana przyjmowac?

Pochlebito to Sylwanowi, ktéry z usmiechem rzekt:

— Szklanka mleka, kochana pani.

— Oho! co nato,to niezgoda — zawotat zywo stary
— tak nie odpuszcze. Coto pan mysli, ze unas herbaty i
kawy nawet sie nie znajdzie, albo i kieliszka wina starego ?

— A mozeby co zgotowaé? — przerwata goscinna
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Brzozowska — kurczat upiec do sataty, albo...

— O ja je$¢ nic nie bede.

— Tak gtodnego nie puscimy — stanowczo odpart
szlachcic..

Frania i Sylwan przez czas tej rozmowy ciekawemi
mierzyli sie oczyma; pierwszyto raz w zyciu dziewcze
spotkato tak pieknego milodzienica, ktdry marzenia jej
moze urzeczywistnit; Sylwan uwiedziony zarazem pie-
knoscia jej i $miatoscia, snut napredce romans bez ce-
remonji. Tak-bo to zdawalo mu sie wygodnem mieé
sobie niezawodng kochaneczke, niedaleko od Denderowa,
w domku, do ktérego mogt przyjezdza¢ bez fraka i
zotych rekawiczek!

— A teraz prosimy do pokoju — rzekt szlachcic bio-
ragc pod reke hrabiego, i troche nierad upartemu przy-
patrywaniu sie sobie miodych ludzi.

Frania ledwie Kilka stéw przemoéwiwszy, z Brzozo-
wska razem pobiegta przysposabia¢ podwieczorek.

Juz nie wiem jak i czyja sprawa upiekty sie kur-
czeta, przygotowata satata i zrobity pierogi z serem,
bo Brzozowska gorejgca ciekawoscig i niepokojem, pod-
budzonym do najwyzszego stopnia, latata jak oparzona,
pojac stuzacego i pytajac go o wszystko, co wiedziat i
czego nie wiedziat.

Frania jak skoro mogta odejs¢,” nie tajac sie z cie-
kawoscig swoja, takze pospieszyta do pokoju, gdzie hra-
bia palit cygaro, o koniach rozmawiajgc z panem Kur-
deszem. Nie przypuszczajac zeby mogto by¢ inne jakie
i przyzwoitsze a lepsze zycie nad jej wiasne, naiwnie
poczeta je malowaé Sylwanowi, ktdry $miejac sie wdu-
chu, byt rad spotkanej na drodze sielance i wywotywat
jej obrazy.
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— O! ja-bo sie wcale nie nudze — moéwita mu
Frania, — latam, prosze pana, chodzimy z Brzozosig
na grzyby do brzeziny jak dzi$, a czasem i dalej: zbie-
ramy ziota, robimy sobie co w ogrodku; wieczorami
$piewamy i mdwimy $liczne powiesci i bajki.

Sylwan u$miechnat sie, ale Frania wzieta ten usmiech
za dobrg monete.

— Zimg jest tysigc przyjemnosci takze. Tyle Swiat,
tyle do nich przygotowan, nabozenstwo, motki, ptdtna
i inne gospodarstwo; bo ja jestem, trzeba panu wie-
dzie¢, wielka gospodynia.

— Juz co to, to prawda, i nie chwalac jej woczy —
dorzucit pan Kurdesz — Frania nie ma sobie réwnej
w kazdej rzeczy: czego sie tylko dotknie, zrobi dosko-
nale; a jaka z niej wyborna lekarka!

— | ludzie do mnie o dwie i trzy mile przychodzg
po rady — przerwata znowu Frania — nikt tak do-
skonale nie leczy febry nikt tak dobrze nia ,umie
poradzi¢ na sttuczenie.

— Jakzeto pani mito by¢ musi — odezwat sie chcac
co$ przecie powiedzie¢ Sylwan — tyle btogostawienstw,
tyle wdziecznosci sobie zaskarbiac.

— Me przecze, Ze mi bardzo mito by¢ ludziom po-

mocg — S$miato 'odpowiedziata Frania — a przytem
wszakto i obowigzek kobiety.

— 1 pani sie nie nudzi — spytat Sylwan — w tym
zakatku ?

— . Jakzebyto by¢ moglto — $miejac sie z tej mysli
odparta Frania — tyle zajecia, tyle roboty; czas tak
wesoto uptywa, tak predko.

— A towarzystwo?

— Mam Kkilka dobrych znajomych, zresztg poczciwa
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Brzozosia, ojciec. Nigdym nie zatesknita za wigkszym
Swiatem.

Sylwan to sie u$miechat szydersko, to sie dziwit
w duchu, to sie wpatrywat w $liczng twarzyczke Frani,
ktora juz poczeta, biegajac jak wiewiorka, krzata¢ sie
okoto podwieczorku. Stary Kurdesz podbudzony do ad-
miracji przytomnoscig obcego, szczebiotliwoscig corki,
miat w oczach tze rozczulenia, w ustach niedokoriczone
dzieciecia pochwaty.

Zaledwie wyszta, poczat z pelnego serca rozwodzié
sie nad jej przymiotami;

— Ztoto nie dziecie — wotat wznoszac rece do go-
ry — co to za serce, a co to za gtowka! Nieraz mnie
staremu jak co poradzi, to sie¢ zdumieje, zkad ona to,
siedzac w tym zakacie na szlacheckiej zagrodzie, pra-
wie ludzi nie widzac, wzig¢ mogta? A jaki statek, ja-
ka to pobozno$¢, ileto przymiotow r6znych, co ich i
zliczy¢ niepodobna! Potrzeba z nig Zzy¢ od rana do wie-
czora jak ja, zeby to kochanie serdeczne poznac i ocenic.

Ws$rod tego toku rozmowy dano podwieczorek. Fra-
nia sama zapraszata Sylwana, podsuwata mu kurczeta,
naktadata pierogéw, dolewata Smietany, a usSmiechajac
sie biatemi zgbkami, patrzac nan S$miato czarnemi pa-
tagcemi jak zar oczyma,* wprawiata go w niepoko6j nie-
wystowiony. Sylwan, wychowaniec miast, cudzoziemiec
wsérod kraju, elegant z wielkiego $wiata, ujety, oczaro-
wany wdziekiem prostego dziewczecia, to sie S$miat
z siebie, to sie tapat na bardzo czutych grzecznosciach
dla wiesniaczki, w bardzo znaczacych wejrzeniach ku
pannie Kurdeszance.

Mimowolnie bytnos¢ jego w Wulce prawie do
nocy sie przeciggneta, i gdy siadat na kon, wypro-
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wadzony na ganek przez calg ludno$¢ dworku, bo i
stary Kurdesz, i Frania, i Brzozosia, i Agata, i Horpy-
na, i Hjycko™ ze stajni, i gujnienny zza wegla, wygla-
dali wszyscy na pieknego panicza; ksiezyc juz w petni
majestatycznej wyptynat byt na niebiosa.

Szlachcic sam chciat strzemie przytrzymaé JW. gra-
fowi, ale Sylwan nie dozwolit na to, skoczyt dosy¢ lekko
na anglika, dat z nim ogromnego susa, i pokioniwszy
sie raz jeszcze czapka i okiem S$miejagcej Frani, jak
burza wyleciat przez wrota wsréd niespokojnych na-
szczekiwan starego Rozboja.

Za nim Janek, masztalerz pana grafa, pospieszyt
takze pedem na butanym, tego podchmielony i wesoty
jak pan. Ma to do siebie przyjecie szlacheckie, Ze tu i
pana, i stugi, i konie, i psy gdyby byty, serdecznie
przyjmuja, karmig, pojg i bawig. Byli p kilkaset kro-
kéw od dworku, a juz Jankowi jezyk $wierzbiat, i zbli-
zywszy sie nieco do panicza, chrzaknat naprzéd dla
zwrdcenia -jego uwagi, a potem szepnat:

— Oto JW. panie, az mito!

— C6zto ci tak mito, Janku?

— Bodajto bywac¢ po szlachcie JW. panie, to i ko-
niom i ludziom wygoda: przyjmujg jak rodzonego bra-
ta, karmig, poja, chuchajag. Wszakto mnje sama panienka
i ta jejmos¢ thusta wynosity na talerzu pierogi i dwa
razy stodka wddka czestowaty.

— Woadka jak widze bardzo ci sie pudobata?

— Nie tyleJW. panie wdédka, bo tego i w karczmie
za swoj grosz dosta¢ mozna, a cztek z taski panskiej
nie goty, — jak ludzie...

— A c6zto u nich tak osobliwego znalazte$ ? — spy-
tat Sylwan na przekore.
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Dobre, jak Boga kocham, ludziska. A panienka,
"al jak malinka!

— tadna, myslisz?

— Juzciz nie powie i JW. pan, ze brzydka. Ot! ja-
bym panu radzit tu i czedciej bywac.

— Ho! a po c6z?

— Jak-boto JW. panu ciezko dzi§ mnie rozumiec¢?

Sylwan sie rozémiat. — Jaki-bo ty dzisiaj jeste$
poufaty!

— Kiedy JW. pan pozwala.

— Plec¢ sobie piec, a c6z mi to szkodzi?

— Ot takby$Smy mieli sobie gdzie wesoto wieczorynki
przepedza¢, byliby nam radzi. Panna caca, laleczka,
ludzie jacy$ dobrzy, i jabym tu sobie moze co znalazt,
i wolatbym jak lata¢ po budnikach i po tej hotocie
szlachcie czynszowej, za ich niezdarnemi dziewczyskami.

— Cicho gtupcze!

— No! a jak cicho to cicho! — rzekt Janek troche
zmarkocony, ze mu kazano milcze¢, gdy najbardziej
moéwic¢ potrzebowat. Ale niedtugo wytrwat w postano-
wieniu milczenia, i znowu sie rozchrzgkat i znowu po-
czat potgtosem;

— Oj! co panna to panna.

Sylwan roz$miat sie na cale gardio.

— Chwata Bogu, JW. pan si¢ $Smieje, wida¢ Ze mam
racja.

— Nol! co6z tedy dalej Janku?

— A co ma by¢ dalej ? jezdzilibySmy sobie cichuten-
ko, jezdzili azby sie nam sprzykrzyto.*

Sylwan nic nie odpowiedziat, a co myslat, porozu-
miemy lepiej, gdy go poznamy blizej.
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Wecale iriua, cho¢ nie maiej zywa rozmowa zajmo-
wata w Wulce Brzozosie i Franie. Kurdesz stéw kilka
przemoéwiwszy po odjezdzie miodego Deudery , poszedt
do swojej izdebki spdéznione odmawia¢ modlitwy. Na-
przeciwko w pokoju Frani zasiadta Brzozosia na kufer-
ku, i wpatrujac sie oczyma macierzyfiskiemi w swoja
wychowanice, okazywata wielkg ochote puszczenia sobie
cuglow w domystach i projektach. Twarz jej wydawata
niezwykte poruszenie, usta podrygiwaty wsrod milcze-
nia, oczy wlepiaty sie we Franie, rece tajemniczemi
zajete byly gestami; nie mogac jeszcze mowi¢ do pa-
nienki, poczynala juz rozmawia¢ sama z sobg. Niedlugo
to trwato, bo i jej ciezko byto dotrzymaé milczenia.

— Otéz 'chwata Bogu i kawaler! — odezwala sie
nareszcie,* wjezdzajac bramg zwyciezka od razu.

— Gdzie i jakizto kawaler, Brzozosiu? — spytata
Frania.

— Ot jest! nie udawajze prosze. A dzisiejszy?

— Dzisiejszy! c6z on do nas ma? Jak wiesz przyje-
chat do ojca i' nic wiecej, i tyleSmy go pewnie widzieli.

— Mniejsza o0 to, z czem i po co przyjechat, ale
z czem odjechat, to ja wiem, —mdodata znaczgco Ki-
wajac gtowa.

Frania sie uSmiechneta i szepneta tylko:

— Co ci sie tez $ni, Brzozosiu! Zapominasz co my
acoon!

— Ot jest! a gdybyto byt nietylko graf, ale i sam
ksigze jaki! — obruszyla sie gorgco poczciwa Brzozo-
sia, zrywajac sie z kufra na ktérym siedziata. — No,
to c6z, to c6z? Alboto hrabiowie i ksigzeta nie zenig
sie ze szlachciankami? czy to pierwszyzna?

— Chal! chal uieoszacowana Brzozosia juz nas i pozenifa.



— No! czemuzby uie?

— Ale zmitujze sig, on o tem ani pomysle¢ nie
moze... A...

— A! przepraszam! to jeszcze zobaczymy! Chybaby
byt Slepy, i zpozwoleniem, nie do niego moéwiac, gtu-
pi. Nie pochlebiajac, takiej drugiej jak moja Prania nie
znalez¢ jak grzyba nad droga.

— Zapomniata§ Brzozosiu, Ze panowie to insi lu-
dzie; sama$ mi o tem moéwita, Ze u nich inny obyczaj,
inny gust, i wszystko inaczej jak u nas. Inny S$wiat!

— Inny S$wiat! batamucisz. Alboto jest dwa czy trzy
Swiaty ? Banialuki Franiu! A co go tu przyniosto jesli
nie przeznaczenie? He? Jak ciebie zobaczyt, juz ja o
reszte jestem spokojna. Otdéz mamy sobie kawalera
echwata Bogu, i co sie zowie. *

Roztropniejsza*Frania usSmiechneta sie, nie dopu-
szczajac tej mysli zupetnie, cho¢ ona jej pochlebiata;
ale Brzozowskiej juz z gtowy tego wybié nie byto mozna.

— Skorzystatam — dorzucita szybko — i Avypytatam
sie tak, niby nic, o wszystko a wszystko, tego pana
Janka podpoiwszy odrobinke. Otz moze$ ciekawa tych
hrabiéw ?

— Ale moja Brzozosiu, do czego nam to wszystko?

— No, dajmy na to, Ze aby gada¢, céz to zaszkodzi ?

— Tak, to co innego. A co6ze$ sie dowiedziata, ko-
chana Brzozosiu ?

— Tylko stuchaj uwaznie. Najprzéd, ze nasz pan
kawaler...

— Nasz! znowu nasz? Moja Brzozosiu!

— A juz Ze nasz, to nasz — zywo potwierdzita sta-
ra— ale to mniejsza. Ma tedy naprzéd ojca pana grafa.
O nim to$my juz i dawniej styszeli: cztowiek bardzo
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bogaty, wiosek kilkanascie, patacy, ogrody, pieniedzy
buk i z miny pan catg geba.

— Widzisz sama Brzozosiu, gdziezby taki pan mogt
synowi pozwoli€...

— Ale nie przerywajze mi kochanie, ja nic nie my-
$le. Widziatam go w kosciele, zdaje sie poczciwy czio-
wiek i dobry, tagodny, miluchny, u$Smiecha sie i ktania
do kazdego. Potem ma matke, aniota dobroci, dobrg a
przedobrg kobiecing, niezmiernie przywigzang do meza
i do dzieci. | ta jeszcze ma matke, wielkg paniag, bar-
dzo szanowng i powazng co sie zowie matrone, znaé
jeszcze ze byla dawniej piekna. Znatam jg w miodosci,
byta za kasztelanem Maryckim i mieli niegdy$ wielka
fortune. Trzeba wiedzie¢ jak jg wszyscy honorujg, jak
przed nig padajg. Oprécz naszego kawalera jest jeszcze
corka, Sliczna panienka, widujemy jg w kosciele; mu-
siata$ uwazac, stuszna, powazna blondynka, czego$ niby
smutna i dumna, ale jej z tem do twarzy. Mieszkajg
wszyscy w Denderowie; nieraz moze, kochanie moje,
jadac z Wulki do tasiniec, widzie¢ musiata$ nade dro-
ga wielki patac Denderowski, w drzewach, w klombach
nad stawem. Ot6zto tam rezydencja ich pafiska.

Frania ruszyfa ramionami.

— Ale moja Brzozosiu, ten twdj kawaler, jak sama
widzisz, milionowy pan, hrabigtko; jemu sie i nie $ni
0 mnie, a ja...

— Ale mnie si¢ $ni, i co sie $ni to wysni. Milio-
nowy czy nie, grafigtko czy ksiazatko, co komu do te-
go ; ja co wiem to wiem, i kwita.

A widzac ze Frania nie bardzo sie broni poddawa-
nej mysli, Brzozosia wyszta z pokoiku zostawujac ja
samg, poszta rozmawia¢ z Agatg i Horpyng, a dziewcze
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z myslami siadto marzy¢ w okienku. Sparta na reku
Frania, mimowolnie gnata dumg za pieknym chiopcem
ki(5ry dla niej byt tak grzeczny, moze wiecej niz
grzeczny tylko; przypominata co jej mowit, zastana-
wiata sie nad tem jak na nig patrzat, rozbierata przy-
witanie i pozegnanie , i kazde stowo i kazdy ruch je-
go. W ostatku pytata sie smutniejsza pogladajac w okno,
powrdci on czy nie? przyjedzie on znowu do Wulki?
zobacze go ja, czy juz nie zobacze ?

A co$ jej méwito w giebi duszy, ze powrdci, 'i>rzy-
jedzie, ze go zobaczy , i koniec koncem ledwie juZz nie
uwierzyta Brzozowskiej, budujgc na przelotnych odwie-
dzinach trzpiota, cata zaczarowang przysztos¢. Tak pta-
szki, Frani lekkoScig podobne , gniazda z puchéw Sciela,
tapiac je wiatrem z pod skrzydet; tak dzieci biegng za
banka mydlang; tak nieraz starsi i rozumniejsi na my-
$lach, domystach, nadziejach, sadzim przyszto$¢ nasze!
Wiekuiste dzieci!

My rzuémy marzacq Franie i zywo rozmawiajacq
Brzozosie , ktéra serjo klopocze sie juz, zkad wezmie
rozmarynu dla swej panny-mtodej, a zwr6émy sie do
starego Kurdesza, ktorego blizej pozna¢ potrzebujemy.

Jego wiek i aiwizna juz go nam w czesci odmalo-
waty. Zabytek to innego zycia, innego spotecznego po-
rzadku, wyraz innych przekonani poje¢, wyjatek wsrod
nowego Swiata, ktory nan patrzy z szyderstwem, lito-
§cig, z zadziwieNiiem. Jak stroj Kurdesza, tak serce i
mys$li nie do naszych nalezaly czaséw. Ws$rdd wspot-
czesnych sobie miodszych od siebie , byl on jak czio-
wiek, ktdryby zasngt na pot wieku i obudzit sie wsrod
obcych, nieznajomych. Nikt jego, on juz nikogo nie
pojmowat: tak szybko, dziwnie, piorunowo , wszystko



30

sie dokota przewrécito, zmienito. Kurdesz zyt jeszcze
zapasem starym, pamigtkami swemi, modlitwg, mito-
Scig dla dziecka, a odrobine nadzieja, ze dawne' czasy
powréca. Ale c6z wraca na $wiecie? — wiosny tylko i
lata, ale nie ludzie i czasy! Jego stary porzadek i oby-
czaj tak mu sie wydawatl przedziwnym, Ze sie zawsze
spodziewal, iz ludzie po gorzkich doswiadczeniach do
niego i jego niechybnej aryngi powrdci¢ musza.

Zycie jego nie miato w sobie nic nadzwyczajnego ;
owszem, przeszto jak tysigce innych tamtej epoki. I{o-
dzice, uboga a pracowita szlachta, mieli ich dwdch a
corke trzecig. Na malenkiej wioseczce byta to gromad-
ka, ktora starego Kurdesza ojca, cze$nika miedzyrze-
ckiego, niepokoita. Potrzebowali losu, i jak skoro doro-
§li, ze szkot jezuickich poszli oba miodzi Kurdeszowia
w ustugi panskie, na dwory zdawna przyjaznych Kur-
deszom familij, panskiej, jak moéwiono klamki sie trzy-
mac. Trzeba wiedzie¢, ze szlachectwo Kurdeszéw byto
stare, ze niegdy$ byli to ludzie majetni, a nawet wy-
soko skolligaceni. Jedna Kurdzeszanka byta za Kostka,
jedna Leszczynska za Kurdeszem, a dziad ojca pana
Jacka miat za sobg kniaziowne Mirska. Przez pamiec
tych zwigzkdw , rody spowinowacone z Kostkami, Le-
szczynskiemi, Mirskiemi, chetnie sie zajety losem mio-
dych chtopakéw, ktérzy opusciwszy rychto ojca, poszli
dostugiwac sie przysztoSci swojej. Siostra poszta za maz
miodo, za niejakiego Szczerzeckiego, i bezdzietnie zmarta;
starszy brat pana Jacka, spadiszy z konia na polowa-
niu, skaleczat naprzéd srodze, chyrlat powréciwszy do
domu, i nabiedowawszy dtugo, nareszcie zycie skoriczyt.
Cze$nik miedzyrzecki majac juz tylko jedynaka pana
Jacka, a sam postarzawszy, wzywat go bardzo do do-
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mu, potrzebujac pomocy i \yyreczeuia, ale pauu Jacko-
wi zasmakowato zycie dworskie i wojskowe.

Nadeszta konfederacja barska. Z panem opiekunem
swym poszedt do niej pan Kurdesz: ustgpit potem zkra-
ju z innemi, bigkat sie dhugo, i nierychto schorzaty,
ranny, odarty, ledwie poznany, do rodzicielskiego dom-
ku sie przywldkt.

Tu juz ojca ani brata nie zastal, stara matka tylko
sama na Wulce gospodarowata, i mimo niematych tru-
dnosci, bijac sie z tysigcem kiopotow, dla syna, ktére-
go wygladata uparcie i spodziewata sie zawsze, nawet
gdy go umartym "gloszono, przysposabiata spoczynek
swobodny. Znalazt on Wulke w najlepszym stanie: za-
pas wszedzie, dostatek i grosiwa uzbieranego worek nie-
maty. Z Zzoinierza najlepszy gospodarz, jesli nie najgor-
szy. Pan Jacek wyzuty z nadziei stuzenia uzytecznie
krajowi z szablg, poczat gospodarzy¢ zawziecie, a po-
wiodto mu sie nad miare szczeSliwie.

Stara matka juz tylko wypoczywata modlac sie, a
codzien narzekajac i ptaczac, ze ojciec nie dozyt po-
wrotu syna i nie poblogostawit mu jeszcze. Pragneta
koniecznie doczekaé¢ wnuczat, i silnie namawiata na oze-
nienie; ale pan Jacek nie dawat sie przekonaé, a nic
nie odpowiadajgc, odszedt milczacy zawsze, ilekro¢ go
zaczepita o matzenstwo. DomysSlata sie staruszka, ze to
nie byto bez kozery, Ze gdzie$, jak moéwili starzy, na
panskim dworze zasztapat. Ale gdzie? jak? — zywa
nie wiedziata dusza.

Nierychto wreszcie , nierychto jako$, konfederat po-
kiereszowany, zeszpakowaciawszy juz, dat sie nareszcie
namowic¢ i ozenit sie.

Stara matka naptakawszy sie z radosci na weselu,
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nie doczekawszy upragnionych wnukéw, moze ze wzru-
szenia i wielkiego szcze$cia, poszta do lepszego zycia,
do ktérego ciagle sie przygotowywata. Niebawem po-
tem i zona pana Jacka, poczciwa, pracowita a skromna
kobiecina, zostawujagc mu coérke, Swiat takze pozegnata.

Prawda, ze nierychto sie do niej przywigzatl i oze-
nit niebardzo ochoczo; ale za to jakze jg kochat serde-
cznie, jakze jej strate optakiwal! Osamotniony wpadt
byt nawet pan Kurdesz w melancholig, ktéra niemal
rok caty trwata, potem widok dzieciecia i sktonno$¢ do
pracy przemogly. Rzucit sie znowu czynnie do gospo-
darstwa , i tak skutecznie pracujgc, starzat powoli do
reszty. Niemtodo sie byt ozenit, teraz smutek szybko
siwizne zasiat coraz gestszg i marszczkami poorat czoto.

Na dziecku naprzéd, potem na majgtku Pan Bog
mu poszcze$cit: Frania urosta na $liczne dziewcze, a
z Wulki, malenkiej wioseczki, ktéraby ledwie innego
utrzyma¢ potrafita, Kurdesz z tadem i o0szczednoscig
uciutat kapitalik wcale piekny. Wulka niewiele wpra-
wdzie przynosi¢ mogta , ale jakiez byty i potrzeby je-
go? Zyt tem, co dat zagon wiasny, mato co kupujac
do domu, a strzegac sie wydatku gotowego grosza. Jeden
wozek i bryczka stuzyly od niepamietnych czaséw: ko-
nie rodzity sie w domu, suknie byly jeszcze po dzia-
dach, porzadek domowy stary, a pienigdz przyptywaja-
cy wedle starodawnego obyczaju zaklety, skladat sie
zaraz na kapitalik.

Procenta od niego nie przezywaty sie nigdy przy
zaprowadzonej oszczednosci i skrzetnosci, doktadano je
do sumy, itak powiekszata sie ona ciggle i coraz zna-
czniej.

Kapitalik pana Jacka takze more antiguo, bo tego



- 33 -

pilnowat sie nasz szlachcic we wszystkiem, wedle tra-
dycyj domowych nie mogt sie ulokowaé gdzieindziej i
inaczej, jak u Avielkiego pana na prowizji. Rodziny
przyjazne Kurdeszom, skoligacone z niemi, powymie-
raty, pogasty, lub oddality sie z kraju: trzeba byto
blizej siebie szuka¢ lokaty, a zawsze u jasnie wielmo-
znych. Trafit sie wpoblizu graf Zygmunt-August Den-
dera, szumnie zyjacy, obszernych wiosci dziedzic, kt6-
rego dom, reputacja, spos6b zycia, a w ogole panstwo,
olé$nity biednego szlachcica; i dwakro¢ stotysiecy zto-
tych juz spoczely w szkatule hrabiego, dwakro¢ w po-
cie czofa zapracowanych na Wulce: przyszty posag
Frani.

Pomimo codziennie powigkszajgcego sie majatku,
zycie szlachcica wecale sie nie zmienito, a Kurdesz kta-
niajgc sie do kolan i ubozszym i mniej od siebie war-
tym paniczom a trzpiotom, uwazal sie¢ zawsze za naj-
nizszego stuge ich i brata. Mato kto wiedziat o jego
funduszach dokfadniej, gdyz Kurdesz nie tylko sie z nie-
mi nie chwalit, ale je raczej tait. Domyslano sie wpra-
wdzie po Scistej oszczednosci, Ze zapas mie¢ musi nie-
zgorszy: ale nikt Scislej nie mogt wyliczyé, oile sie jego
fortunka powiekszyta zabiegami i skrzetnoscig. Piekna
Frania miata juz zsasiedztwa Kilku gotych konkurentéw
do pieknej swej raczki, ale tych pan Jacek bez ceremonii
poodprawiat. Z daleka tylko krecili sie koto niej chiopcy,
a stary szlachcic pogladat na nich okiem bacziiem, nie
jdajac sie bardzo przysuwaé do cérki. Co sie tyczy
bowiem maltzenstwa, wczesnie jej zapowiedziat, ze sam
nad niem czuwaé bedzie. Zresztg miata ona zupeing
swobode w domu i za domem, i gdyby z niej korzy-
sta¢ chciala, przywigzany do niej i zakochany w jedy-

Koraedjanci Tomyl. . 3
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nem dziecieciu ojciec, nie $miatby sie moze tak surowo
jak obiecywat sprzeciwiaé. Ale dotad Frania zartowata
sobie swobodnie ze wszystkich, i wyzej mysla siegajac:
bo wszystkie kobiety do wyzszo$ci pocigg majg. W tych
coja otaczali nie upatrzyta nikogo, i zdawata sie cze-
ka¢ na swego.

Brzozosia tez ciggle jej wrozyta co$ nadzwyczaj-
nego, i widzieliSmy juz, jak niespodzianie wrézbom jej
przypadek dat cien prawdopodobienstwa. Staremu szla-
chcicowi i przez glowe nie przeszto, zeby miode gra-
figtkb mogto z ptochg myslg spojrze¢ na jego donie.
Widzial sie nadto daleko od Denderéw, a zbyt byt
znowu dumnym, by o czem$ mogt roi¢ miedzy niemi
a sobg podchwyconem i wymodlonem.



w niedziele przypadaly szumiiie zawsze i uroczy-
§cie obchodzone imieniny hrabiego Zygmunta-Augusta
Dendery, na ktére z daleka nawet zjezdzali sie chciwi
zabawy panowie, potpankowie, szlachta dostatnia i w rézny
sposdb znajomi lub przyjazni solenizantowi. Dom hra-
biego obszerny bardzo i dla gosci wygodny. Wszelkiego
rodzaju zabawy, a przedewszystkiem karty; dla mio-
dziezy muzyka i tance, dla starszych gawedka, wino
stare i kucharz wyborny, necity na ten dzien wszy-
stkich do kota o mil dwadziescia. Hrabia przywigzywat
pfewng wage do tego, zeby mie¢ w dniu tym jak naj-
wiecej gosci; w najlepszym byt humorze, gdy ich po-
miesci¢ nie mogt i rywalizowat z dalekim sgsiadem
swoim réwnie bogatym panem Zagrobskim z Wilczyna
0 to, kto wiecej mieC bedzie przyjaciot pdétmiskowych,
karcianych i kielichowych u siebie. Nie wahano sie na-
wet, cho¢ to nie jest we zwyczaju na imieniny, zapra-
szaC lepiej znajomych, dla zwiekszenia cizby.

Denderow, stolica Zygmunta-Augusta hrabiego Den-
dery, od lat piec¢dziesieciu podobno uhrabionego w Ga-
licji (gdyz i tam miat dobra, a w Galicji wszyscy hra-
biowie, i najbiedniejszy juz choé Ritter byé musi).
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nazwany zostat nie dawno, by Zygmunt-August miat
przyjemno$¢ pisa¢ sie ua Benderowie Denderg, co jako$
brzmi majestatycznie i powaznie. Niektérzy przypomi-
nali jeszcze dawne jego miauo nie zbyt mile brzmigce:
zwat sie bowiem Hotocbwastowem. Postawiony ogromny
patac z kolumnadg dorycka, zalozone ogrody, wykopane
stawy, urzadzone austerje, powznoszone dla oka z facja-
tami biatemi roznego rodzaju walgce sie z tytu budo-
wle, czynity te mieScinge zdaleka czems$ lepszem, nizeli
byta w istocie. Oprocz klucza Denderowskiego, miat
jeszcze hrabia dwa inne, i dobra w Galicji, o ktorych
z powodu oddalenia i granicy, rézni réznie méwili. Byli
tacy, co tych débr znalez¢ tam nie mogli; drudzy malg
je wiosczyng odtuzong zwali: hrabia szeroko o swem
panstwie ua Kusi rozprawiat. W zyciu, w charakterze,
majatku Zygmunta-Augusta Dendery, petno byto nie-
- przebitych tajemnic. Nie bedziemy ich przed czasem
usitowali zgadywac¢; powiemy tylko dla przygotowania
nieco czytelnika, Zze zyt na najwiekszg stope, uchodzit
za bardzo a bardzo bogatego, za spekulatora, i miat
dotad kredyt wielki, Ze postawe miat pariskg (gtowe do
goéry), dom panski, wreszcie pozoruie byt nadzwyczaj
otwarty; ale ludzie blizej oswojeni mowili, ze skryty
byt dla najblizszych nawet.

Wedle wiadomosci powyzej nam udzielonych przez
dobrze zainformowang Brzozowska, wiemy juz, ie miat
syna i corke, zone i matke zony, zyjagcych. Wszystkie
te osoby wkrotce blizej poznamy.

Syn Sylwan juz nam znajomy, ktory z rana dopiero
w niedziele po przejazdzce swej z ojcem sie spotkat,
w pot siedziat, w pét lezat obyczajem miodych ludzi
naszego wieku, na kanapie w pokoju ojca. Poprostu



- 37 -

mowiac, rozwalit sie bez ceremouji. Ubrany byt w kra-
'ciastg krotka kurteczke, podobne szerokie spodnie i
dtugg takgz kamizelke; w ustach miat cygaro zagaste,
reke jedne na boku opartg, drugg we wiosach diugich,
i raznie, szumnie na tyt zarzuconych.

Ojciec, stusznego wzrostu mezczyzna, barczysty, sil-
nej budowy ciata, chodzit z «lingg fajkg po pokoju.
Twarz jego bez wyrazu w tej chwili, gdyz w razie
potrzeby dopiero przy wdziewata maske stosowng, chmur-
na byta tylko i zasepiona, jak gdyby sie nudzit.

Blady, z oczyma czarnemi ostro pogladajgcemi, z pod-
golonemi bakembardami, troche podtysiaty, z brwig na-
marszczong i usty wydatnemi; hrabia jak widac¢ usil-
nie musiat pracowac, by sobie wyrobi¢ hrabiowska po-
wierzchno$¢ i fizjognomja, U physique de son role.
W istocie miat tylko mine miernego aktora na teatrze
matego miasteczka. Mowa jego byta deklamacyjna,
gtosna, krzykliwa, niezmiernie stanowczo decydujaca,
wejrzenie rozkazujgce, usmiech protektorski, chdd tra-
giczny, rzuty gtowy bohaterskie. Ubrany w szlafrok
jedwabny w ziociste kwiaty, na dnie jasnem rzucane,
w czapeczke haftowang wytwornie, w pantotie tureckie :
przechadzat sie po dywanie swego pokoju, kiedy nie-
kiedy biorgc do ust bursztyn ogromny cybucha jasmi-
nowego, to znéw puszczajagc go w zamysleniu.” Syn zie-
wat zarzucajgc wihosy na tyt, pogladat na ojca i cze-
kat poczecia rozmowy, z zaniedbaniem wiasciwem do-
brze wychowanemu milodzieficowi, ktéry sie nauczyt
szanowaé tylko jednego siebie, i w obec ojca nawet,
catg swa niezalezno$¢ i indywidualng stara si¢ zacho-
wac swobode.

— A c¢6z hrabio Sylwanie — odezwat sie ojciec sto-



Jac naprzeciw syna (gdyz ojciec i syn tytutu sobie hra-
biowskiego nawzajem odmawia¢ nie widzieli powodu,
nawet w potocznej miedzy sobg rozmowie) — a c0z?
bytes u mego szlachcica w tej Wulce?

—"Al bylem!

— Prosite$-ze go grzecznie, jakem ci méwit?

— Prositem! — udmiechajac sie i gtadzac wasieta,
odpowiedziat mtody hrabia.

— Ale bykze$ grzeczny? — z przyciskiem zapytat

Zygmunt-August.

— Cbz to za pytanie? hrabio!

— Bo widzisz, nie zawsze jeste$ rOwnie grzeczny, a
z tg drobng szlachta,'nie wiesz, jak po $pilkach! C’esl
si susceptible!

— A czyz nie wiem? Ale sie wszystko odbylo wy-
bornie: jadtem przypalone i surowe kurczeta z kwa-
$ng $mietang, un mets cJmnpetre, z' salatg zalang
stoning, jadtem pierogi, ogladatem konie pana Kurde-
sza. Que voulez-vous de plus?

— No! a chwalites-ze je?

— Naturalnie ! I ma w istocie jedne klacz siwg pol-
sko-wschodniego rodu, bardzo fadng, bardzo tadna.

— A nie darowat ci jej? — zapytat stary hrabia.

— Myslatem, qu’il aura le bon esprit de le faire®
ale nie.

— Spodziewam sie jednak, ze ci okaza¢ musiat i
rado$¢ i wdziecznos$é, ze$ go odwiedzit.

— Jak mdégt i umial, Sciskat za kolana.

— Widziat-Ze$ i cérunie ?

— A jak-ze, i siwke i corke.

— Cbz to za stworzenie: moéwia, ze to tadne?

— Tak ! fadna! juzciz tadna, ale to proste dziewcze,
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daleko dziksze i mniej cywilizowane, niz garderobiann«
mojej matki, ktore czytajg romanse pana Sue.

— Spodziewam sie — rzekt z uSmiechem ojciec.

— Szlachcic naturalnie przyjedzie.

— Cela va sans dire. Dziekuje ci, ze§ mnie postu-
chat i byt grzeczny!

Syn dym tylko puscit zapaliwszy cygaro, poprawit
je, rzucit sie glebiej na kanape i zatozy} noge na noge.
Ojciec moéwit po chwili:

— Bedziemy dzi$ mieli mnéstwo oséb réznego, stanu,
sfery, znaczenia i .potozenia towarzyskiego.

Syn patrzat tylko ziewajac, i czekal co mu dalej
ojciec powie.

— Moj Sylwanie.— konczyt Zygmunt-August Den-
dera — staraj sie by¢ zawsze i wszedzie dla wszystkich
uprzedzajacej grzecznosci.

— Alb6z kiedy bytem dla kogo niegrzecznym?

— Tego ja nie moéwie: ale jest wiele cieniow i od-
cieniéw grzecznosci, moj hrabio.

— lle o0sdb, tyle grzecznosci.

— Masz poniekad stusznos$¢, ale trzeba byé dla wszy-
‘stkich w swoim domu niezmiernie radym gospodarzem,
nadskakujgcym, uprzedzajacym.

— Nadskakujagcym?

— Moze powiedziatem zanadto — mowit dalej oj-
ciec — ale zrozumiej tylko ogdét mojej rady.

— Wszak wiesz hrabio — odpart syn niedbale — Ze
w mojem przekonaniu wszyscy sg rowni, a urodzenie...

— Daj mi pok6j z waszemi nowemi teorjami, mnie
juz nie nawrdcisz.

Mtode hrabie uSmiechneto sie tylko. Trzeba albo-
wiem wiedzieé, ze dla tonu, dla nadania sobie barwy
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wiekowej, po powrocie z zagranicy, Sylwan grat nie
Zle role demokraty i cztowieka postepowego. Na czem
Il niego zalezat postep, doktadnie nie wiemy; zdaje sie,
ze on sobie sam z tego nie umiat czy nie chciat zda¢
sprawy. Grat, pil, jadt, hulat jak wszyscy, z tg roz-
nica, ze wszystko to czynit jako$ od niechcenia, znu-
dzony, ziewajac i z wielkiemi tony. Mowit przytem
wiel e o réwnosci ludzi, postepie, dnchu wieku, a mimo
to, ryt sobie wszedzie herby: na biletach, na guzikach,
na cygarniczkach, na liberji swego grooma i lokaja, na
uprzezy koni, strojgc w nie 'rzeczy, zwierzeta i ludzi.
Nizszych od siebie, (w swem przekonaniu) nie miat za
Boze stworzenie;, nie wadzito mu to jednak rozsiadlszy
sie na kanapie, gtosno i bardzo szumnie rozprawiaé o
postepie, o cywilizacji, o barbarzynstwie naszego kraju,
0 ucisku wioscian, o przysztym upadku wszelkiej ary-
stokracji. Ale to byta farba tylko. Ojciec, ktéremu po-
chlebiata ta mniemana w synu wyzszo$¢ umystowa’, i
nowe niby a najSwiezsze doktryny, cieszyt sie z nich
dla Sylwana, jak by sie pysznit nowym jego frakiem
lub konAmi. Pysznit sie tedy stary hrabia stuchajac, jak
trzy po trzy rezonujgc syn, dorabiat sie opinji sensata,
polityka, reformatora; pozwalat na te niewinne hulanki
jezykowe i podsycat nawet argumenta Sylwana swojg
lekka opozycja, konczacy sie zawsze wykrzyknikiem:

—  Mow ty sobie co chcesz, jam juz za stary, bym
zmienit sposdb widzenia: i potozenie nasze w spoteczen-
stwie, i imie, i zwigzki rodowe obowigzuja mnie do-
trzymaé placu na starem stanowisku mojej familji.

W tej chwili bedagc sam na sam we cztery oczy
hrabiowie, stary i mtody, uie widzieli potrzeby w dinga
sie wdawa¢ rozprawe, ktorg oba juz po wielekro¢ po-
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wtérzyli, a ktéra ich iiudzita. Ojciec puscit dym zcy-
bucha, syn ziewnat, i zamilkli.

— Kog6z sie spodziewamy? — spytat Sylwan po
chwili.

— Jak zwykle wszystkich — odpart dumnie ojciec.

— A wiec thumu ?

— Sto, potorasta, dwiesScie osob moze, kto wie!

— Taki zgietk mnie nie bawi — rzekt melancholij-
nie miody.

— Dziwna rzecz: wy miodzi teraz miodych gustow
nie macie.

— Starzy$my gtowa i sercem.

— Tem gorzej.

— Tem lepiej ojcze, nie spotkajg nas zawody.

— COz z sobg robisz rano? — odwracajac  rozmowe
przerwat'ojciec, ‘niechcac naprézno szafowa¢ argumen-
tami, ktdre sie na wystawe przy ludziach przyda¢ mogty.

— Ja?.Albo co?

— Bo ja marn jeszcze liczne zajecia.

— Pojde do siebie.

To moéwiac Sylwan, wzigt czapke ze stolika i nie
spojrzawszy nawet na hrabiego ojca, oddalit sie $wiszczac
piosenke.

Ledwie wyszedt, hrabia zadzwonit; ukazat sie lokaj
wygalonowany, w paradnej liberji.

— Pana Smolinskiego!

— Stucham JW. grafa, zaraz...

Drzwi sie zamknety, a po chwilce zawotany wszedt
pau Smolinski.

Byto plenipotent i rzadca klucza, i totumfacki hra-
biego, jeden co jego zaufanie posiadat do pewnego sto-
pnia, znat jego kieszen i interesa, z ktorym czesto kio-
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cii sie hrabia pozornie, ale zawsze w najlepszej zyt ,
zgodzie.

Bytato figura wszechmocna, przed kt6rg drzeli wszy-
scy: syn, zona, corka, a najbardziej ci, co mieli inte-
resa z panem hrabig. Hrabia bowiem mimo wielkiego
majatku, jako spekulant miat tez ogromne interesa.

Smolinski byt wieku hrabiego, miat lat piecdziesiat
kilka, maty, chudy, przygarbiony, twarz lisa i wilka
zbite i zlgczone w jedne; pokorny jak zebrak, zty jak
pies na tafncuchu, ktamca jak kalendarz. Na tysej gto-
wie troszka wiloséw bezbarwnych zwijaty sie pokrecone
w rozne strony bez pewnego projektu, nie myslac po-
kryé nawet dojrzatej brudnej tysiny. Nizej pod czotem
wysadzonem na przod," blyszczato co$ naksztatt liurych
oczek, ktérych wejrzenia ztapaé¢ byto niepodobna; usta
pokrzywione w fatldach twarzy sie zaszyly, uszy tylko
ogromne biate , jak pargamin sterczaty z dwoch stron
dobitnie. Wszedt i zblizyt sie zaraz, ogladajgc sie za
siebie , az do gabinetu krokiem $miatym, bez zadnej
ceremonji, uktonéw i unizen, z ming czltowieka, ktory
doskonale jest przekonany, ze sie bez niego obejs¢ nie
mozna.

m — A co? — spytal go hrabia.
— Wozgledem czego ?
— Interes z Peczkowskiemi ?
— Ulozy sie.
— Bardzo krzyczg?
— JuzZciz, jakby nie krzyczeli! ale zawsze tylko na

— No! to jeszcze nic.
. — Tak! to nic — $miejac sie i zacierajac rece rzekt
Smolinski — wszystkiemu ja winien.
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— Ale trzeba im zapfacié.

— Trzeba i iiie trzeba: zgubili oblig, byt uie obla-
towany. Masz pan zwykly swoj sposéb na to. Jezli za-
ptacimy to nierychto, a co procentu to ani mysle¢ dawac.

— Shysze ze kto$ idzie; wyjdz drugiemi drzwiami,
poczekaj w gabinecie az cie-wezwe.

Smolinski wida¢ przywykty do podobnych wycieczek
za kulisy, uszedt bardzo zrecznie, wyciskajgc sie przez
mate drzwiczki, a w tejze chwili lokaj zameldowat pa-
na Peczkowskiego.

— Prosi¢! prosié! — rzekt hrabia gto$no, przybie-
rajgc mine powazng i biorgc wreke diugi papier i su-
che piéro, jak gdyby dopiero od pracy wstawat.

Po chwilce wszedt pan Peczkowski, szlachcic we
fraczku” cho¢ to byta dopiero godzina dziesigta, zapiety,
w rekawiczkach tosiowych, z czapka pod pachg, zbie-
dzony, smutny, blady. Poprawit wioséw na progu, otart
nogi uwaznie, uktonit sie raz i drugi pokornie, niziu-
tenko, nim wszedt do gabinetu hrabiego.

Hrabia rzucit papier zywo, niby dopiero go postrze»
gajac, rzucit piéro, cybuch i poskoczyt krzyczac dosyé
gtosno i Smiejac sie swobodnie:

— Kochanego Peczkosia! jak mi sie masz? jak mi
sie masz!

— Nozki catuje JW. hrabiego.

— COz ty tu porabiasz? jakze sie masz? a zonka,
a dziatki; co tam stychac?

— Zdrowi JW. panie. Bardzo dziekuje za taskawg
pamiec.

— No, siadajze prosze; a z daleka? z domu?

— Z domu JW. panie.

— CoOzto cie w nasze strony sprowadza?
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— A c6z, kiedy iiie trocha kiopotu,

— G&-0 jest? prosze, moéw moje serce, moze ci
moge by¢*pomocnym?

— Wiasnie do taski jego...

— Ale méw tylko Peczkosiu, coto jest, catem sercem.

— Ot takie nieszczescie: taska to Boza, ze interes
z JW. panem; chciatem podnie$¢ moje sumke.

— U kogo?

— U JW. pana, bo to...

— A maszze co u mnie?

Szlachcic stangt wryty, ostupiat.

— Daruj serce, Peczkosiu, mam tyle zajecia, nie
biore na procenta tylko dla znajomych i niebardzo pa-
mietam. Ale zdaje mi sie, ze przypominam sobie cos;
tak! taki tysigc czy dwa tysigce rubli.

— Dwa tysiagce pieéset JW. panie.

— Mo?e by¢, moze by¢... w istocie...

— Niezawodnie JW. hrabio.

— Nie zaptacitemze ci w roku przesztym ? — naiwnie
zapytat hrabia.

— Nie ,TW. panie, opbznitem sie z prosba moja.

— A no! c6z? jeSli masz u mnie, to rzecz Swieta,
idZ do’ Smolinskiego i odbierz...*

— Ale JW. panie, wielki mam kiopot, ze mi sie
gdzie$ oblig zawieruszyt.

— O!o! o! — dlugo, przeciggle zawotat gospodarz
kiwajac gtowg — o! co6z znowu! Ty taki porzadny,
mogtzes zarzuci¢ oblig? O! to Zlel...

— Przypadek 'JW. panie, w drodze...

— JakkolwiekbadZ, jest czy nie ma obligu, skoro ci
sie nalezy...

— Pan Smolinski . uajtopiej wie o,tem.



_ 45 _

— A no! to nie ma kwestji.
— Ale mi robi trudnosci.
— Zachciate$! Uchylimy je, to sie ulozy , nie fra-

suj sie.
I hrabia usiadt rozpierajgc sie szeroko.
— Ale — dodal — idZzze z tem do Smolinskiego, bo

ja, jak wiesz, temi drobnemi interesami wecale si¢ nie
zajmuje, u mnie tylko massy znacza, kieruje ogétem.
To sie zatatwi.

— Bytem wiasnie u pana Smolinskiego.

— A c6z2?

— Robi mi trudnosci z powodu obligu.

— To sie musi utatwié, skomunikujcie sie tylko.
Zreszta u mnie dzi$ dzien tak peten zajecia.

— JW. pan pozwoli sobie ztozy¢ zyczenia...

— Dziekuje ci, dziekuje kochany Peczkosiu, bedziesz
na objedzie, prawda? No! a teraz ruszaj na pewne do
Smolinskiego, z nim koncz serce; prawda ze czasem
ciezki, i mnie nieraz unudzi swojg regularnoscig zby-
teczna, nieraz mi doje, ale w gruncie dobry cztowiek.

— Niebardzo jednak tatwy.

— Wierz mi, to sie zrobi, to sie musi zrobi¢. Po-
wiedz mu, ze byte$§ u mnie.

— Ale kiedy chce zebym ustgpit. Jakze ja ustapic
moge, to jedyny moich dzieci fundusik, JW. graf wie
sam, zem go w pocie czota uzbierat.

— Daruj mi, to nie moja rzecz, réb z nim tylko,
traktuj; utozycie sie, dacie rade , a w ostatku ja mu
uszy natre, zeby cie nie szykanowat.

— Gdyby JW. pan byt taskaw poleci¢ mu mdj interes.

— Z duszy serca! — Zadzwonit.

— Pana Smolinskiego!
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Niebawem wszedt drzwiami zwykiemi nie od gabi-
netu plenipotent, ale catkiem to byt juz inny cztowiek:
pokorny, potulny, niby przelekly i zafrasowany, niby
ogatuszony praca, a stangt prawie przy progu.

Hrabia odwrécit sie do niego nie poufale jak przed
ehwilg, ale z tonem rozkazujgcym:

— Kazatlem cie zawotaé — rzekt — moj Smolinski;
c6z-bo-to znowu robisz z Peczkowskim? jakie$ tam
trudnosci, jakie$ ceregiele. Wiesz Ze ja tego nie lubig,
interes powinien sie robi¢ prosto, uczciwie?, w dwdch
stowachy a Peczkowskiego kochanego szacuje, ‘jestem
osobistym jego przyjacielem.

Szlachcic uscisngt i w reke pocatowat hrabiego
z radosci.

— Koniczze to prosze bez tych obrotéw, bardzo ci to

polecam. — 1 hral)ia znaczaco chrzaknat. Kazdy précz
Peczkowskiego poznatby tatwo, co to chrzgknienie zna-
czyto.

Smolinski milczat, az nareszcie odwazyt sie niby
wyrzec z uktonem pokornym:

— Cob6zem ja tu winien -IW. panie, kiedy obligu
nie ma.

— Ale c6z to znaczy, c6z to znaczy!

— JW. pan wie, ze ja musze rachunki ztozy¢ i z wy-
ptat sie wyttumaczy¢; ja tak wyptaci¢ nie moge.

— Juz jak tam jest to jest: poradzcie sie sobie, po-
kombinujcie i koriczcie, niech Peczkowski bedzie zaspo-
kojony, bardzo prosze...

— Zegnam cie Peczkosiu, badZ spokojny.

To modwiagc hrabia wzigt cybuch, papier i pidro, ze-
gnajac wierzyciela i plenipotenta.

Zaledwie byli za drzwiami, gdy turkot powozu po
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brukowanej drodze dziedzirca oznajmit przybycie goscia,
Hrabia wyjrzat: szeSciokonna zielona powazna kareta,
za nig kocz czterokonny i bryka takze czworkg zaprze-
zona, toczyty sie pod patac. Poznat wida¢ kogo wiozta,
zadzwonit zywo i zarzuciwszy na siebie surdut z wsta-
zeczky orderows, co go nigdy nie odstepowala, i wzigw-
szy laske pospieszyt na dot.

Przybyta z tg pompa, byta matka zony hrabiego, na
ktorej przyjecie'wyskoczyli wszyscy.

Jasnie wielmozna z hrabiéw Moskorzowskich hrabiua
Czeremowa. Trzy powozy i czternascie koni wlokly ja
jedna tylko i dwdr ja otaczajacy. Po ekwipazach, libe-
rji i krzataniu pozna¢ byto fatwo, jak dalece kazata
sie szanowa¢ i jak jg tu szanowano. Hrabia z odkryty
gtowa przyjat ja z zong i corka na ganku, przykleka-
jac prawie, i z uczuciem zbyt silnem, by mogto byé
szczere, ucatowat jej pulchng i bialg raczke...

Hrabina mogta mie¢ okoto lat szesciudziesiat, ale
trzymata sie dobrze i wygladata na swoj wiek miodo,
tylko zbyteczna tusza trapita ja troche. Zywe oko czarne
dumnem wejrzeniem zbrojne, nosek malenki i ksztattny,
usta SciSniete i zasznurowane z pretensjg, drobne rysy
wérod ogromnej z wielkiemi  wiszacemi podbrédkami
twarzy, nadawaty jej wcale dziwng tizjognomig, i po-
dobiefstwo do znanych bardzo wizerunkow stawnej w
historji postaci. Dos¢ byto spojrze¢ na nig, by poznaé
jak sie wysoko nosita hrabiua, na jakim chciata sta¢
tonie, jak przywykia byla gra¢ role wielkiej pani.

Przyjecie ziecia, cérki, wnuczki nie wzruszyto jej
wecale : usmiechneta sie tylko zmeczona i niby czule ra-
zem, pocatowata w czoto od niechcenia hrabing i hra-
bianke, kiwneta gtowa bardzo zlekka zieciowi, i obwi-



— 48 —

nawszy sie starannie czarnym szalem, zapowiedziawszy
niezmierne znuzenie, majestatycznym kroczkiem poszia
do wyznaczonych sobie na dole w patacu pokojéw. Wszys-
cy za nig w milczeniu postepowali, otaczajgc, podtrzy-
mujac, drzwi otwierajac i wiodac jak z procesja.

Hrabia, widocznie zimno przyjety i ani stowkiem
grzecznym nie powitany, gdyz przybyta mowita i pa-
trzata tylko na corke i wnuczke, uczut sie troche do-
tknionym,i pomimo unizono$ci z jakg pozegnat matke
u drzwi jej apartamentu, zna¢ byto, iz szukat tylko po-
wodu okazania, iz zrozumiat przywitanie i zadrasniety
byt niem do zywego.

Zostawszy sam na sam w sieni, pomyslat chwile,
i wolnym krokiem postapit ku drzwiom pokojéw, do
ktérycli zajrzat machinalnie, nic nie wiedzac co robi,
roztargniony przeszedt je, zawr6cit sie nazad i skiero-
wat ku oficynie.

Patac w Denderowie byt catg gebg wspaniaty: na
dawne czasy ksigzecym-by sie mogt nazwac; ale dzis,
gdy zydzi majg najwiecej pieniedzy, a ksigzeta praw-
dziwi sg bardzo skromni, powiemy, ze i zydby uim nie
pogardzit. Gmach to byt pigtrowy z salonami mozai-
kowanemi, z gzemsami ztOcisterai, z ogromng massg
kolumn, kornisz, amork6éw, gipsatur, z meblami kosz-
townemi, z galerjg obrazéw dla proporcji jak sala bi-
lardowa, z mnéstwem bronzéw i marmuréw tandetnych,
ze wszystkiem wreszcie co patac stanowi. Byly w nim
apartamenta galowe i codzienne, salony od baléw i po-
wszednie , pokoje goscinne wytworne, pokoje panstwa,
oranzerje przepyszne, i co tylko gdzie u panéw najrzat
Dendera a potrafit wymatpowac. Byly niby antyki zwier-
ciadta przerazliwych rozmiaréw , stuki, kandelabry ,
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stare porcelany, mndstwo fraszek kosztownych: wszy-
stko to nie zeby dziedzic kochat sie w rzeczach tego
rodzaju, lub ich dla siebie potrzebowal, ale, ze tak byto
u innych, ze to widziat gdzie$, ze tak kazat zwyczaj.
Dos¢ powiedzieé, ze nigdy nic nie czytajac prdcz
Paul de Kock’a, hrabia od lat kilku poczut sie obowig-
zanym mie¢ nawet biblioteke. Sprowadzono jg ryczat-
towie od ksiegarza, ktéry ostatki swego magazynu w nig
wpakowat; na dole tylko, gdy poczeli wszyscy kupowaé
stare ksigzki, postawiono herbarz Niesieckiego, Okol-
skiego, Paprockiego, Duiiczewskiego, kilka kronik i tro-
che starych Swistkbw i panegirykow, aby sie i tem
mozna pochwali¢. Zresztg z tych wielkich foliatdw stu-
dzy darli bezpiecznie kartki do oprawiania $wiec i na
inne pilne potrzeby. Nikt zresztg do nich nie zagladat.
Idac do oficyny, hrabia spotkat sie z synem.

— Nie byle$ jeszcze hrabio u babki? — spytat
z przyciskiem nieukontentowania ojciec.

— Wiasdnie do niej ide — odpart syn.

— Z cygarem?

— Rzuce je w progu.

— Gdzie Wactaw?

Nie wiem. Od kilku dni go nie widziatem.

— Zawsze ¢go nie ma, kiedy najpotrzebniejszy, —
rzekt gospodarz , i odszedt ruszajgc ramionami. Syn po-
wolnie, powaznie, szedt dalej ku patacowi; ojciec opie-
szatym krokiem , zamyslony, wracat do swoich pokoj6w.

Dla blizszego zapoznania czytelnikow z osobami
naszej powiesci, powiedzmy jeszcze kto bytten Wactaw,
o ktérego hrabia syna zapytywat.

Wactaw, niewiadomego zupetnie pochodzenia sie-
rota, od lat dwudziestu Kkilku, jeszcze przed ozenieniem

Komedjanoi. Tom I, n



hrabiego, zjawil sie w jego domu , niewiedzie¢ zkad
i jak. Dziecie to miato by¢ sierotg, synem jakiej$ bie-
dnej Francuzki, ktéra do-kraju naszego przywedrowata
z niem, z powodoéw nieznanych nikomu i tu go odu-
marta. Nazwiska nawet matki i ojca nie mozna dojs¢
byto, i hrabia wzigwszy go na opieke, nazwal Siero-
cinskim. Powszechnie unoszono sie¢ nad wspaniatomysl-
noscig Dendery i sercem jego, wskazujagc jako dowdd
mitosiernosci to dziecko, wychowane starannie kosztem
jego, i w domu uwazane prawie jak pokrewne. llekro¢
kto zjakichkolwiek przyczyn o$mielit sie zarzuci¢ hra-
biemu ciezkie traktowanie intereséw, nieludzkos¢ w obej®
$ciu, dume, nieprzystepno$é, brak uczucia; tyle razy
przyjaciele Dendery odbijali zwyciezko zarzuty wska-
zujgc na Wactawa Sierocinskiego, i zamykali usta nie-
nawistnym i ztosliwym. Pod pewnym wzgledem za ten
dobry ncz-ynek, hrabia sowite odbierat wynagrodzenie
w opinii publicznej. Czyn tez to chwalebny przytuli¢
sierote, da¢ mu nie tylko chleb powszedni, ktéry i pie-
skom dajemy, ale wychowanie uczciwe, stan pewien i
sposob do zycia, nie odtrgcaé od swego towarzystwa,
nie okazywa¢ pogardy , nie chwali¢ sie swem dzielem.
W hrabi Denderze bylo to nie tylko piekne, ale dziwne.

Cztowiek ten bowiem, jakeSmy juz potrosze widzieli,
di« byt wcale jednym z ludzi zbytecznie przejetych po-
trzeba dzielenia sie z blizniemi czem miat, i wylewa-
nia sie dla nich ; owszem, wad przeciwnych a bardzo
widocznych miat tysigce, a na czele ich jak wodz stal
egoizm podniesiony do najwyzszej potegi: duma ogro-
mna, chciwo$¢ niepohamowana; serce miat zimne jak
kamien i jak kamien zamkniete. Pozory czutosci nic
go nie kosztowaty, ale uczucia w niem nie bylo; oka-



zywal mito$¢ z obowiaztiii dla oka wszystkim, ktérych
powinien byt kocha¢ wedle regut powszechnie przyje-
tych, ale nie kochat nikogo.

Przeciez Wactaw nie doznat od niego, précz lekkich
czasem przypomnien swojego sieroctwa i napomknien
o wielkich dobrodziejstwach, jakich doswiadczal, zadnej
przykrosci, jakiejby po charakterze protektora zrazu do-
mysla¢ sie godzito. Wychowat sie wprawdzie nie z dzie-
¢mi hrabiego, bo od nich byt troche starszym, ale je-
dnak dos¢ starannie i z pewng na rozwinienie jego
bacznoscig. Hrabina sama, niezmiernie czula kobieta,
przywigzana do meza jak on byt do niej przywigzany,
to jest zapamietale, przynajmniej dla ludzkiego oka:
nie lubita tego wychowanca. Sylwan miat go za mato
co, bo sie jak on nie wychowatl za granicg io wielkich
kwestjach socjalnych rozprawia¢ nie umiat ex professo,
a miat Smieszng wade, w oczach Sylwana nieprzeba-
czong, Zze w kraju, co swoje w przesziosci widziat
wszystko dobrem, pieknem a $wietem ; w ostatku, Ze
nie szydzit i z dowcipu Sylwana nie $miat sie, a nie
pochlebiat i nie nadskakiwal mu jak nalezato.

Sylwan ogtosit Wactawa, powrdciwszy z Berlina,
bez ogrodki gtupcem.

Wactaw nim wcale nie byt wychowany w kraju,
bez wielkich, szczeg6lnych, zbytecznych staran, wcze-
$nie uczuwszy, Ze przyszto$¢ swojje sobie powinien sam
zgotowac: poczat pracowaé z calg dojrzatoscia, jaka
w dziecinnym wieku czesto Bog daje ubogim, i praco-
wat jak sierota. To czego sie nauczyt umiat doskonale,
doktadnie, a nie lubit sie z tem chlubi¢ i popisywac,
bo zawsze czut, wiele mu braknie. Smutny, bo osa-
motniony, zawczasu stat sie cztowiekiem, i rzec mozna,

4
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ie dziecinstwa nie poczut, nie pozuat: miodos¢ nawet
zastata go juz powaznym, milczacym, myslacym, a
zmuszonym liamowaé sie* z kazdym popedem, z mysla
kazda.

Dodajmy, ze miat dusze wielka, rzadki dar Bozychi
wybrancéw, umyst otwarty i serce poczciwe, i az do
zbytku czute. Wycliowanie, potozenie, okolicznosci,
wyrobity w nim uczucie poetyczne, co§ marzacego, co$
ptodnego w przysztosci, co go uczyni¢ mogto wielkim
artystg lub poetg. Talent do muzyki zastanawiajacy,
i;wrdcit go uo ulej, i udoskonaleniu si¢ w nim poswie-
cit wszystkie wolne chwile; ona miata byé nadal jego
zywotem i zywota chlebem. Lecz gdyby w niej nie
widziat nawet zadnej dla przysztosci podpory, Wactaw
bytby muzykiem, bo czul, ze sie do tego urodzit.
Wiemy, jak rozdraznia miodg dusze to obcowanie ze
Swiatem duchdw, ktorych jezykiem, poezja, Spiewem,
jest muzyka. Wactaw pod wptywem nieustannym swych
studjow, rozkotysat dusze i podnidst egzaltacjg tajemng
do najwyzszego stopnia; ale egzaltacja ta nie objawita
sie nigdy na zewnatrz, chyba wybuchem przypadko-
wym jak eksplozja wulkanu. Drogo cenigc swe uczucia,
a bojac sieg, by ich $wiat szyderskim nie przyjat usmie-
chem; Wactaw kryt sie z niemi, a milczenie posepne
jedynym bylo znakiem tego stanu blogiego razem i
meczenskiego. Uczucia te byly jak dzieci, ktére wchtod
matka starannie okrywa, otula, by mroz ich S$wiezych
twarzyczek nie zwarzyt.

Postawa i rysy miodzierica zdradzaly w nim co$
wyzszego; przy Sylwanie wygladat jak posag natchnio-
nego Apollina obok miodego Satyra; moze poréwnanie
mimowolne powierzchowno$ci przyczynito sie do zobo-



jetnienia dla niego hrabiny i jej syna. Oczy miat
szare, wielkie i jakby tzg zaszle; twarz biatg a blada,
na ktérg tylko jakby ptomieniem wystepowaty i zni-
katy rumience; usta mate i ksztattne, czoto wypukie
bardzo, wios ciemno-blond; a ogét ryséw stanowijt-
catos$¢ nietylko wdzieczna, ale nawet oryginalng. Ujrza-
wszy go, musiate$ sie odwrocic¢'i spytat: — Kto to
taki? — Nie bylato jedna z tych pospolicie tadnych
twarzy, jakich tysigce po Swiecie, ale fizjognomia wy-
jatkowa, jak wyjatkowy byl cziowiek. Sredniego wzro-
stu, raczej stuszny niz maty, muskularny, ale nie
chudy: w ruchach, w kazdym kroku miat jaki$ wdziek
wrodzony, co$ mitego, ujmujacego, co zaskarbia serce
ludzkie wprzéd, nime$ stowo przemoéwit, wprzédy nimes
sie dat poznad.

Cho¢ nikt nie wiedziat opochodzeniu sieroty, a do-
mysty byty bardzo rézne: teoretycy arystokracjg po
szlachetnosci ryséw, po matosci reki, po galbie nogi,
po twarzy dochodzacy, domyslaé sie wnim mogli krwi
najczysciejszej, rasy bardzo poprawnej. Bog wie, jakie
ztad okoto biedaka przedty sie historje! Do wielkich
cnot sieroty, nalezata pewna duma, ktdrejby sie prze-
cie nikt zywy w nim nie domyslit, ktoby go giebiej,
blizej nie poznat, az do wywnetrzenia go nie zbadat.
Byto bowiem na pozor cziek pokory niezrownanej, ci-
chy, nieposzukujacy ludzi, ustepujacy z drogi nawet
stugom, grzeczny do unizono$ci, a niedajgcy z siebie
gniewu wywota¢ nawet obelga. Wszystko to przecie
szlachetna jaka$ sprawiata duma. Unikat ludzi, bo sie
lekat ich szyderstwa, grzecznym byl, by ich ujgé i
rozbroi¢, a obelgi uwazal za daleko nizsze od siebie i
nie mogace go dotknaé. Zle moze nazwatem to uczu-
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cié duma, ale jak-zZe je okresli¢?

Wiekuisty smutek na czole Wactawa, az nadto jego
potozeniem i charakterem dajacy sie ttumaczyé, pocho-
dzit takze z cigglego dumania o sieroctwie. Naprdzno
on dot?id szukat sobie po Swiecie rodzicéw, lub domy-
stu o nich; naprézno badat ludzi, dowiadywat sie, Sle-
dzit : jedyny moze co by lepiej mogt wiedzie¢ o tem,
stary pasiecznik, ktdrego zona wychowata sierote po
$mierci Francuzki, jego matki, wystany zostat do dobr
hrabiego na Pobereze i tam jak moéwiono umart; dru-
dzy twierdzili, ze zyt jeszcze, ale dowiedzie¢ sie o nim
nie bylo od kogo, a hrabia sam nawet tych $ledztw i
pytan wychowanca nie lubit, i za uie surowo go karcit.
Sylwan tez sie z nich nielitosciwie przeSmiewal.

Wies¢ powszechna, mato o sposobie, w jaki sie do-
stat do Denderowa mdwita, a hrabia okolicznosci ty-
czace sie sieroty wspominat niechetnie, z przykroscia,
z wahaniem, z gniewem, co tlumaczono zwykle tem,
Ze z dobrego uczynku chlubi¢ sie nie chciat.

Wactaw pobozny byt jak poeta, jak sierota biedny,
nie majac ani krewnych, ani przyjaciét, ani réwnych
sobie; bo ktéz ze znalezionem dziecieciem, z podrzut-
kiem jakim$ poréwnac sie zechce? Jednego tylko znat
Ojca wszystkich w niebie, jedne poufatg rozmowe z nim
miat w modlitwie.

Smutek, nieszczescie, sq wielkim dla lepszych dusz
do podniesienia sie bodzcem: one rozbudzajg do zycia,
one je wywotujg, one podnoszg umyst i ksztalcg serce.
Dla wielu nieszczescie zastepuje matke i kolysze do
cnoty! Takiem ono bylo wiasnie dla Waclawa, ktory
zzyt sie z niem i winien mu byt czem zostat. Ale
wyzszosci miodego czltowieka nad otaczajacych, jego



wielkich przymiotéw, jego mysli skrzydlatych, uikt
z ludzi co sie o niego ocierali, nie znal, nie widziat.
Dla nich byt to bardzo pospolity, glupowaty, roztar-
gniony zawsze, uparcie milczacy cziowiek, co lubit mu-
zyke. Rzadko stowo wyrywajace sie z glebi duszy do-
biegto do ich uszu® ai tego (nie spodziewajac sie) zna-
czenia nie pojeli, lub nie dostyszeli nawet.

Kto$ jeden tyllio byt w Denderowie, co czasem,
czasem i rzadko bardzo okiem politowania, zajecia ni-
by, rzucit na Wactawa, ale ukradkiem, ale jakby jat-
muzng , a nigdy przy ludziach. | za to przecie biedny
Wactaw wieczng wdziecznos¢ przysiagt w sercu hra-
biance Cecylji.

Lecz nim poznamy hrabianke Cecylja, zdaje mi sie,
ze po starszeAstwie, wprzody sie musimy zaprezentow¢
jej matce i blizsza z nig zrobi¢ znajomosé. A zatem:
pani hrabina ! pani hrabina !l.. Znacie zapewne wiele
na Bozym S$wiecie kobiet fatszywych, bo ich jak mez-
czyzn falszywych jest wiele; watpie jednak, zebyscie
kiedy widzieli taki typ fatszu, jakim byta hrabina. Typ
ten tem byt znakomitszym w swoim rodzaju egzem-
plarzem, Ze nikt jg o nieszczero$¢, o klamstwo, ouda-
wanie nie posadzat. Pozornie (oprocz dla wtajemniczo-
nych), byt to wzorek cnot towarzyskich, byla to ko-
bieta jak aniot tagodna, przywiazana do swoich prawie
namietnie, litosciwa do egzaltacji, -cata w uczuciu, cata
w sercu, a W glebi czcza prdznia w piersi zastepowata
to ognisko zycia, ktore sie sercem nazywa. Bito tam
co$, cicho, powoli, czasem goraco, ale komu?— mno-
giej liczbie wybranych i nikomu razem.

Wszystko w niej byto wyuczone, wyrachowane, skia-
mane od westchnienia do tez, od radosci do konwulsji;



réwnie doskonale umiata w potrzebie zaptakac i roz-
$miac sie, dosta¢ spazméw, zachorowaé, patrze¢ i nie
widzie¢, nie stuchajac postysze¢. Tak silnie wiadata
soba, ze nieraz potrafita w potrzebie pozwodzi¢ lekarzy
nawet, udajgc chorobe. Zimna jak 16d, obojetna na
wszystko co sie jej nie tkneto, umiata otoczy¢ sie
blaskiem mnogich nimbuséw. Juz czterdziestoletnia,
wyrobita sobie piekno$¢ wecale jeszcze zajmujacq i nie-
pospolita, melancholiczng, oryginalng; zaoszczedzita swe
oczy, kibi¢, usmiech, usta, wiosy, ijak pospolicie ludzie,
co sercem nie zyjg, wecale sie nie zuzyla. Miala na
pozor jeszcze wszystkie miodosci powaby, az do dzie-
cinnego czasem trzpiotowstwa, az do naiwnosci prze-
$licznie granej: i niekiedy znowu obwijata sie w smu-
tek pociggajacy, w tzawe atmosfery zamyslenia zdajgc
sie mowic: Zatujcie mnie!

Zalotna w miare, jakby sama o tem nie wiedzac,
naturalnie jako$, zrecznie umiata chocby pieciu razem
wodzi¢ za soba, i wszystkich, nie budzac w nich za-
zdrosci, zaspokoi¢ w rézny sposob, nie dajac postrzedz
oczom obcym zadnego ruchu, zadnego wejrzenia, wymie-
rzonego ku jednemu tylko. W towarzystwie odegrywata
doskonale role najwyzej podniesionego uczucia mitosci
dla matki, ktéra dla niej byta istocie mniej niz obo-
jetng, szalonej mitosci dla dzieci, czutosci dla meza,
sympatji goracej dla przyjaci6t, grzecznosci wyrazistej,
przejetej dla wszystkich. Nikt tez powszechniej lubiony
(nie méwie kochany) nie byt nad nig, wielbiony przez
niektérych i zatlowany przez wielu; wielu bowiem
uwazato, ze z hrabig, cztowiekiem zimnym, dumnym,
zajetym sobatylko i spekulacjami, kobieta tak niezmier-
nie czuta, szczesliwg by¢ nie moglta. Ona wszakze
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przy ludziach okazywata dla meza przywigzanie pie-
szczotliwe, ktére on podobng monetg odptacat.

W obec ludzi cozto takze byta za corka! jaka
matka! Cesie swoje nieustannie catowata w czolo,
okrywata ja zapobiegliwie od chlodu, biegata za nia,
kazdy jej krok $ledzac, czule podgderywala za naj-
mniejsze narazenie zdrowia; za to gdy byly sam na
sam z soba, nie przemoOwita do niej, lub zimng prze-
bakneta przestroge, a co gorzej, czasem gorzkie czynita
wymowki. Syn, ktérego w istocie wiecej lubita iiiz
coérke, na pozér byt dla niej obojetniejszy; nie chciata
bowiem pokazywa¢, co czuta, i jakby z systemu, choé
to byto skutkiem #>ezmySinym dziwnego usposobienia
tej kobiety, kryla zawsze gteboko prawdziwg mysl
swoje, nie chcac jej da¢ w rece ludziom: rzekiby$
uczennica Talleyranda.

Hrabina Eugenia, mimo swych lat czterdziestu po-
dobno i kilku, o ktére blizsi tylko znajomi posadzi¢ ja
mogli, strojna, zywa,.wesota melancholijnie, tancujgca
jeszcze, Spiewajaca; muzyczka, filozofka, powszechnie
byta admirowang i ceniong wysoko. Tiumy wielbicieli
otaczaly ja zawsze. Dowcip wielki, znajomos¢ Swiata,
pochwytane w lot wiadomostki z ktéremi zrecznie po-
chwali¢ sie umiata, rozmowno$¢ wreszcie tatwa, czy-
nity ja w kazdem towarzystwie pozadana. Niezmiernie
zreczna i przytomna w konwersacji, nigdy nikogo nie
obwiniajac, uniewinniajac wszystkich, uchodzita za osobe
petng taktu, cho¢ caty ten takt zalezat na panowaniu
nad soba, na wiadomosci co przy kim i jak powiedzie¢,
i na starannem ukrywaniu, co sie wewnatrz niej dziato.

Przy tak zimno-zrecznej matce, przy dumnym a
obojetnym ojcu, jakag mogta wyrosng¢ Cesia? BoOg nie
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dal jej czulszego serca, ani uczu¢ gwattownych; wy-
chowanie zgasito wszystko, co sie na wierzch wydoby¢
moglo innem rozwinieuiem. Zgasta, nim rozptoneta
mtodoscig. Bytato stara panna w siedmnastym roku,
pani siebie, pani swych wejrzen i wyrazéw, czynigca
juz jak matka wszystko z wyrachowaniem i cenigca
najwyzej to, do czego przywykta: zbytki, bogactwo,
préznowanie, btyskotliwe znaczenie u Swiata, hotdy lu-
dzi, a swobode dostatkow.

Cesia nie miata w sobie zarodu namietnosci gwat-
townych , ale cho¢ pottlumione byly w niej instynkta
zywotne; w innem ognisku postawiona, wychowana
w innej sferze , bylaby sie wyksztalcita inaczej. Lecz
mogtaz wyrosna¢ zywa i naiwng dziewczynka wsrdd
sznurdwek, ktére na nig ktadty obyczaje domu i charaktery
otaczajacych? Dusza jest jak $wiatto: odbija sie i mnozy,
spotegowuje' gdy ja otaczajacy odbijaja; w kirem osutem
kole S$wieci blado i przygasa.

Smutne byto jej zycie: do nikogo pomowic, z nikim
sie zbracié. Zrzadka réwiesnice jej panienki jak ona
miode, ukazywaly sie w Denderowie, i tg na krotko;
matka sam-na-sam prawie do niej nie mowita, ojciec
catowat w czolo tylko przy gosciach, i to gdy ich bylo
wielu. Zabraniano jej zwigzkéw z cokelwiek nizszemi,
przyjazni tak potrzebnych miodosci i niewinnych nawet
stosunkow z rowiesnicami; wyszuurowana tylko angiel-
ka, przedtem guwernantka, dzi§ dama do towarzystwa
jej dodana, ktora dobywata u nas do czasu zebrania
tysigca pieéset dukatow, by zniemi powréci¢ do Anglii
i otworzy¢ sklepik w City , niewiele do uczennicy sie
przywigzujaca, jak uczennica do niej, obojetna na wszy-
stko, co sie wkoto niej dziato, najblizej byta Cesi



i najaatypatyczuiejsza dla niej.

Wactaw byt od roku pobytu w Denderowie nauczy-
cielem muzyki hrabianki, ale przez dume, przez uczu-
cie tego, co byt winien domowi dobroczyricy, ani $miat-
by podnies¢ oczu na uczennice swoje. Ona pierwsza
z nudéw moze, moze z uczucia jakiego, moze z cieka-
wosci zatopita wzrok peten zagadnien, w glebig tez
peinych oczu Wactawa. Iskra to byta budzaca zycie ,
cho¢ sama go w sobie nie miata. Cesia probowala jak
miody mysliwiec trafnosci swych strzatdw. Wactaw nic
nie pokazat po sobie, ale w nim burza zawrzata. Bu-
rza ta grzmiata ua dnie tylko jego serca. Cesie gnie-
wata nieczulo$¢ miodzierica: podwajata rzutéw oka, dwu-
znacznych stowek, przediuzata godziny nauki; ale wszy-
stko nadaremnie.

W oczach ludzi traktowata go Cesia jak hrabianka
stuge: nie spogladata nawet na niego, uie powiedziata
mu grzecznego wyrazu, nie usmiechneta sie nigdy, ra-
zita czesto jeszcze gorzkiemi przycinki, a przed ojcem
i matka szydersko odzywata sie o nim. Nikt sie tez
niczego z tej strony nie domyslat.

Ale co sie dziato w duszy Wactawa, Bog tylko je-
den wiedziat, a on drugi.

Ku wieczorowi ttumnie zaczeli sie zjezdza¢ goscie.
Wactaw dla pospolitszych, Sylwan dla nieco dostojniej-
szych, dla najstarszych i nawiecej znaczacych hrabia, stali
z powitaniem , ‘starajac sie ich wprowadzi¢ , umiescié,
poznajomi¢ jesli byto potrzeba i potaczyé z towarzy-
stwem.



MoéwilisSmy juz, jak rozmaitego staau, wieku i po-
fozenia towarzyskiego ludzie naptywali w tym dniu u-
roczystym do Dendero“fa. W tym roku S. August byt
jeszcze swietniejszym niz kiedy. Hrabiowskie i ksigze-
ce mitry, szlacheckie tysiny i wasy w ogromnej zje-
chaty sie liczbie; nie brakto ani tancerzy, ani tance-
rek, ani graczy do djahta, ani preferansistéw, ani ga-
dutéw, ani zadnego ztych zywiotéw, ktére stanowig za-
bawe naszg na prowincji.

Nie wiem czyscie kiedy uwazali, jak u nas dobitnie
dzieli sie kazde liczniejsze spoteczenstwo; nie stan tu,
nie godnos$¢, ale osobiste usposobienia kierujg tem po-
winowactwem wyborowem. Po godzinie szumnego na-
tloku , jak w plynie jednym zmieszane rozne ingre-
djencje, poczynaja osiada¢ warstwami ludzie z sobg po-
krewni namietnoscig. Naprzdd ksztalcg sie gronka nie-
liczne politykéw, gadutéw, gadutdow-gospodarzy, z ludzi,
co nie chcg lub nie moga czem innem sie zajaé, i je-
zykiem ptacg za goscine. Jestto klassa najciezsza i naj-
pierwsza osiada na spodzie towarzystwa. Dalej skupia-
ja sie miodzi ludzie, zmierzywszy sie wprzéd dobrz
oczyma, i wkrétce od wstepu o koniach, o dziewcze-
tach, grze i hulance, przetamig sie w nowe klassyfika-
cje, rozdzielajac na stoty zielone, za krzesta kobiet,
do fajkami, do stajni, do kielicha. I tu uwaza¢ tylko,
kto o kobietach nie mowit, pewnie przy nich zostanie;
kto o kartach nie wspomniat, za niemi sie pociagnie;
kto kieliszka nie zdawat sie wyglada¢ i poczyna od —
nie pije, ten najdtuzej mu dotrzyma.

Nim zabrzmi muzyka, juz preferansowi nie tracac
ceasu siadajg do stotow, z godng lepszej sprawy gorli-
woscig i zapalem niedoréwnanym. Za ich przyktadem
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idg ryzykowniejsi djabetkowicze, zktorych kazdy przy-
wiozt w bocznej kieszeni od fraka jakie tysigc rubli na
pastwe szatana: tysigc rubli, ktorychby nie dat umie-
rajgcemu z gtodu.

Ale otdz poloneza zagrali: tea taniec powazny jak
pochéd wojenny, jak processja, a wesot jak stare czasy,
rozpoczyna sie. Miodziez wydziela sie z fona rdznych
chwilowych powinowactw, by w sali taicow pozostac.
Starzy co za miodych uchodziéby radzi, pierwsi tu stajg
i dokazujg tem mocniej , im silniej bolg ich zromaty-
zmowane nogi; zaden miokos $wiezo ze szkdt puszczo-
ny nie doréwna, skocznos$cig szpakowaciejagcym tancerzom.

Po wieczerzy nareszcie skionni do kielicha kryjg
sie w katek, by na pamiagtke Saséw i lepszych czas6w
upi¢ sie przyzwoicie, to jest tak, zeby przy swej sile
dosig$¢ bryczki lub powozu, i nie powala¢ kanap ani
posadzek, co sie niezawsze udaje, bo miarke przebraé
fatwo.

Wsrod tego ttumu, gdzie wybér ludzi ? — Ja nie
wiem. Siukam go wszedzie, mijajgc wszakze stoliki
kartowe,- bo to nie wybdr ale wybiorki tylko by¢ moga;
szukam i krece sie naprézno. JRozmowy zwiastujg dzi-
wng czczo$¢ umystowq, straszna, bolesng: sg to plotki
polityczne, dowodzace ze ci panowie od arendarzy swych
ucza sie jeszcze dyplomacji]; sa to plotki gospodarskie,
dowodzace ze gospodarstwo u nas rutyng bezmysing
i chybit-trafit pociesznem; sg to plotki towarzyskie,
objawiajace brak serca czesto, czeSciej brak zupeiny
glowy. A co za sady o przesztosci, jakie terazniejszosci
pojecie, jakie rzuty oka na przysztos$¢: Boze zmituj sie
nad niemi! Dwdch czy trzech szepcze czego nie $mie
powiedzie¢ w obec ttumu, boby ich zakrzyczano, a tea
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szept Kkilku , nieslyszany, niesluchany, jest jedynym
gtosem godnym uwagi.

Takieto wiasnie, o jakiem tu mowa, byto towarzy-
stwo w Denderowie. Wielkie salony jasniaty o$wiecone
a giorno, kwiaty, zapachy, muzyka, stroje, gwar, usci-
skéw bez konca, grzecznosci do znudzenia, komplemen-
tow fury; witania az do wilgoci posuniete, pocatunki
czerwienigce twarze, westchnienia gaszace S$wiatla, a
wérod tego wszystkiego, w ciemnym przedpokoju, na
opuszczonej kanapce, w katku, ze ztozonemi na krzyz
rekoma, z gtowg na piersi spuszczong, jeden biedny,
osamotniony cztowiek. Pok6j to przechodni i pusty;
w nim Wactaw czeka rozkazéw hrabiego.

Cesia przesuwa sie wrozowej krepowej sukni, zbu-
kietem wreku, przez pot-cien czarowny witajac usmie-»
chem swoje twarzyczke w zwierciedle. Wactaw zoba-
czyt ja, poruszyt sie z miejsca, ona sie zlekta.

— Al — krzykneta — a! to pan!

Odwrocita sie. Nadto moze t)yta ubrang, by mogta
spojrze¢ na niego; szta dalej a z nig mysl jakas, i jakby
co$ zamierzajagc, wpdt drogi zwolnita kroku, rzucajac
na niego dtugie, dtugie wejrzenie, ktore go przeszyio.
Potem wyjmujac z ust galazke rezedy, upuscitajg, ni-
by gubigc po drodze.

Wyszta; nie bylo nikogo. Wactaw sadzit ze juz da-
leko od drzwi odbiegta, rzucit sie i podjat te gatazke
rezedy, jak ztodziej, jak zbojca chwytajac te zdobycz...
Jakze sie przelakt, jak pobladt, gdy podnoszac gtowe,
ujrzat ja czatujacg za drzwiami i Sledzacg skutkow
swego podstepu. Ledwie podchwycit te nieszczesliwg
rezedy galazke, gdy Cesia uradowana, zwyciezka, ani
juz spojrzawszy na niego nawet, uszta do salonu lekka



i wesota,.. Byloto pierwsze jej zwyciestwo: wiedziata
ze ja kochat, wiedziata Ze rozkocha¢ inogta.

Wactaw pozostat wpdt zabity, gniewny na siebie,
Ze nie przewidzial podstepu, zrozpaczony Ze sie wydat,
szalejagc w glowie jak sie z tego wytlumaczyé, wykia-
mac potrafi.

— Al — rzekl z bijgcem sercem — kiammy gdy
ktamac potrzeba, gdySmy w Swiecie fatszu; powiem jej
jezeli sie spyta, zem sadzit iz zgubita co od stroju,
pierscionek, branzoletke, a gdy sie spyta o rezede, nie
przyznam sig, o! nie przyznam sie, Ze ja nosze na sercu...
Nigdy, nigdy o tem wiedzie¢ nie bedzie co czujel...

Niestety! fatszywyto byt, cho¢ poczciwy rachunek.
Cesia, jako kobieta przebiegta , starsza glowg i prze-
czuciem nizeli doSwiadczeniem, wiedziata co widziata,
a kleczacy, chwytajacy gatazke Wactaw wyspowiadat
sie zbyt szczerze, by mdgt przed nig reszte utaic.

W salonach o$wieconych snuty sie czarowne postaci
niewiescie, a jak krolowa balu rozsiadta sie w krzesle
powaznie niegdy$ pigkna, dzi$ tylko majestatyczna hra-
bina Czeremowa w aksamitnej z koronami sukni, w to-
ku zpioérem na glowie, wiancuchu ztotym na piersiach
az pod brode podsznurowanych, z lornetka w reku i
zta minka pogardliwa, szyderskg razem i dumna, ktd-
ra ma oznacza¢ pania najwyzszego tonu, a dzi$ przy-
stata doskonale strojnym tylko kucharkom i wysztym
za generatébw pomywaczkom.

Obok niej pigTcna jeszcze pani hrabina Denderowa,
melancholijnie wsparta na bialem reku przeslicznych
ksztattéw, wodzita wzrokiem przyémionym umysinie
po sali, przymilajagc sie i wdzieczac do wszy-
stkich, nie szczedzac stodkich stowek, i niby nie
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stuchajagc a styszac co jej szeptat pan Powala, byly
rotmistrz gwardji, stuszny i poteznych ramioa mezczy-
zna, z wasem I$nigcym i okiem czarnem.

Dalej rzedem juz piekne siedziaty panienki, a na
ich czele weselsza niz kiedy Cesia. Bylo to przystojne,
cho¢ niepiekne, Scile biorgc dziewcze, ksztattnych ry-
sow, w ktorych cho¢ charakteru i zywota brakto, byto
przecie jakie$ niespokojne zajecie; oczu matych, Swie-
gotliwych, ruchawych, noska matego i tadnego, kibici
zrecznej, postawy wyuczenie dumnej, ktérg wzieta po
babce i ojcu. Twarzyczke jej pokrywata sentymentalna
moze, a niechybnie chorobliwa blados¢.

Sylwan w czarnym fraku, biatych rekawiczkach ob-
cistych niezwyczajnie, w werniksowanych bucikach, z lor-
netkg w reku, gdyz od dawna miat zty wzrok a dobrg
ochote noszenia szkietka, perorowat juz wsréd salonu o
rownosci standw i kwestji socjalnej. Stuchali go jedni
z dwuznacznym u$miechem, drudzy z zagawronieniem,
inni z podziwem, jako geniusza mierzac ciekawg dusza.
Szczesdliwyto kraj, gdzie dos¢ kilka stow cudzych, a szu-
mnych, a jaskrawych, by zyskaé opinig wielkiego czto-
wieka, najpochlebniejsze przyjecie i najgoretsze wspot-
czucia oznaki. Czesto nie trzeba wiecej, tylko moéwic
tak, aby nas nie rozumiano, i stowy ogromnemi, a
odér, ktérego doznaja, biorg wszyscy za dziatanie gie-
niuszu. Do$¢ byé uie takim jak wszyscy, zeby zostaé
znakomitym.

Hrabia z podniesiong gtowa, cho¢ czolo jego mysl
jakas chmurzyta, z kolei, jako pilny gospodarz domu,
obchodzit towarzystwo swoje, i jednych klepigc po ra-
mieniu, drugich po brzuchu, tych calujac, tamtych $ci-
skajac, innych witajac tylko usmiechem, poruszeniem
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gtowy, poiifalem podaniem reki, czestowat wedle stanu
i smaku kazdego. Goto tam byto odcieni w jego mo-
wie: pan, wacpan dobrodziej, asindziej, kochany pan,
pan dobrodziej, serce, kochanie, i spieszczone imiona,
leciaty dobrane do barwy oséb z tatwoscig i trafnoscia
zadziwiajaca.

Pomimo ze powinien byt cieszy¢ sie z nattoku go-
§ci. Zygmunt-August Dendera ciezko tego dnia praco-
wat; dowodzit tego kroplisty pot na czole, wejrzenia
niespokojne, zamyslenia chwilowe. Ws$rdod swej piel-
grzymki od stolika do stolika, od krzesta do krzesta,
jakas mysl zywo go kolneta, i skierowat sie nagle
z uszanowaniem dobrze odcechowanem ku matce swej
zony, ktéra jati na tronie siedzac w swym fotelu, zazy-
wata biatemi paluszkami tabake ze zlotej kameryzowa-
nej, z portretem nieboszczyka meza (w stroju szambe-
lanskim dworu austrjackiego) tabakiereczki. Trzeba by-
to widzie¢ Zygmunta-Augusta jak sie znizyt, jak spta-
szczyt, jak rzewnie uSmiechnat, catujac jej raczke po-
dang sobie dosy¢ niechetnie. Dostrzegt byt bowiem juz
przy powitaniu ztego humoru matki, skierowanego ku
sobie, a teraz postanowit sie przekonaé, czy to byto
tylko skutkiem znuzenia, zmeczenia, gtodu, spazmu,
chwilowym kaprysem, lub opierato sie na trwalszych
jakich pobudkach. Zachmurzenie do$¢ widoczne,- nawet
w obec sta osob trwajgce, utwierdzato go w domystach,
Ze hrabina z czem$ przyjecha¢ musiata. Jakoz po przy-
kteknieniu, po czutych komplementach mamie dobro-
dziejce , zatamaniu rgk patetycznem i odegraniu panto-
mimy wyrazistej dla *salonu, na co wszystko usmiechem
tylko Vzimnym i kwaskowatym odpowiedziata hrabina
Czeremowa, — Dendera widzac, ze nie wymoze po-

Komedjanci. Tom I. A
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chlebstwy ani stowka milszego, odszedt z pocieclig, Ze
scene dla parteru odegrat wybornie, ale w duchu zgry-
ziony i przeklinajgc niezno$na babe.

Od matki pobiegt do zony, z atencjg mtodego mat-
zonka, z nadskakiwaniem zakochanego, chcac pokazac
Swiatu, jak swego aniota kochat. Tu zona mu nie uchy-
bita: jej uSmiech, wdzieczne podanie reki, wejrzénie
stodkie, wszystko patrzacych upewni¢ mogto," ze naj-
wspanialsza harmonja panowata miedzy matzenstwem,
ktéremu dotad przySwiecat jeszcze ksiezyc miodowy.

Od zony, przechadzajac sie po salonie, dostat sie
hrabia do syna, powtérzy¢ z nim zwyklg scene o refor-
mach socjalnych. Zastat Sylwana w zapate dowodzace-
go, ze przyszte pokolenie musi sie zamkngé w falan-
sterach (nic mniej), i ze jajami jednego falansteru,
wedle rachunku Fourier’a, zaptaci dtug Anglii z naj-
wiekszg tatwoscig. Wprawdzie jaki$ szlachcic zarzucit
mu, ze na tyle jaj nawet pod Wielkanocne Swieta nie
znajda kupcéw falansterjanie, ate niemniej Sylwan na-
burczawszy na szlachcica, ktory tak mizernych szukat
opozycji $rodkow, pozostat przy jajach i falansterze.
Ojciec sie zblizyt; — byho znak zwyklego boju. Po--
trzeba byto stucha¢, jak czule, jak zrecznie ojciec do-
pomagat synowi do objawienia swych transcendentalnych
poje¢ o reformie spotecznej, popisujac sie dla wiekszego
kontrastu ze swojg dumka arystokratycznym i rasowym
uporem.

— Swiat — méwit Sylwan w zapale — dazy do do-
skonatosci i dojdzie do niej.

— Ale pozwolze...

— Prosze mnie wystucha¢; wiek nasz jest wiekiem
postepoéw: zniknie ubdstwo, znikng plagi, jak wojna i
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mory, cztowiek musi by¢ szczesliwym.

— Co? w komunizmie?

— Nie wyrokuje o formie, jaka przybierze przy-
szto$¢: sato zarysy tylko moze niedoskonate, objawia-
jace silne pragnienie ludzkosci.

— | clicesz mnie przekonaé, ze potraficie wszystko i
wszystkich zniwelowaé i zréwnac?

— Najzupelniej! znikng klasy i kasty, ktdrych egzy-
stencjg i tak juz podkopato rozumowanie.

— St6j! st6j! to nie dla mnie, ja pozostane czem
bylem. Nazwij mnie sobie jak zechcesz, uparcie wie-
rzy¢ musze w nieréwno$¢ ludzi, wco$ odrebnego w kla-
sach wybranych. Nie moge sie zaprze¢, dla jakich$ tam
marzen, tradycji wiekdéw, bytu wiasnego, drogich mi
pamigtek mojego rodu i pochodzenia, i wszystkiego co
W pusciznie odziedziczytem po przodkach,

Sylwan ruszyt tylko ramionami, i komedja w ten
sposob ciggneta sie dalej: ojciec sprzeczka pobudzat
syna, podnosit go i stawiat w Swietle; syn dzwigat
ojca, nie szczedzac mu kontrastéw; oba razem radzi
byli z siebie, bo ludzie mowili: Jednakzeto miody
hrabia nie darmo jezdzit za granice, glowa tega! —
A drudzy: — Stary, to pan catg geba!

Trzeba wiedzie¢, Ze u nas za taga glowe uchodzi,
kto Smiato bredzi; a za pana, kto o swej procedencji
gardtuje.

Wreszcie rzuciwszy syna wsrdd grona pilnych stu-
chaczy, Zygmunt-August odszedt ku gosciom i spotkat
nagle miedzy niemi znajomego nam Jacka Kurdesza,
ktory dos¢ przeptoszony i obcy biadzit w tym tlumie
jak widmo, ze swg wygolong gtowg, konfederatkg na
szabelce, w kontuszu na wyloty, Zupanie attasowym,

5«



pasie lamowym i wasem jak mleko biatym.

— Al kochanego rotmistrza!

— Noézki catuje JW. hrabiego — odpart szlachcic,
schylajac sie — ndézki catuje. Pozwolisz mi JW. pan
ztozy¢ sobie najszczersze, z powodu tego dnia uroczy-
stego, zyczenia, i podziekowaé za ten honor, jaki mo-
jemu ubogiemu domkowi uczynit syn JW. pana, nawie-
dzajac szlachcica w jego chacie.

Dendera nadzwyczaj serdecznie wysSciskat rotmistrza,
ktory go wcigz w ramie catowat i niemal za kolana
chwytat; potem uprowadziwszy go troche nabok, rzekt:

— A c0? nie potrzebujesz czasem swojego kapitaliku?

— Jeszczezto do terminu daleko, JW panie, — rzekt
szlachcic, nie dajgc pozna¢ po sobie intencji.

— Ale ja potrzebowatbym wiedzie¢ wczesnie, sumka
nieszpetna, rotmistrzu!

— E ! o tem potem — odpart szlachcic pokornie —
nie mieszajmy jubilacji dnia tego tak uroczystego roz-
mowg o interesach. JW. pan pozwolisz to odtozy¢ do
powolniejszej chwili.

— A! jak chcesz, — rzekt hrabia grzecznie, troche
jednak zmieszany, bo sie spodziewat wedle zwyczaju
innej wcale odpowiedzi i proshby, azeby kapitat zatrzy-
mat jak najdtuzej. Kolnelo go to odtozenie niemito, a
czoto jeszcze sie posepniej zachmurzyio.

— Jakze tam gospodarstwo?— spytat, chcac szlach-
cica rozruszac.

— At, male dziedzictwo, wielkie kalectwo, JW. pa-
nie , wlecze sie to jakos.

— Zebrate$ juz zyto?

— O! nie jeszcze, a tu kalendarz deszcze prorokuje.

— Ja mam juz kilka tysiecy wkopach, alejeszcze na polu.
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— | ja nie wiele schwycitem do stodoty.

— No! a w domu tam jak? Bogu dzieki, coéreczka
zdrowa ?

— Do ndg upadam za pamiec.

— Dobra stysze gosposia. Sylwau uie médgt sie od-
chwali¢ podwieczorku...

Stary pogtadzit sie po tysinie i usmiechngt mile.
Hrabia korczyt :

— A Sliczna stysze panienka!

— Niczego, JW. panie, ale zwyczajnie wiesniaczka.

— Daj Boze pocieche !

| hrabia uprzejmie objgwszy rado$nego rotmistrza,
oddalit sie od niego, odwotany przez kogo$. Szlachcic
poszedt do gawedujacych w katku podtuptanych gospo-
darzy, przysiadt na rozku kanapy, i cum débita reve-
rentia dla tak znakomitej kompanii nudzit sie i ziewat,
starajgc mie¢ mine na wszelki wypadek u$miechniona.

Tymczasem rozpoczety sie tafice , ktdre ostatecznie
podzielity towarzystwo na warstwy odrebne. Sylwan
kierowat niemi, zapalczywie lubigc skoki, i naturalnie
rej Avodzac jako w domu. Matka jego, takze namietna
tancerka, nie ustepowata mu w ochocie i niezmordo-
waniu, a rotmistrz Powala nieustepnie jej pilnowat,
tak, ze to nawet troche w oczy bi¢ zaczynato, i stara
hrabina siisepnela cérce, aby te partie™ fixe starata sie
urozmaica¢ dla oka ludzkiego.

Postanowionem byto w programie dnia tego, Ze wérod
spoczynku po tancach™ chwile miata zajgé muzyka: hra-
bianka Cecylia $piewa¢ miata cavating Belliniego, a to-
warzyszy¢ jej mial Wactaw. Hrabia troche dumny ta-
lentem wychowanca, chciat takze, by sie i on popisat
z jakiem solo na fortepianie ; czemu cho€ sie bardzo sprze-



ciwiat i opierat muzyk, nie mogac wymowic, postu-
sznym by¢ musiat.

Po polskim, kontredansie, walcu i mazurze, wywo-
tano z ciemnego katka Wactawa, i kazano mu towarzy-
szy¢ Cecylji do $piewu.Biedny chiopiec, jakkolwiek po-
wtarzat nieskoriczong liczbe razy te nieszczesng cavatine,
zmieszany dzi§ Swiezem skompromitowaniem swojem
w obec Cecylji, smutny, wymierzonemi ze wszech stron
nasiebie oczyma zbity z tropu, przywiddt Spiewaczke do
niecierpliwosci, to spieszac, to zwalniajac takt w miare,
jak krew zywiej, to powoluiej w nim grata. Surowe spoj-
rzenie naprzdd, ostre stowo przy koncu, ktére pokryty
szumne oklaski i powinszowania wszystkich (mogtoz by¢
inaczej?) ledwie mu z oczu tez nie wycisnetly.

Ale potrzeba bylo gra¢. Hi-abia, jakkolwiek posepny»
trzyma' sie planu swojego, i zapowiedziat wielkim gto-
sem po, is swojego wychowarca.

C6z by'o robié?—graé musiat.

Ale co zagra¢ temu roztargnionemu ttumowi, kto-
rego potowa niecierpliwita sie, wygladajac dalszych tan-
cow, a druga ani myslata o muzyce ? Dla tak nieuspo-
sobionych stuchaczy potrzeba byto, wzorem innych popi-
sujacych sie, wybra¢ co$ szumnego, mechanizm tylko
zadziwiajacy wykazujacego, zagtuszy¢, zatrzasé¢, zadzi-
wi¢. On nic nie gral z tych wystawynch btyskotek,
z tych sztuczek jaskrawych, ktére sg jak zywo ilumino-
wane kramne obrazki, bez mysli, bez ksztattu, bez czu-
cia, ale bijg w oczy. Zaczat powazny pierwszy koncert
Chopin’a, i grat go przepysznie: ale ktéz go zrozumiat?
kto stuchat?

Kilka oklaskdw z litosci i z radosci, ze dokonczyt
przecie, powinszowania hrabiemu, catg byty nagroda wiel-



Mego wysitku , wzruszenia, strachu i znuzenia; potem
Wactaw wybiegt co predzej do ogrodu sam jeden, i
usiadt na tawce pod gankiem, oddychajac ciezko, patrzac
w oswiecone rzesisto okna salonu, i uciskajac bijace, roz-
kotysane serce.

W salonach juz sie rozpoczat kontredans, a Cecylja
obejrzawszy sie ledwie pochmurno za odchodzacym Wa-
ctawem , ujrzawszy go, jak szybko uciekat w drzwiach
od ogrodu, ruszyta lekko ramionami. Sylwan komus chwa-
lacemu przed nim talent Wactawa, odpart zimno:

— Tak! tak ! co$ z tego byé moze! chociaz kto jak
ja styszat Thalberga, Liszta i Henselta, trzy najpote-
zniejsze talenta egzekucyjne, smakowaé w takiej mierno-
$ci nie moze. Dla was i to dobre!

To stéwko gtosno rzucone, zabito Wactawa w opi-
nji wszystkich matp, co za wyrocznie nieodwotalng
maja cztowieka, ktéry z zagranicy powrdécit, i nie waza-
sie sadzi¢ 'ani wlasnym rozumem, ani wiasnem uczu-
ciem w obec cudzoziemskiego, zagranicznego zdania.

Gdy sie to dzieje, hrabia ciggle obchodzi swych go-
§ci, uSmiecha sie, rozmawia, stucha, szafuje grzeczno-
Sciami ; w tem mrugnienie znaczace hrabiny Czeremo-
wej, ktéra powstata ze swego miejsca, wywotato go do
drugiego pokoju. Powaznym krokiem sunefa sie hrabi-
na do gabinetu, z géry patrzac na ustepujace przed nig
z uszanowaniem thumy i nizko jej khaniajacych sie
gosci.

Weszli oboje do gabinetu oswieconego tylko lampa
alabastrowa, w ktdrym tem bezpieczniej byto od na-
tretow, ze obok taicowano. Drzwi do sali staty otwo-
rem : kazdego wchodzacego zobaczy¢ mozna byto ta-
two, a drugiego wnijScia nie miat gabinet. Chwile



chodzita pani hrabina powaznie milczaca, jakby sie
przygotowywata, zazywajgc tabaczke; potem niby po
namysle, odezwata sie, obracajac zwolna do zagryza-
jacego juz niecierpliwie usta Dendery:

— Darujesz mi hrabio, Ze w takim dniu musze se-
rjo rozpocza¢ rozmowe; ale mi jutro jechaé wypada,
jeste$ i bedziesz zapewne zajety, nie zabierze nam to
czasu wiele...

— Jestem do ustug hrabinej — odpart sucho.

— A wiec mozemy, cho¢ temu nie rada jestem, mo-
zemy i musimy sie rozmOwi¢; moze ci to nieprzyje-
mnem by¢ moze.

— Stucham co sie pani podoba — pochwycjt hrabia,
dumnie sie prostujac.

— Hrabio — rzekla powolnie cedzgc i patrzac mu
w oczy — jest rzeczg niezawodng , Ze Zle bardzo stoisz
w interesach; poméwmy o tem szczerze i otwarcie.

— Ja! zZle w interesach! — oburzyt sie hrabia i roz-
$miat zmuszonym $miechem — kt6zto pani hrabinie
zwiastowat?

— Kto? jestto juz nawet gtosem powszechnym.

— Gdzie?

— Wszedzie prawie; wiedzg o tem i mowig wszyscy. .

— O tem, zdaje mi sie, jabym wiedzie¢ powinien
najlepiej — odfuknat hrabia, przechodzac nagle z tonu
poszanowania do wyzwolonego i swobodnego , ktory juz
sie zamienia na szyderski.

— Wiasnie od hrabiego chciatabym sie o tem pra-
wdy dowiedziec.

— Me widze potrzeby, ani miejsca, ani pory do
zdawania pani rachunkéw — rzekt hrabia sucho; —
zresztg, pozwolisz sie, pani hrabina spyta¢ nawzajem,
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jakiem prawem chcesz mnie stucha¢ liczby b mojego
majatku ?

Mojego — dodat dobitniej, z przyciskiem.

Hrabina, gtosem , tonem i mowga ziecia, dotknieta
byta do zywego. Brak uszanowania, jakiego dotad nie
doswiadczyta od niego , bolesnie ja obszedt; zarumie-
niona, oddychajgc zywo, odparta, podnoszac gtowe po
krolewsku:

— Mosci panie! majatek ten jest razem majatkiem
mojej corki.

— Chyba wnukéw , chcesz pani raczej powiedzie¢ ?

— Przeciez Klucz Samodoty wzigte$ pan po -Eugenii.

— Tak! — zasmiat sie hrabia szydersko — cztery-
sta dusz zczterykro¢ sto tysiecy diugu, gdy dusza tam
nie warta i pieciudziesigt dukatow!!

Hrabina przez chwile moéwi¢ nie mogta, tak sie
rozgniewata; machneta tylko reka i chciala powrdcic¢
do salonu, ale sie zawrGcita jeszcze. ~

— To kiamstwo! to klamstwo! — zawotlata przery-
wanym glosem — klucz Samodoty, przeznaczony dla
corki, byt tylko obcigzony dlugiem bankowym przez
$. p. meza mojego.

— A deportata pani, od ktorych ptacimy procent?

— Drugi rok jak go juz nie odbieram — zywo prze-
rwata hrabina.

Zygmunt-August zamilkt i odpart obojetnie:

— To zaptace , ale mnie pani nie bedziesz stucha¢
rachunku, bo nie ma prawdziwie z czego.

— Czy tak juz méwisz do matki swej zony?— spy-
tata ze wzrastajagcym gniewem hrabina.

— Nie mowie w tej chwili do matki mej zony, ale
do rachmistrza, ktory, mnie. chce, liczby stucha¢, prawa
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do tego nie majac, bo mi nic nie powierzyt.

— Mosci panie!

— Tak, pani hrabino!

-T- Mniejsza o to, mniejsza o to — zawolala stara,
ptonac niecierpliwoscig i na twarz rozogniong wiejac
chustka — mniejsza o to: przyszedt czas moze i innej
liczby wystucha¢ wacpana... Moja cérka nie jest z nim
szczesliwg !

— Ktézto pani zwiastowal?

— Dos¢ jest wihasnych oczu , by to zobaczyé.

— Zyczytbym, spytaé lepiej hrabinej i z wiasnych
o tem nie sadzi¢ domystow, a mnie takze wybada¢,
czy z nig jestem szczeSliwy.

— Z tym aniotem ! — wykrzykneta matka famiac
rece ; ale wnet pomiarkowata sie, ze gest ten moze by¢
wida¢ z salonu, i poczeta znowu powiewaé chusteczka,
usitujgc przybra¢ powierzchowno$¢ spokojna.

— O aniele i jego skrzydtach, ktére go czasem za-
daleko unoszg, radzitbym mnie wybadaC ! — powtorzyt
hrabia szydzac gniewnie.

— Jeste$ pan potworg ! — rzucita hrabina ze ztoscig
niepohamowang — potworg niegodna, by cie» ziemia
nosita !

— Chere comtesse, on commence d nous observer ! —
odpowiedziat zimno hrabia — nous ferons lien de pas-
ser au salon.

To mowiagc podat jej reke wdziecznie sie pochyla-
jac : a ze byt u drzwi samych, musiata jg przyjac, i
tak z niezmiernemi poktonami, usmiechami, komple-
mentami i synowskiem poszanowaniem odprowadzit ja
buchajacg gniewem, a wywdzieczong na poz6r, do po-
rzuconego przed,chwilg. krzesta.
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W kwadrans potem, pod pozorem bolu glowy, pani
hrabina Czeremowa odeszta do swych pokojow, ponty-
fikalnie znowu przez niego odprowadzana az do drzwi.
Bl gtowy! llezto ten bdl gtowy nie pokrywa drama-
tow konczacych sie nim i rozpoczynajacych, ile taje-
mnic, ile grzechow! Co to za skarb drogi niewidoczna
choroba, ktérg wzigé mozna i zrzuci¢*z siebie ile ra-
zy potrzeba!

Zaledwie powrdcit do salonu, rzekibys, Ze to byt
dzien feralny: stuzacy szepnat na ucho hrabiemu, Ze
w bocznym pokoju czeka na niego z pilnym interesem
Smolinski. Ztg to jest prawie zawsze wrozbg, gdy kto
do kogo przychodzi z papierem w reku: rzadko papier
zwiastuje dobrg nowine, bo dobre wiesci w zyciu czto-
wieka nieliczne, najczesciej ta karta tajemnicze niesie
ktopoty, frasunki, przypadek, nieszczescie, zawiklanie
jakies, jesli nie cios nieuleczony.

Hrabia postrzegtszy Smolinskiego, ktéry go w tym
dniu i godzinie tak pilnie wzywal, stojacego z papierem
w reku, pobladt i prawie gniewnie zawotat:

— Przeciez wiesz , jak dzi$ jestem zajety: mogle$
z tem poczeka¢ do jutra rana.

— Ani godziny! — rzekt Smolifski posepnie.

— Co0z to jest?

— A c6z ma by¢: naturalnie nieszczescie.

Hrabia zadrzat i stracit gniew i przytomno$¢. Je-
szcze nie wiedzac co go czekato, chwycit sie za glowe
i upadt na krzesto.

— Mobwze predko, méw!

— Abramson....

— Abramson zbankrutowat i méj zatog przepadi!
— Tak jest.



— To byé nie moze.

— Urzedowe oznajmienie i sekwestr na klucz Sto-
mnicki.

Dendera nie rzekt ni stowa, tylko spojrzat w czarne
okna i zamilkt jak $ciana: usta mu zapadly, zacisnely
sig, czoto pofatdowato: zestarzat w mgnieniu oka.

— Co mam robi¢? — spytat Smolinski.

— Co sobie chcesz.

— Pozwoli pan hrabia cho¢ po czasie przypomnie¢
sobie, ze zawsze' bylem tym zatlogom przeciwny , ze
zawsze mowitem...

Ale hrabia w myslach zatopiony nie stuchat.

Smolinski ze zwyklg swojg bezczelnoScig wmawiat
mu fatsz; jego bowiem zrecznej insynuacji winien byt
Abramson, ze mu dano zatdg, od ktérego ptacit po du-
kacie z duszy hrabiemu, a po trzy ztote Smoliniskiemu.
Teraz gdy Abramson zbankrutowat, Smolifski obawiat
sie przypomnienia, ze czesto stdwko za nim rzucit i
uprzedzat wymowki, zapierajac sie przesztosci. Trzysta
dusz przepadto za sze$¢ tysiecy zitotych zaptaconych z gory
hrabiemu, i tysigc danych do kieszeni plenipotenta. Zyd
ze skarbu kilkadziesiat tysiecy rubli chwyciwszy, uciekt
do Broddw.

— Co mam robi¢? — powtorzyt, z ukosa spogla-
dajac na hrabiego Smolinski.

— 1dZ kpie i powie$ sie na gatezi — odburknat na-
gle wstajgc Dendera, i nie rzekiszy stowa wiecej, wy-
szedt do salondw, otartszy tylko czoto, a usitujac przy-
bra¢ postawe wesotg i spokojna.

Ktoby go zobaczyt wchodzacego do rzesisto oswie-
conego pokoju tancéw, nigdyby sie nie domyslit, ze niost
z sobg tajemnice tak wielkiej wagi, od ktérej mogt los
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catej jego rodziny zaleze¢. Usmiectiajacy sie znowu, le-
dwie troche bledszy, spotkawszy u drzwi prawie Jacka
Kurdesza, wziagt go zaraz na hok.

— Wiesz kochany rotmistrzu — rzekt — trafia mi
sie doskonata spekulacja; nie chcesz by¢ ze mng do
spoitki ?

— Cozto takiego? jesli wolno spyta¢ sie hrabiego.

— Woyborna! doskonata i pewna spekulacyjka! podra-
dzik peten nadziei! sto na sto! Masz dwadziescia ty-
siecy do spotki?

— Gdziebym ja mogt mieé takg sume gotéwka? —
odpart pan Jacek, nie zmieszawszy sie natarczywoscig
i juz jakby podejrzywajacy cokolwiek. Czy to nam
szlachcie trzymaé takie kapitaty w szkatulce ?

— Szkoda! Mogibys tatwo ledwie nie grosz na gro-
szu zarobic.

— Szkoda! ale...

— A nie wiesz tak jakiego uczciwego cztowieka
Z zapasem?

— Panu hrabiemu nietrudno bedzie o tak matg
sumke.

— Ale bo tu wszystko na pospiechu: czas ucieka,
zydzi godza.

— Wszak pan rotmistrz Powala podobno pieédzie-
sigt tysiecy pozawczoraj gotowka odebrat od brata, i
wiasnie go kwitowat, gdy bytem w powiatowem miescie.

— Masz racjg, wezme u niego

| hrabia posunat sig¢ dalej. Zona jego wiasnie tan-
cowata z panem eks-rotmistrzem, ktory byt w tak ro-
zowym humorze, widzac sie bliskim osiggniecia serca
JW. hrabinej, Zze bytby rodzonego ojca oddat dla niej,
dla pochwalenia sie potem miedzy kolegami dawnemi
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tak umitrowang zdobycza. Hrabia wiiitermedijacli tarficu
klapnat go po ramieniu przyjacielsko.

— Stéwko ! rzekt z usmiechem.

AN Co kazesz hrabio? — u$miechajac sie sympaty-
‘cznie zawotat rotmistrz.

— Kieliszek starego wina. ' -

— Cela n'est pas de reftis.

— A zatem po kontredansie.

— Wiasnie go konczymy.

I ujeli sie pod rece, a pan Powata $Smiat sie z ta-
twowiernosci meza, a hrabia $miat sie¢ zawczasu z rot-
mistrza, widzac go w usposobieniu takiem, ze niczegoby
odmoéwi¢ nie potrafit.

Weszli do pokoju, w ktorym byt stét pokryty bu-
telkami: hrabia z pod obrusa dobyt zaplesniatg barke
wegrzyna, samym swym ksztattem nie do dzisiejszych
nalezacg czasow.

— Vous m'en direz des nouvelles — rzekt mrugajac.

— Tokaj stary.

— Stary, o$mdziesiat-letni tokaj, zobaczysz.

— Zdrowie solenizanta !

— Dziekuje ci rotmistrzu ! — dodat zywo z wesotg
twarzg i Smiechem dobrodusznym — nie wszyscy mi
jednak, jak ty, dzi§ winszuja.

— A sg co lepiej to moze umiejg, ale pewnie nie
tak szczerze.

— Chal cha! Rdznie sietrafial Miatem dzis wiasnie
jedno bardzo oryginalne powinszowanie.

— A c0zto takiego panie hrabio?

— Wyobraz sobie rotmistrzu nieokrzesanego brusa,
ktory przed rokiem na kleczkach wyprosiwszy sobie u
mni«, zebym przyjat jego sumke na procent, dzi$ obrat
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sobie dzien moich imienia, by mnie napa$¢ o jej od-
danie.

— Mais c’est hctel

— Cest absurde! | ziapat mnie naturalnie zupenie
niespodzianego, nieprzygotowanego. Oburzony, kazatem
natychmiast Smolinskiemu choéby u zyda wzig¢ i zaraz
tego mitego goscia uspokoié: tak mnie to poruszyto.

— Cobzto za sumka? — spytat rotmistrz.

— Une misére de 30™000 florins.

— Chcesz hrabio, to ci jutro przyszle.

— Alboz mozesz mie¢ gotowe pieniadze ? — spytat
hrabia z dobrze udanem zadziwieniem i niedowierzaniem.

Rotmistrz sie usmiechnat z niejakg duma.

— Jutro ci przyszle hrabio.

— Twoje zdrowie rotmistrzu. Bardzo dziekuje ci za
uczynnosc... uwolnisz mnie od kopotu... Jeszcze kieliszek..

— Nie warto mowi¢ o tem.

Zagrano walca i pan" Powata rozbijajac sie poleciat
do hrabinej, a Zygmunt-August powolniej za nim idac,
szeptat w duchu:

— Mam trzydziesci tysiecy: jutro biore poczte i ja-
de z nimi do Zytkowa. Wyrobie sie, musze sie wyro-
bi¢: gtdwna rzecz byta dosta¢ na to pieniedzy. Biedne
rotmistrzysko ! jaki mtody ! a takie wasy !

I rozémiat sie pocichu.

W przestankach tanca rozmawiano, a jak szerokie
sale, jak r6zne twarze, jak niepodobni do siebie byli
goscie, tak dziwnie tez niejednakie byly rozmowy.
Szczesciem leciaty kazda w inng strong, nie spotykajac
sie z soba, nie obijajac o siebie.



W tym samym gabinecie , w ktdrym przed chwilg
hrabia z matkg swej zony tak przykrych kilkadziesiat
stow zamienili z sobg, z ktérego tak poruszeni odeszli;
siedzieli taraz na kanapie: Sylwan palacy cygaro i hra-
bia Walski, jak Sylwan wychowany za granica, bogat-
szy od niego, koniarz takze , miody jak on, jak on
zcudzoziemczaly, ale majgcy nad nim te wyzszos¢, ze
bardzo bedac zepsuty, nie dognit jeszcze do serca. Po-
wioka w nim tylko przez zetknienie sie ze zgnilizng
zepsuta byta, reszta miata jeszcze zycie.

Walski' nie lubit Sylwana, Sylwan uwazal za po-
trzebne mie¢ tak pokaZznego przyjaciela. Czyz raz po-
trzebujemy jak -on przyjaciot, jak ozdobnych fraszek
tylko, zeby sie pochlubi¢ niemi ? Rzadko dobieramy
ich dla serca, czesciej dla oka. Chcemy mie¢ przyja-
ciela bogatego, pieknem zowigcego sie imieniem, do-
brze wychowanego, aby z niego o0 nas ludzie sadzili.
Walski sie nudzit i chetnie przyjmowat serdecznosci
Sylwana, cho¢ z nim nie sympatyzowat: juz dla zabicia
czasu, juz przez angielska jaka$ obojetng dume. Syl-
wan tez nadskakiwat mu w cztery oczy, zeby mieé
prawo potem w obec stu osdb méwi¢ do niego: — mdj
Karolku! i wzigwszy go pod reke, szepta¢ i $miac sie.

Gdy usiedli na ustroniu, a tak przecie, zeby cala
miodziez widzie¢ mogta, Ze hrabia Sylwan z hrabig
Karolem poufale co$ szepca, (bo z sali do gabinetu
przez drzwi otwarte wida¢ bylo wszystko), przemknat
sie stary pan Jacek Kurdesz mimo drzwi, i naturalnie
hrabia Karol zapytat:

— Cobzto za stara podgolona czupryna?
— A! al wySmienity szlachciura, wkasniem cio nim
miat mowic.



— O nim ?

— O nim, i nie o nim tylko, ale tak jak, bo o
corce.

— Ma i corke ? Jest tutaj ?

— Quelle idée! To sobie prosciuchna dziewczyna,
ale $liczna jak dzika rdza.

— Por6wnanie nie nowe, ale barwne — rzekt Karol
puszczajac dym potgebkiem do gory.

— Woystaw sobie — konczyt Sylwan — co$ tak nie-
winnego, tak prostego, tak naiwnego, jakby w powie-
sci, jakby nie na naszym S$wiecie, gdzie dwunastoletnie
dzieweczki juz intrygowac¢ poczynaja. Kibi¢ troche silna,
ale ksztattna bardzo, twarzyczka $liczna, uSmiech bar-
dzo wdzieczny.

— Oho! wpadasz w zapal, poetyzujesz : czyzbys sie
miat w tej prosciuchnej dzieweczce zakochaé ?

— Zmitujze sie! zakochac¢! cMest beaucoup dire, ale
mysle o czems...

— Naprzyktad?

— Mysle sobie zapracowa¢ na mite wspomnienie.

— Jakzeto, hrabio ?

— Rozpoczaé z nig romansik napredce, bez konse-
kwencji.

— Bez konsekwencji ! — roz$miat sie Walski zdzi-
wnym wyrazem smutnego jakiego$ politowania. — A
potem? — spytat.

— Cbz potem? Nic.

— Nie pojmuje takiego projektu, bez konsekwencji!

— -Jakto! c6z dziwnego? Piekna, mtoda, oryginalna,
bo dzika i prosta; zajmuje mnie, bawi. Jezdze, jesteSmy
szczesliwi, a potem sie sobie rozstajemy, majac dosyc.

— Jakto wybornie obmys$lano! Pamietaj tylko, ko-

Eomedjanci. Tom | 6 *



chany panie Sylwanie — protekcjonalaie dodat Wal-
«ki — ze ze staremi podgolonemi czuprynami korcza
sie podobne plany czesto na kobiercu, to jest: albo na
batogach, albo u ottarza.

— Chat cha! On mnie za kolana $ciska, sam mi
chciat corke koniecznie pokazac.

— Dzikie jak widze masz wyobrazenie o ludziach.

Sylwan sie uSmiechngt 2z zarozumiatoscia mio-
dzieAcza.

— Spodziewam sie — rzekt Walski — ze to co$
powiedziat, jestto tak sobie zartem.

— Nie, to projekt stanowczy, serjo, bardzo serjo.

— Pozwolze, bym ci w pore przyszedt z rada.

— Najchetniej, byte$ mi nie odradzat.

— Powiem ci tylko proste, pewne, z doswiadczenia
wyciagniete aksjoma.

— Z doswiadczenia whasnego? — szydzac zapytat
Sylwan.

— Na ten raz z cudzego tylko moze; zresztg z ja-
kiegokolwiekbadz, to pewno, Ze z doswiadczenia.

— Stucham pilnie i postusznie.

— Radze wiec, a naprzod: nie wdawaj sie nigdy
w mitostki z projektem zerwania ich jutro; nie znasz
siebie, nie znasz kobiet i nie mozesz przewidzie¢ oko-
licznosci. Nic tatwiejszego jak zacza¢, nic trudniejszego
jak skonczyé i zerwad...

Sylwan rozémiat sie po swojemu.

— Jestem troche starszy od ciebie — rzekt Karol —
styszatem o wielu podobnych przygodach, chociazem sie
w nie nie wdawat. Ja, jak wiesz, potrzebowatem dotad
attasowej sukni, koronek i pachnidet, zebym sie mogt
sakocha¢; dla mnie ideat musiat by¢ strojny, musiat



by¢ zfrancuziaty, musiat by¢ z mojego Swiata; nie po-
gladatem nawet na szlachcianki, bo czerwone rece i
ogorzata twarz...

— Alboz myslisz, ze moja tak wyglada! — zakrzy-
knat Sylwan — raczka jak z marmuru...

— Tem gorzej! Stuchaj dalej. Styszatem o niejednej
podobnej przygodzie, zawsze sie one smutnie koncza.
W naszych salonach réwna gra: te panie wiedzg do-
skonale i znajg z czem do nich przychodzim, nie ra-
chujg na nas wiecej niz nalezy. Gdzieindziej, w sferze
nizszej, twoja mitos¢ wywola zaraz marzenia $lubu i
dozgonnych weztdw. Gra nierdwna: bedziesz zdrajca, a
by¢ zdrajca zawsze nie ciekawa. Mitos¢ za$ konczaca
sie trywialnie, krzykliwie, wrzaskliwie , gorszaco, nic
potem! parafianszczyzna!

— Ty bo Karolu myslisz widze, ze ja nie mam su-
mienia, zebym uwiodt i porzucit, bez serca, bez...

— A c6z ? ozenitby$ sie ?

— Gdziez znowu! to rzecz inna; ale nie moznaz
zakagodzi¢ i nagrodzi¢ inaczej ?

— Nagrodzi¢ zdrade, zawod taki, i spekane serce
i zycie?

— Bierzesz to ze strony tragicznej, ktérej zwykle
podobne zwigzki nie miewajag. Mnie sie zdaje, Ze to
sie dzi$ nigdzie tak juz nie bierze. Prania moja musi
dobrze wiedzie¢ z gory, ze sie z nig ozeni¢ nie moge.

— That is the question; wlasnie moze mysleé prze-
ciwnie.

— No | no! dos¢ tego | Jeste$ widze whumorze prze-
ciwieAstwa.

— Przyznam ci sie, ze czupryna pana Kurdesza nie
rokuje mi nic dobrego dla ciebie ; a ze za kolana Sci-

6*
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ska, to nic nie dowodzi; palnie cie potem batogami
jak nalezy, rozciggnawszy kilimek. Ma wiecej dzieci?
ma ona siostry?

— Nie , jednem jedna.

— To jeszcze gorzej!

— | nie tak szlachcianka ubozuchna,' jak ci sie moze
wydawaé. Smolinski mi moéwit, ze majg dwakro¢ sto
tysiecy gora u mojego ojca; wioseczka krom tego bez
dtugéw i co$ pewnie jeszcze w szkatutce.

— Tem gorzej, a gorzej! — dodat Karol — nie ra-
dze ci sie w to wdawac, albo skorczysz na ozenieniu,
albo na awanturze.

— Ba! nie takim gtupi!

— Whypadnie ci zosta¢ podtym lub gtupim, a wybor,
przyznam sie, nie latwy.

— Na jakiegozto moraliste napadte$ tego wieczora? —
spytat Sylwan troche zmieszany — musisz sam gdzie$
byé w tegich obrotach, kiedy ci sie na takg surowo$¢
wzgledem mnie zebrato.

Karol westchnagt tylko i nic nie odpowiedziat.

Zygmunt - August przysiadt do zony, Kkorzystajac
z figury, do ktdérej w tej chwili pochwycono rotmistrza,
nieodstepnego jej cavalihre servente.

— Ma cherie! — rzekt zcicha.

— Co kazesz, Guciu? — spytata, przechylajac sie
bardzo wdziecznie pani hrabina, tak, zeby ruch jej wy-
kazat pieknie utoczong Kibic.

— Powiedz mi, prosze, co to jest twojej matce?

— Mojej matce?! zdaje mi sie, ze jg glowa boli.



— Nie wiesz nic! robita mi dziwne zapytania, ledwie
nie wymowki...

— Tobie?! — zdobrze odegranem zdziwieniem spy-
tata zona — est~ce possible?

— Zdaje mi sie — powaznie korczyt Zygmunt-Au-
gust — ze na te wymowki nie zastuzytem.

— Jakiegcz byly rodzaju?

— ROzne, i w ostatku i za ciebie.

— Za mnie?! mieszajac sie nieco sentymentalnym
potgtosem odrzekta Eugenia — nie pojmuje tego.

— Zdaje mi sie , zem na nie nie zastuzyt!

— Czyzem kiedy data pozna¢ po sobie choéby naj-
Izejsze nieukontentowanie ?...

— Miatas czas pozna¢ mnie i ocenic!

— Mon cher, inutile de dire, que je n'y suis pour
rien... Nie pojmuje nic..

Matzonkowie czule usmiechneli sie do siebie; w u-
$miechu hrabiego byta skryta niecierpliwos$¢ i gniew,
w hrabinej jaka$ obojetnos¢., ostoniona rozczuleniem;
patrzata juz gdzieindziej.

— Powiedz wiec matce swojej...
— Ale naturalnie... nie troszczze sie o to...

Wtem nadbiegt rotmistrz Powata, a hrabia z inten-
cjg umyslnie natychmiast wstat, spojrzat tylko na zone
i przemowiwszy co$ do przybywajacego, spiesznie sie
pod pozorem jakiego$ pilnego zajecia oddalit.

— A! jakiz gtupi! jakiz gtupi! — moéwit w duchu
rotmistrz.
m Hrabina z gniewem postrzegta to nagte odejscie;
szybkie oddalenie wiele bardzo méwito, a wiecej jeszcze
szyderskie, rzucone z ukosa wejrzenie. Byfa odgadnio-
ng, zbadang i wzgardliwie rzucong na pastwe rotmi-
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strzowi. Krew pierwszy raz moze w zyciu zawrzala
w niej tak silnie, ze rumieniec na twarz wystapit, a
dowcipne jakie$ zapytanie, ktére w tej chwili wysma-
zyt rotmistrz, rozbito Sie o jej ucho niepostyszane i
poszto w Swiat bez odpowiedzi.

Cesia czato*wata u drzwi, nie na Wactawa, bo on
byt tylko dla niej prébka, rodzajem trupa, ua ktérym
sie uczyta potrzebnej anatomii serca — ale na wyjscie
hrabiego Karola Walskiego, z bratem jej siedzgcego
w gabinecie. Caty wieczor juz strzelata do niego, a nie
doczekawszy sie skutku, byta niecierpliwa i gniewna.
Nareszcie wyszedt pan Karol, zimny, roztargniony, obo-
jetny, i powiodiszy okiem po sali, wstrzymat sie nieco
we drzwiach, niedaleko Cecylji, ktora, jak widzimy,
dobrze obrachowala korzy$ci obranego przez siebie miej-
sca. Sylwana, ledwie' sie ukazal, zaraz zabrano do tan-
ca, a hrabia Walski zostat w progu, i sama grzeczno$¢
wymagata, zeby co$ przeméwit do Cesi. Ona spotkata
jego ledwie poczynajgce sie na ustach stowa, wejrze-
niem i uSmiechem tak silnie przemawiajgcemi, ze gdyby
nie przewazne roztargnienie i smutek Karola, byiby
musiat zadrze¢ az do glebi. Byko uSmiech i wejrzenie
dzieweczki, ktorej pilno dowie$¢, ze wyszta z dziecin-
stwa; sitg ledwie im doréwna¢ moze usmiiech i spoj-
rzenie starej zalotnicy.

— Mozezto byé, zeby$ pani juz odpoczywata?

— Godziz sig, zeby$ pan nie tancowal?

— Ja nigdy, lub tak jak nigdy nie tancuje.

— Dlaczego?

— Trzeba by¢ bardzo mitodym, zeby sie tak wescto
wykrecac.

— A pan chorujesz na staro$¢ i na Byronowskich
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bohaterdw Y
— Nie pani! — odpart troche zdziwiony S$miatoscig
Karol — mam daleko rzeczywistszg chorobe w sobie,

nie potrzebuje jej sobie tworzy¢.

— A cb6zto za choroba? wszak nie podagra jak u
pana podczaszego?

— Dotad nie, ale co$ daleko gorszego.

— Bylazbyto febra, z ktérg miss Lucy pie¢ lat juz
sie piesci i rozsta¢ nie moze ?

— Cos gorszego nawet od febry.

— Doprawdy, gorszego? Juz nic domysle¢ sie nie
moge.

— Bardzo pani winszuje.

— A! al Ja sie nie potrafie domysle¢, a pan nie
zechcesz mi sie zwierzy¢?

— Doprawdy! nic ciekawego, stare dzieje.

— Tem lepiej! ja tak stare dzieje lubie!

— Moja historja nie ciekawa wecale: nudze sie tylko.

Cesia, ktéra sie oswiadczenia byta gotowa spodzie-
wac, zaczerwienita sie z niecierpliwosci i gniewu.

— Brzydka choroba — odparta z przymuszonym
usmiechem — ale pan wiesz, ze teraz wszyscy bardzo
wierzg w”homeopatja, i miss Lucy ciggle mi o jej za-
sadach prawi. Jej winnam, ze wiem coto jest. Choroba
w homeopatji leczy sie druga, silniejsza choroba.

— Rozumiem: kazesz mi pani szuka¢ drugiej, moze
gorszej ?

— Byle innej.

— Wole pierwsza.

To moéwigc, niespodziang zywoscig Cesi zajety Karol,
usiadt przy niej, spojrzat na nig z uwaga, jakby ja
widziat raz pierwszy, i po chwilce dodat:



— Zyczysz mi pani podagry, czy febry?

— Zostawiam to do jego wyboru; obie pozyskuja
«ie tatwo: pierwsza kieliszkiem, druga zaziebieniem.

— Fows étes hien aimable | wole jeszcze nudy.

— Co do mnie — mowita Cesia — nie znam nic
nudniejszego nad cztowieka znudzonego; a miarkujac
z tego, jakie na mnie czyni wrazenie, domyslam sie,
jak bedac ciggle z sobg, musi sie sobie naprzykrzyé.

— Dziekuje za komplement — szczerzo sie $miejac
odpart Karol — i uciekam.

— Mozesz pan pozosta¢. Rzadko widuje znudzonych;
dla rozmaitosci nie szkodzi i to zobaczy¢. Apres tout—
c'est une étude.

To mowiac, gdy wiasnie kolej przychodzita na nig
tancowa¢ i wybra¢ do figury, podata reke Karolowi.
Ten wyszedt na Srodek, ale pieszo i powoli pokreciwszy
sie po sali, rozmawiajgc i nie dajgc rozzywié, wrdcit
wkrotce do katka i gawedy. Cesia $cigata go niezmor-
dowanemi oczyma: niecierpliwit ja. Bardzoby sie my-
lit, ktoby z tego sadzit, ze Karol jg zajat; chciata go
tylko podrazni¢ i sit swoich na nim doswiadczy¢é. Wa-
ctaw od kilku godzin nie byt juz dla niej tryumfem :
trudnoz ubogiemu, nieznanemu marzycielowi zawrdcié
glowe z wysoka rzuconem wejrzeniem. Ale Karol! Ka-
rol, co $wiat przewedrowat, co tyle widzial, tyle prze-
zyt i zapewne przekochat, gdyby sie zajat, Cesia bytaby
juz siebie pewng: bytby to dla niej patent maturi-
tatis.

Gdy tu sie tak wesoto bawig w serce i spojrzenia,
Wactaw siedzac na ganku sam jeden, S$ledzi kroki
Cesi. Widziat jej rozmowe z Karolem, widziat wejrze-
nie i usmiech z gorycza, z holem, ktéry zna tylko ten.
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co kochat i byl miotany zazdrosScig wsciekta, i pastwit
sie sam nad soba, szydzac z siebie.

Btyskawice gniewu, checi zemsty, to znowu bezsilna
rozpacz, fzy i zal miotaty nim kolejno; rzucat sie i
upadat ostabty, a przewalczywszy tak dtuga chwilg,
juz sie byt ku ogrodowi zawrocit, chcac oderwac sie
od tego zabdjczego widoku, gdy Cesia wybiegta na
ganek.

Ona go spostrzegta w Swietle rzuconem na kolumne,
0 ktérg byt oparty, i wyszta umyslnie pod pozorem
ochtodzenia, stajgc w progu naprzeciw niego.

— A! topantu! po nocy! sam jeden! Co tu robisz?

— Odpoczywam i patrze.

— Nie rozumiem jak sie mozna bylo zmeczy¢ tak
niegodziwem towarzyszeniem mi na fortepianie, kto-
rego panu nigdy nie daruje.

— Przepraszam panig, ale tak bylem zmieszany.

— Pan nigdy nie potrafisz da¢ koncertu. Czegdz sie
bylo mieszaé?

— Nie wiem; z tego sie nie wytlumacze.

— Mam jeszcze inng i wieksza wymoéwke — kon-
czyta nielitosciwa. — Co znaczyto podjecie tej gatgzki?!

— Ja?... ja?... — Wactaw struchlat.

— Prosze mi sie z tego dziwnego postepku wyttu-
maczy¢.

— Sadzitem, ze$ pani co innego, drozszego zgubita;
widzac co$ upadajgcego, myslatem, Ze to byta branso-
letka, spinka. Chciatem podnie$¢, by jej oddad.

— To co innego! odparta Cesia, i ogladajac sie do-
kota to na sale, to na ganek, spytata:

— Znasz pan hrabiego Walskiego? Jakito mity
cztowiek!



Umyslnie dreczyla biednego. Wactaw juz nic nie
odpowiedziat: czul, ze byt igraszkg ptochego dziewcze-
cia, a kochat je — cierpiat i milczat.

Cesia rzucita mu wejrzenie wyuczone, dtugie, silne,
ptomieniste, zabojcze, jakby petle na glowe dzikiego
konia, i szybko poszta do pana Karola. Chciala tego
pochwyci¢, ale i pierwszego nie mogla pusci¢ jeszcze:
byt jej do dalszych doswiadczen potrzebny.

Cérka godng byta matki.

Wactaw rzucit sie w ogrod, ktérego drzewa szu-
miaty posepnie, w dziwnej bedac sprzecznosci swa po-
waga, ciemnoscig i gluchym szmerem, podobnym do
szumu modlitwy w choérze zakonnikéw — z krzykliwg
muzyka sali balowe;j.

Z jednej strony byt patac oSwietlony, rzesisto pata-
jacy, z ktérego wszystkiemi otwory wyrywato sie
$wiatto, wonie, dzwieki! z drugiej ogroéd ciemny, pusty,
tajemniczy, smutny, niebo czarne, ksiezyc blady, i na-
tura, wielki 6w obraz tysigckro¢ widziany, tysigc razy
nowy.

Wactaw czul te potezng sprzeczno$é dwoch Swiatéw,
dwoch zywotdw, sercem poety, i oderwat sie na chwile
od siebie, tongc w mysli odtworzenia muzykalnego tej
wielkiej i pieknej sprzecznosci.

—  Co za symfonija! — zawotat — wijej Srodku moje
serce miotane rozpacza i cierpieniem: w jedne strone
weselne dzwieki obcego mi $wiata, ktoéry na mnie nie
patrzy, ktéry mnie odpycha, ktory mnie zaledwie darzy
litoScig; z drugiej cicha natura, spoko¢j, piesn stowika,
kochanka i ojca, szum drzew, mruczenie wody, daleka
pieSh pastusza, daleki hymn pobozny, i gtosy pustyni,
stokro¢ powabniejsze od gwardéw piekielnego ich wesela.
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Ta cisza obwija muie, utula i kotysz/iijak matka. Lecz
na to potrzebaby Beethoven’a z jego geniuszem mio-
dym, symfonii pasterskiej i heroicznej, z jego mysla
wieszczg, z potegag w jej oddaniu, z uczuciem owila-
dnionem, podbitem i postusznem, ktéreby lato sie
w formy mu wystawione, cate, peine, silne. Weber
tylko, tylko Beethoven dokazaliby tego. Berlioz stwo-
rzytby harmonijny chaos — ja — $miesznos¢.

| usiadt zdaleka duma¢: a obraz pieknej Cesi
w biatej sukience, z jej szatariskiemi oczyma, zamigat
nad nim, usmiechajagc mu sie i draznigc go.

Gdzies w dali za drzewami stycha¢ bylo trabke
pastusza, grajacg powoli smutng piesn tradycyjna,
odwieczna, ktorg sie lasy jak dzi$, od pieciuset i od
tysigca lat rozlegaty. Ta piesn oderwata poete od $wiata
rzeczywistosci, i pochwycita go w marzei objecie...



* Nazajutrz rauo petno jeszcze byto wczorajszycli go-
§ci w Denderowie, ale ci sie powolnie rozjezdzali; nikt
nietylko nie wiedziat, ale sie nawet nie domyslat smu-
tnej prawdy, ktérag pdzno w nocy Smolifski przynidst
na wigzanie hrabiemu: $cistg bowiem nakazano zacho-
wac tajemnice.

Rotmistrz z regularnoscig wojskowa przystat zaraz
zrana 30.000 ztotych. Powozy byly upakowane do dro-
gi, a hrabia czekat tylko rozjechania sie wazniejszych
gosci, by poczta pospieszy¢ na ratunek klucza, juz se-
kwestrem zagrozonego. Zalég (kaucja) miat w sobie
pewne niedostrzezone nieformalnosci, ktére moze umy-
$Inie wen wecisnieto, starajgc sie, by na nie uwagi nie
zwracano przy przyjeciu; teraz one wihasnie postuzy¢
miaty na wywikfanie sie z odpowiedzialnosci.

Jak $wit hrabia sie juz naradzat sam-na-sam ze
Smolinskim: bo nie ktadnac sie spa¢ nawet, skoro go-
§ci rozprowadzit po kwaterach i powsadzat do powozéw,
pospieszyt pracowaé ze swym rzadcg i plenipotentem.

Smolinski miat mine posepng, i czesto pstrykat
ostremi odpowiedziami hrabiemu; hrabia mu tez nie
zatowat grzecznosci, przekasow i grubych nawet pota-



jan: mimo to szly narady swojg droga, wedle pospo-
litego przystowia: ,sprawa sprawy ni*tamuje.”

Pan i plenipotent znali sie bardzo dawno: razem
umoczyli rece nie w jedne brudng robote, zachodzito
wiec pomiedzy niemi jakie$ tajemnicze braterstwo, ktére
wprawdzie tylko sam-na-sam objawialo sie widocznie,
ale niemniej byto trwale i znaczace.

Smolinski ostre prawdy moéwit panu hrabiemu, hra-
bia tajat Smolinskiego bez ceremonii; znali sie jak
tyse konie i wzajemnie przebaczali sobie swoje defekta.
Prébowali sie odrwi¢ czasem, ale mimo przebiegtosci
obu, kolejno im sie to tylko udawato, tak réwnych sit
byli. Smolinski czasem udart hrabiego, hrabia podszedt
czasem plenipotenta; ale cicho, szal zgoda: S$wiat o
tem nie wiedziat wecale, i trzymali sie za rece.

W obec ludzi, SmoliAski byt najnizszym stugg Den-
dery, i stawal w progu tylko pokornie.

Jak $wit, bocznemi drzwiczkami wszedt zaufany
petnomocnik do hrabiego, ktéry nawpot rozebrany sie-
dziat na kanapie, rozparty, zamyslony, smutny, trzy-
majac dla proporcji tylkb cybuch w ustach, z ktérego
nie palit.

— A co? — rzekt do wchodzacego — trzeba nam
mysle¢ o interesach.

— Myslatlem catg noc, ale c6z tu wymysle¢?

— Stary z ciebie osiet, m6j Smolinski — rzekt Den-
dera. — Ja nie myslatem, a wymyslitem, i mam juz
rade.

— Ciekawym! —troche obrazony tg wyzszoscig wy-
baknat Smolinski.

— Widzisz, ze zciebie na wiek wiekéw bedzie cym-
bat, cho¢ zeby zjadte$ na interesach. Zatdg jest nieprawny.
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— Jakto? JW. panie, — pochwycit plenipotent.

— A tak, m”éci Smoto! (tak go nazywat w chwi-
lach wesotosci lub gniewu hrabia), szukasz po obtokach,
a nie widzisz co pod nosem.

— Co6z tam za nieprawno$c¢?

— Wiesz przecie, ze ja nie mialem jeszcze odkasu
na ten majatek; a zatem zaklada¢ go', prawa dostate-
cznego mi brakto.

Smolinski ostupiat troche.

— Nol zle kaucjg przyjeto.

— Co6z z tego, ze jg przyjelo bezprawnie; niech ci
pokutujg, co przyjmowali.

— Alez oni nam faske zrobili.

— Niech kpy jakie$ faski nie robig przeciw prawu.
Jade do' Zytkowa i wyrobie co potrzeba, tylko mieé
musze na to pienigdze. Co mamy w kasie?

— Woczoraj ostatnie piecset ztotych oddatem w moc
pensji hrabiemu Sylwanowi, i dwiescie hrabinie; zosta-
to szeS¢dziesiagt sze$¢, groszy dwadziescia.

— Siedzze sobie z niemi, ja na droge dostane.

— Ale tu grubego grosza potrzeba, bo u nas wszy-
stko sie wprawdzie robi, ale robota drogo kosztuje. *

— Jak myslisz? 30.000 dosy¢ bedzie?

— Do zbytku.

— No! to mi wystarczy.

— Ale zkadze je wzigc?

— Spytaj lepiej zkad wzigtem.

— Jakto ? juz sa...

— Juz sa.

— Ale zkadze u licha?

Hrabia mimo strapienia, usmiechnat sie zwyciezko.

— Prawdziwie — rzekt dotkniety Smolinski — ludzie



sg osobliwszej tatwowiernosci.
— Kto ma ustalong opinig i kredyt.
Smolinski ruszyt ramionami.

— Proszez hrabiego, dla kogo mam oblig przygo-
towac ?

— Panu rotmistrzowi.

— Co? jeszcze Kurdesz dat?

— A nie, nie Kurdesz: temu nawet zaleglty procent
potrzeba dzi$ wyptaci¢ jak najregularniej, zeby sie nie
zgtaszat o kapitat, ale panu rotmistrzowi Powale.

— O! ¢dz u licha! nie domyslitem sie! — zawotat
Smolinski $miejac sie — to co innego!

— Jakto co innego, trutniu! — caly w ptomieniach
poskoczyt hrabia zaciskajgc piescie — méw mi zaraz,
z czego$ sie rozémiat? co myslisz? co to jest: jakie
co innego ? %

Smolinski odpart spokojnie spluwajac:

— Juzciz to co innego, bo to nie interes, ale przy-
jacielska pomoc. — | przycisnat na wyrazie przyja-
cielska.

Hrabia ruszyt ramionami, ale wewnatrz wrzat.

— Cos zrobit z Peczkowskim? — spytat odwracajac
rozmowe.

— Niepospoliciem go zazyl. Wszak trzeba nam na
procent dla Kurdesza okoto dziesieciu tysiecy.

— Na dzi$ rano! koniecznie! bo Kurdesz, pamietaj
wacpan dopilnowat sie dobrze: ma oblig krepostnyj, a
to nie zart. Stary péty gtadki, péki wierzy: rozdra-
zniwszy go, nie zartowaé»

— Ej! nie takim jak on dawalismy rady!

— No! ale c6z z Peczkowskim?

— Co? Zazylem go z manki,powiedziatem mu tak:



masz waépan do wyboru, albo oblig na prostym pa-
pierze, zamiast zgubionego, i pokwitowanie nas przed
aktami, bo inaczej nic nie damy; albo odnowienie obligu,
wzigwszy kontrrewers na wypadek odszukania zgubio-
nego, ale nam pan musisz doda¢ 10.000 dla zaokra-
glenia sumki.

— 1 c6z Smolko? co? — usSmiechajac sie spytat
widocznie uradowany hrabia.

— A c02? stekat, kwekat, piszczal, prosit, nudzit,
durzyt, gniewat sie troche i pojechat nareszcie po te 10.000.

— No! to$ chwat! wracam ci acHvitatem.

— Prawda! ha!

— Oddaje ci sprawiedliwo$é, masz moje taske! —
dodat hrabia.

* — A wiecej co? — spytat Smolinski frantowato.
O! chcesz wiecej; sto ztotych gratyfikacji.

— Pienigdze teraz drogie i rzadkie — przerwat ple-
nipotent — wie pan hrabia co: ot prositbym o asy-
gnacje na pare koni do Stomnik, ja tam sobie pare
szkapek wybiore; moje klacze sie pozrebity.

— Filut! to ty sobie weZmiesz...

— Rozumie sie co bede mogt najlepszego.

— No! no! bierz cie licho. Za interes zPeczkowskim
warto: date$ dowdd niepospolitej zrecznosci.

— Juzto — przerwat Smolinski, wiedzac, ze hrabia
lubit dosy¢ cho¢ niezgrabne pochlebstwo — juito
przyjmujac co mi stusznie nalezy, musze sie i hrabiemu
dziwi¢. Dwa interesa wsrdd balu tak obmysleé, to trzeba
glowy Sa...yna!

— Patrzcie trutnia! dopiero dzis przekonat sie, ze
mam gtowe!



Smolinski rozémiat sie na cate gardto.

— A teraz — rzekt hrabia — jeszcze stéwko. Po-
wiedz mi (przystagpit do niego bliziuchno i gtos zni-
zy}), zkad ta stara kwoka hrabina Czeremowa, rozu-
miesz, zkad ona mogta przewachaé, ze my nie jestesmy
w tak ztotych interesach, jak sobie ludzie myslg?

— Alboz co?

— tia! co myslisz! Wczoraj mi poczeta prawié¢ kom-
plementa stono - gorzkie, na ktoére jej potrafitem odpo-
wiedzie¢. Wyobraz sobie, Ze $miata mi wyrzuca¢ Sa-
modoty, dane mojej zonie z dtugiem bankowym i swo-
jemi deportatami, od ktérych procent ptace.

— Zartowata staruszka.

— Sliczne zarty! A sobie jednakze zostawita o$mset
dusz czysciutenkich.

— | dlatego nie wypadato jej drazni¢, panie hrabio.

— Nie mam co starej oszczedzaé: wiem dobrze ze
idzie za maz, a kto ja wezmie nie oplacze si¢ darmo.

— Kto! kto! hrabina Czeremowa?

— Jak ci moéwie.

— Ej to zarty!

— Nie, wcale nie Zarty; bierze sobie ubogiego, mto-
iego, tadnego chtopaka, ktéremu reszte majatku chce
lapisaé, czy podobno sprzeda¢. A ja z posagiem zbény
zostane na Samodotach. Wymaéwki czynione mi wczoraj
iyty podobno tylko powodem wyszukanym do ktotni,
iebym jej nie mogt dokuczaé¢ i odradzaé, ale ja moze
siajde na to sposob.

— Oj! i to niedobra nowina! — rzek} zasepiony Smo-
linski. — Ale sze$¢dziesigt przeszto letniej babie iS¢
la maz!

— Co chcesz? znudzito sie préznowanie, a ma sie

iLSBCdjMci. Tob L A



jeszcze za piekag i za miodg; kupi baronowstwo temu
clitystkowi. Ale to na strone. Com sie cticiat pytac:
czy tu juz chodza jakie wiesci niedobre o moich inte-
resach? powiedzno mi szczerze.

Smolinski podumat.

— Prawdg a Bogiem, chodzg rdzne pogtoski, panie
hrabio; ale jak to u nas, o kazdym radzi moéwia ze
jest zrujnowany, ajednak fortuny cho¢ podpierane szkar-
pami trzymajg sie, wiec ludzie czasem i prawdzie wia-
ry nie daja.

— .Tednakze juz gadaja...

— Alboz o kim nie moéwig podobnie ? Zawsze to tak
bywato.

— Masz na to dowody?

— Nie daleko szukaéKurdesz sie pono skrobie i
mysli juz podnosi¢ kapitat; Peczkowski truchleje, inni
niemal w rece catuja.

— To zle! Jak sie jeszcze dowiedzg o sekwestracji
na Stomniki, opadng mnie ze wszystkich stron pozwa-
mi; zgine!

— E! nic to! wyrobimy sie jako$, ale juz potrzeba
bedzie miedzianem czotem i zuchwale, bez dzisiejszych
zaklinan, ceremonij*i udawan.

— Tego-bo ja nie chce.

— Bedziemy musieli.

— Drugi interes, moéj Smoliriski. Zonie mojej, Syl-
wanowi i Cesi, i Angielce, ani grosza pod niebytnos¢
moje. Powiesz im, Ze w po$piechu wyjezdzajac nie zo-
stawitem zadnej dyspozycji. Jesli gwattownie potrzebu-
jg, niech u.ciebie pozycza, zaptacg procent.

Smolinski sie rozsmiat naiwnie.
— Ale zawsze pozyczka z kasy i procent do kasy.



— To sie roxumie. Ale czegéz ty Smoto sie Smie-
jesz?— zawotat oburzony znowu hrabia. — Cézto wtem
ztego? Musiatem sie wyciefdczy¢ na te pensje dla nich,
dobrze co$ z tego odkroi¢. Nie bierze sie od nich wie-
cej nad dwa i p6t procentu miesiecznie jak zydzi, p6t
procentu dla ciebie a reszta do kasy.

— Znam juz oddawna te manipulacja.

— Nikomu pod moje niebytno$¢ nie ptaci¢ nic ; to
druga reguta.

— | ta nie nowa.

— JeSliby kto chciat co da¢, bierz, i z mocy pleni-
potencji skrypt wydawaj; jesliby sie jaka formalnos¢
upiec mogta ze wzgledu na przyszto$¢, nic ztego; za-
wsze trzeba pamieta¢, zeby sie bylo czem ratowac.

— Brac¢ chocby najwiece;j.

— Choéby najwiecej.

— Az temi pieniedzmi co robic?

— Zatrzymac¢ do wyraznej mojej dyspozycji.

— C6z robi¢ w Stomnikach?

— W Kluczu Slomnickim, niz go sekwestr uchwyci,
jesli sie wyrobi¢ nie potrafie, co tylko da sie uratowac,
bra¢ i wywozic¢; bydto zaraz odpedzi¢, owce, miedZ za-
braé¢ do Denderowa, sterty za granice Denderowska po-
przewozi¢ i pozrzucaé, z lasu sprzedaé¢ zydom do Zyt-
kowa co tylko sprzedac¢ sie moze.

— Ale je$li sie wyrobim, jak pan graf ma nadzieje,
do czeg6z to wszystko?

— Jesli sie wyrobim, to dobrze, nie zaszkodzi jednak
ostrozno$¢: trzeba wszystko przewidziec.

— Zapewne, c0z szkodzi ostrozno$¢!

— Na Sylwana, jesliby gdzie szukat kredytu, pilne
mie¢ b”ziesz oko; zydom powiedzie¢, ze nie ma rezy-

7+
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guowauej schedy ijest bez zadnej ewikcji, a ja cudzych
dhugow ptaci¢ nie mysle.
— To tylko procent powiekszy: zydzi zawsze dadza.
— A! jesli zechca, niech sobie zresztg daja.
— Wiecej nic nie ma pan hrabia do rozkazania?
— Przypominam ci tylko, kochany Smoto, ze pro-
cent Kurdeszowi potrzeba dzi$ zaplaci¢. Zresztg zrob
co mozna, zeby dosta¢ jak najwiecej, a wydac¢ jak naj-
mniej pieniedzy: to, prawo ogdline.

Smolinski sie uktonit, usmiechnati wyszedt: hrabia
wpot ubrany, drzemigcy troche ze znuzenia upadt na
sofe.

Okoto potudnia, kocz jego upakowany leciat juz
pocztowym goscifnicem do gubernialnego miasta.

Sylwan kierowat sie w brzezine, w ktérej raz pierw-
szy spotkat Franie, ale teraz sam juz bez Janka. Kur-
desz tymczasem odebrawszy procent i wedle zwyczaju
ofiarowawszy Smolidskiemu Zrebaczka, (bo co rok co$
mu daé¢ byto potrzeba przy odebraniu procentu) odje-
chat do domu, niebardzo sie troszczac o podniesienie
kapitatu.

Na pierwszy raz nikogo nie zastat miody hrabia
w brzezinie do Wulki nalezacej, i daremnie pare razy
przez nig przejechat; ale Frania nalegata dnia tego na
Brzozowska, zeby p6js¢ na grzyby, i bél tylko w nodze
poczciwej towarzyszki przeszkodzit do uprojektowanej
juz przechadzki.

Sylwan pojechat z chartami, znudzit sie i powr6cit
do domu w kwasnym humorze™ przysiegajac sobie, ze
nigdy juz wiecej nie pojedzie, powtarzajgc nieustannie,
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Ze ta niewdzieczna dziewczyna nie warta jeat jego
zabiegow.

Ale we trzy dni znowu, na gniadej angielce swej
ruszat do brzeziny sam jeden. Los, ktory ctietnie ptata
ludziom figle, i czesto im tez robi przystuzki, ktore
figlami pachég, chciat, by tego dnia Frania z Agata
tylko i Horpyng poszta sama na grzyby, wiasnie ku
drodze od Denderowa. Dziewczeta puscity sie w las
nieopodal od drozyny, a Frania na wywale usiadiszy,
odpoczywata zarumieniona, gdy Sylwan ukazat sie na
tadnym swym koniu. UsSmiechnat sie nieznacznie gdy
ja zobaczyl, ona sie strwozyta, cho¢ nie przysiggtbym,
ze marzyta, iz przyjecha¢ powinien.

Widzac, ze Frania wstaje z klody, podskoczyt zy-
wiej ku niej i spytat wesoto:

— Co pani tu robi?

— Woysztam na grzyby — odpowiedziata naiwnie.

— Ten lasek musi w nie obfitowa¢, — odpart Syl-
wan — a to dla mnie bardzo szcze$liwie, bo i ja cze-
sto przez niego przejezdzam.

Frania sie ogromnie zarumienita na nowo, nie
wiedziata co odpowiedzie¢, spojrzata mu w oczy, jakby
z nich chciata pozna¢ czy moéwi szczerze, czy zartuje;
a nie widzac, jak tylko zimny udSmiech na twarzy
miodzika zawczasu tryumfujgcego, uczuta sie ogarniong
jakim$ przestrachem niewystowionym: uktonita mu sie
niezgrabnie, zawrécita zywo w las i znikia.

Sylwan, ktory dtuzszej spodziewat sie-rozmowy, nie
wiedzial co pocza¢ z soba: postat chwile mySlac, ze
powrdci, wreszcie skrzywiony zacialt konia i pojechat.
Przebyt lasek ku Denderowu sie kierujgc, potem za-
wrécit jeszcze, przejechat drozyne pare razy, sadzac,
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Ze Franie spotka, i posunagt si¢ az na Sciezke ktéra is¢
miata do domu, chcac jg tu napedzié.

Ubodla go obojetno$¢ wiesniaczki; obrazony pragnat
sie za nig pomsci¢. Ale i tu jeszcze mu sie nie udato:
ujrzal bowiem Franie w towarzystwie dwdch dziewczat
naprost $ciezka przez $ciernie zytnie idacg do dworku»
a goni¢ jej mu nie wypadato. Zty, gniewny, znowu
poprzysiegajac sobie, Ze juz nie wroci wiecej, wsciekle-
pogalopowat do domu. Koh jego zmeczony, on sam zty
i kwasny, staneli u ganku oficyn o mroku.

W Woulce Frania i Brzozowska siedziaty na kufrach
i rozmawialy pocichu we cztery oczy. Frania nie
miata dla swej towarzyszki tajemnic, a Brzozosia je
tez, gdyby jakie i byly, doskonale wyciagna¢ umiata.
Zaraz sie wydato, ze wlasku spotkata Frania Sylwana,
wydato sie co méwit: ze dziewcze uciekto, ze on potem
po gaju biadzit, ze go Agata widziata na drodze ku
Woulce.

— Otéz juz ani chybi amant! — zawolata Brzozo-
sia plaskajgc w dlonie — prawde mowiagc, kochanie,
ja sie togo zawsze spodziewatam, ale teraz juz pewnal
Wczoraj ktadtam kabate razy sze$¢ : wyznik czerwienny
raz-po-raz przy damie winnej stawat z prawego boku.
To juz taki widocEuie przeznaczenie.

— Ale moja Brzozosiu, to grafigtko.

— Jakby to grafigtko zakochaé sie nie mogto.

— Taki miody, moja Brzoiosiu, gtowa roztrzepana.

— Tem lepiej, ze miody.

— A w dodatku ojciec, matka, nigdyby nie pozwolili.

— To stare historje, moje kochanie! Czytatam i
styszatam o tych ojcach, co to nie pozwalajg: ale to
zawsze konczy sie na tem, ze sie muszg przekonaé i
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radzi nie radzi pobtogostawié. Zresztg chybaby byli
obrani z rozumu, gdyby pozwoli¢ nie chcieli: a gdziez
u licha co lepszego znajdg?

— A nip pytasz Brzozosiu nawet, czy on mi sie
podoba?

— Co6z? albo nie?

— Dziwuj sie jak chcesz, ale coraz mniej; wcale
nie tesknige za nim.

— No! aje mozez by¢, zeby taki $liczny, miody...

— Nie przypatrzyta$ mu sie; gdy sie usmiechnie
wydaje sie straszny: ma co$ nieszczerego.

— Imaginacja! imaginacja! przywidzenie! Ale to
tak zawsze zpoczagtku! Najlepszy znak, kiedy sie panna
kawalera boi: niezawodnie pojdzie za niego. To juz
nigdy nie chybi. Powiem ci Franiu, i jam-to byla
dawniej, pokim sie wto sadto nie rozlata, dosy¢ hoza.
Czednikowicz na mnie bardzo patrzat, cho¢ bytam
ubogg dziewczyng; a nietylko on, ale i pan Pawel, i
pan Remigian nieboszczyk smalit do mnie cholewki,
a musze ci sie przyzna¢, ze dla Remigiana miatam
stabosé. Takie-bo S$liczne imie, i chlopiec byt gdyby
dab. Bywato jak krzyknie na Zzart, to sie szyby w oknach
zatrzesa. Ot6z powiem ci kochanie, ze w poczatku ani
mi sie $nito, anim na niego patrze¢ nie chciala, a
potem tak mnie za serce pochwycit, ze nie byto rady...
Ale taki woli Bozej wida¢ nie byto...

I westchneta, a Frania rozémiata sie nieznacznie.

— Otdz ci jeszcze powiem serce — mowita dalej —
jesliby ci sie kiedy przydarzyto go spotka¢ tak jak
dzisiaj, po co ucieka¢? Troche sobie pogadac, troche
pobzdurzy¢, pozartowaé, nie grzech zdaje sie miodemu.
Niechno sie panicz rozpatrzy, a ja taki recze, ze be-
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dziesz hrabinag.

— Ale moja Brzozosiu, nuz to jaki zwodaik i Zzar-
towuis$, co sie tylko chce nasmia¢ z biednej dziewczyny.

— Jezu Chryste! Co6z-bo ty Franiu gadasz, a ktozby
to mogt pomysle¢, z ciebie! z tej malinki! z tego zto-
tego jabtuszka! z tego aniotka!

Frania rozémiata sie rzucajac na szyje Brzozosi.

— Nie psuj mnie prosze — odezwata sie wesoto.

— Dziecifstwa bo ci sie snujg po glowie, Franiu
moja; ja mu dobrze woczy patrzatam, to mtode i dobre
jakie$ chiopczysko... No... i kabala sze$¢ razy wypadia.
Taki musisz by¢ grafinig!

Pomimo, ze hrabia Sylwan dal sobie uroczyscie
stowo nie jezdzi¢ mimo Wulki, trafiatlo sie jako$ za-
wsze, ze tamtedy szta droga w tysigce miejsc, do ktdrych
koniecznie jezdzi¢ musiat. Kilka razy jako$ nie uwa-
zajac zabkidzit na te drozyne, a raz ko znowu byt
tak zmordowany, ze zsig$¢ musiat z niego i pieszo przejsé
przez lasek.

W oddaleniu migneta mu sie biata sukienka po-
miedzy brzozami, i naswistujgc”na psa, nawotujac go,
cho¢ z sobg nie wzigt z domu, Sylwan puscit sie zywo
w kierunku rézowo - biatego zjawiska. Trafit tylko na
Horpyne; Frania bowiem postrzeglszy to natrectwo,
wolata wybraé¢ inng droge, niz spotka¢ sie z nim
wérod lasu.

Sylwan zakreciwszy sie po brzezniaku, zawrdcit sie
za nig i naturalnie wreszcie spotka¢ jg musiat.

Po\jitali sie jak dawni znajomi, chociaz Frania wi-
docznie mocno byta wzruszona, a Sylwan dosy¢ znie-
cierpliwiony.
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— Dobry wieczor pani.

— Dobry wieczér panu.

— Pani tu znowu na przechadzce?

— Tak; to bliziuchno od domu, najczesciej tu wy-
chodze.

— Jakze sie ma pan rotmistrz?

— MO0j ojciec? dziekuje panu bardzo, zdrow zupeinie;
pojechat dzi$ do plebanii, i wasnie czekam na niego,
bo ma tedy powracad.

Skrzywit sie troche Sylwan; ale korzystajgc z chwili,
wesota poczat rozmowe. Frania, proste dziewcze, ale
nie brakto jej dowcipu; a przy odrobinie zycia, dwoje
czarnych biegajacych miodych oczu jakze sg wymowne,
gdy im i biate zabki, i usSmiech, i ruchy, i wszystko
co je otacza, dodaje wdzieku i wyrazu! Styszymy nie
raz to nawet, czego te oczy nie moéwig. Sylwan, ktéry
ten romans poczynat w projekcie ukoriczenia go i uczy-
nienia bardzo nie ceremonjalnym a poufatym dziwit sie
sam sobie, ze onieSmielat przy dziewczeciu, ktore ota-
czat urok jaki$ niepojety dla niego. Gniewat sie na
szacunek, ktérego nie mdgt nie uczu¢ dla niej.

Tego wieczora zaczgli i skonczyli od pan i pani,
i obojetnej catkiem rozmowy, gdy wozek pana Kurdesza
zaturkotal w samg pore zdaleka. Frania pozostata na
miejscu na drodze; Sylwan dosiadt angielki, i puscit
sie w cwat Sciezkg poboczng, aby unikngé spotkania ze
starym rotmistrzem, o ktérego zdrowie przed chwilg
tak sie czule rozpytywat.

Franie to oburzyfo nie bez przyczyny; nie pojmowata
dla czego chciat robi¢ tajemnice z przypadkowego spo-
tkania i chwilowej rozmowy.

Wkrétce, turkoczac coraz blizej, wozek sie ukazat
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nareszcie ze spasta chorgzanka, powaznie idacg w ho-
toblachi, i rotmistrzem, ktéry wedle zwyczaju sam jadac
powozit. Ujrzawszy corke, zatrzymat sie stary, posunat
troctie, poprawit siano, i wskazat jej miejsce przy
sobie.

— Pewnie$ sie nalatata dosy¢, musisz byé zmeczo-
na — rzekt tagodnie — siadaj, to cie do domu odwioze.

— Jabym poszia piechotg, kochany ojcze!

— Siadajno, siadaj! ceregielow nie réb. Chorgzanka
jeszcze i nas dwoje pociagnie.

| Prania.lekko skoczyta do wozka, sadowigc sie
przy ojcu. Po zapytaniach o plebana, o droge, o dom
i robotnikow koto domu, ktérych Franka widziata, wy-
padto co$ powiedzie¢ o panu hrabi, bo witasnie dla tego,
ze on robit tajemnice ze swej wycieczki, ona jej Scier-
pie¢ nie mogta.

— A wiesz tatku! kogo juz drugi raz spotykam
w brzezinie?

— O! kogoz? wilka czy zajgca?

— A! prosze zgadnac.

— Psa albo wilka? co? — rzekt stary, $miejac sie.

— Ale nie! — $miata sie Frania — wcale co$ inne-
go ; prosze zgadngé koniecznie.

— No! kogo$ z sagsiaddw.... z sasiadek.,., ale nie
z bliskich.

— Starego czy miodego? — zagadnat Kurdesz.

Frania mimowolnie sie zczerwienita.

— Miody! — odezwala sie ciszej.

— O! to sek, nie zgadne; méw lepiej odrazu, bo sie
nie ofiaruje liczy¢ wszystkich mtokoséw, co ci na przetaj
zabiegaja.

— Otéz spotkatam... hrabiego Sylwana.
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— Co? z Deaderowa?

Stary zagryzt wargi, zamyslit sie, a wzrok jego
ozywiony zwr6cit sie na cérke. Potem pocatowat ja
w czolo.

— Bog zapta¢! — rzekt — za to, ze mi mowisz
szczerze co cie spotka, bo trzeba wiedzie¢, moje serce,
Ze to nie bez kozery. Panicz tedy nie ma nigdzie drogi,
i przysiegne, Ze podjezdza umyslnie.

— Jakto? dlaczegozby?

— Bal! dla twoich tadnych oczek, moja Franko! Ale
ostroznie z paniczami tego kalibru! ostroznie! Frant
wyrachowat, zeby sie ze mng nie spotkaé; a moéwiltze
z tobg?

— A jakze, i dos¢ diugo.

— | gdym najezdzat...

— Obrocit sie sciezkg w las.

Kurdesz pokiwat gtowg i usmiechnat sie. e

— Madry on — rzekt z cicha— ale i ja nie gtupi.
Ho! serce, nie darmo wpadfa§ mu widze w oko; a Ze
kawaler oZenicby sie nie chciat, staraé sie nie raczy.
Chciatby ciebie cichaczem rozkocha¢, a potem porzucic,
jakto oni umiejg. Ale zobaczymy, co z tego bedzie.

— Jakto ojcze?— spytata Smiato naiwna Franka—e
madgtzeby on tak podle, tak nikczemnie...

— Stuchaj dziecko! — rzekt stary z wyrazem gite-
bokiego uczucia — ty tak znasz Swiat mospanie, jak
ja wiem co sie na ksiezycu dzieje. Panowie wszyscy
niemal tacy jak on; dla nich my szlachta drobna nat
ustugi, na ucieche, nic wiecej; oni myslg Zze nam wszystko
zaptaci¢ mozna. Strzelbie, koniowi i panu nie wierzy¢!
Gdyby miat uczciwe mysli, czyzby, prosze cig, mospa-
nie, nie przyjechat jak sie godzi do nas do domu, niel
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poktonit sie ojcu? a to szuka ciebie i kryje sie w lesie
jak ztodziej, nic potem...

Frania zarumienita sie znowu; pojeta ona trafnosc
uwag ojcowskich, i oburzyta na miodzika.

— Nie prawdaz? — spytat konfederat.

— Ja nie wiem — szepneta Franka.

— Wiecej juz do tego lasku wara! Je$li paniczowi
wpadtas w oko, no! to znajdzie nas w chacie, mospanie.
Jesli sie tylko swego ojca boi, na to moze by¢ rada;
est modus in rébus; ale jesli mysli z nas sobie zar-
ciki stroi¢, zobaczymy, kto tu kogo na dudka wystry-
chnie. Niechze ci Bbég, mosanie, Franiu zaptaci za to,
ze$ mnie tak poczciwie ostrzegta. Kto wie, wielkie nie-
szczedcie grozi¢é nam mogto przez tego chiystka!

Szlachcic jakby mysl- straszng otrzepnagt z siebie,
podnidst gtowe, pokiwat nig, i podpedziwszy klacz, roz-
mawiajac swobodniej z Franig, ktéra odzyskata weso-
tos¢, Smiata sie i czula bezpieczng pod zastong ojcow-
skiego ramienia; — zajechat tak przed ganek, i cho-
rgzanke poklepawszy jak zwykle, do stajni odprawit.

Wiadomos$¢ o podjazdach tatarskich hrabiego tak
starego opanowata, ze sie z Rozbojem nie przywitat
nawet, nie posiedzial na tawce; a zawotawszy Franie
i Brzozowska, wszedt zaraz do pokoju naprzeciw. Brzo-
zosia tak ekstra-ordynaryjnem wezwaniem stropiona, bo
nigdy o tej godzinie powolywang nie byla, wpadia jak
burza i staneta, pogladajagc to na ojca, to na corke.

Kurdesz wyjrzat za drzwi, pogtadzit wasa, poprawit
wldczkowego pasa, i rzekt do Brzozosi, patajacej juz
niepohamowang ciekawoscig :

— Moja serdeczna panno Marjanno!

Na tak niezwykle powitanie Brzozosia otwarta ogro-
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mnie gebe, i spodziewajagc sie czego$ nadzwyczajnie
dziwnego, oczy otworzyta takze, rece obie podniosta,
stojac jak w slup obn”cona Lotowa zona.

— Moja serdeczna panno Marjanno — powtorzyt
stary — gdyby$ tez raz w zyciu, przez przyjazih dla
nas, potrafita jezyk za zebami utrzymad.

— | plun panie rotmistrzu!— z oburzeniem odparta
odwracajac si¢ Brzozosia.— Cobzto znowu? albozto jakg
zrobitam plotke? co to jest?!

— Plotke nie plotke, znam twoje serce zlote, sza-
nuje cie, to dosy¢é powiedzie¢, jak moje nieboszke; ale
prawdg a Bogiem, jezyk ci czesto Swierzbi.

— Ale cozto jest u kadukal!— goraciijac sie i bur-
czac przerwata Brzozosia. — CoOzto za jakie$ dzi$ nie
wiedzie¢ zkad i czego wymowki?

— Ale to nie wyméwki, to tylko przyjacielskie
przestrogi.

— Cozto jest? zkad? co? na co? po co te przestrogi?

— Co jest mospanie, to wazna sprawa, a w nigj
in primis...

— Ktéz u licha ten Inprimisz? Ja zadnego nie
znam. Inprimisza zadnego nie byto tu i nie ma.

Kurdesz sie rozSmiat serdecznie, a-Frania za nim.

— In primis znaczy toz samo, co naprzdd.

— Wiec ¢dz naprzéd rotmistrzu?

— Naprzdd potrzeba milcze¢ jak stup...

— Ale jakze milcze¢, kiedy nie wiadomo co i jak?

— Postuchajze mospanie.

— Toz stucham, stucham, juz az uszy wiedng.

— Swieci sie co§ z kosa na prawo, Ze hrabigtkowi.
co to tu byt, podobno w oko wpadta Frania.

— A c0? a co? a co? nie mowitam! — krzykneta
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Brzozosia, przyskakujac kolejno do Frani i do rotmi-
strza — a co? nie na mojem staneto?

— Alboz co?

— Ja to odrazu mdwitam, Ze mu w oko wpas¢ musi.

— Komu?

— Ona jemu, on jej. dalibég!...

Kurdesz ruszyt ramionami.

— Toscie mowili i przedwczes$nie i niepotrzebnie.

— Nie ucz mnie pan, to juz sadzono.

— Sadzono nie sgdzono; paniczowi nasz domek
$mierdzi, nie chce si¢ poczciwie stara¢; chciatby sobie
tylko figlami potajemnie dziewczyne utowié, a potem
szast noga, i klaniam unizenie.

— Chowaj Boze! chowaj Boze! — przerwata Brzo-
zosia — gdzie za$! zkad zas!

— Zkadze to wiesz panno Marjanno?

— Zkad wiem to wiem; ale to pewno, ze sze$¢ razy
'kabata mi wypadta...

— E! databy$ pokdj temu giupstwu!l

— To u niego i kabata glupstwo! — tamigc rece
z komiczng zgroza zawotata Brzozosia.

— Stuchajze mnie wacpanna: oto juz drugi raz dzi$
panicz w lasku Franie spotyka, szuka jej widocznie,
zawigzuje rozmowe; szczescie tylko, ze Frania ma ro-
zum, i mnie zaraz o tem powiedziata.

Brzozosia, cho¢ ruszajac ramionami, zamilkia.

— Paniczowi chciatoby sie wida¢ bez pana ojca, bez
uczciwego starania, romanséw nowomodnych po pansku.

— Ale c6z panie rotmistrzu?

— Ot co, mospanie,panno Marjanno: Frani aspanna
nie pus¢ odtad krokiem od siebie i bez siebie, a
z przechadzek do lasu kwita. Spacerujcie po ogrodzie
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albo gdzie w drugg strone, tak, zeby was nie spotkat.
Jesli szczerze kocha, niechze sie po ludzku stara.

— A zapewne! i zobaczysz rotmistrzu, Ze przyjedzie,
jak Boga kocham; co sadzono, tego nie przekiwac.

— Oj nie! — rzek} stary — raz moze, dwa moze;
ale nie namto do hrabidw oczy podnosié,: oni jak zydzi
tylko sie z sobg swatajg i zenia.

Brzozowska poskrobata sie w gtowe.

— A jak sie zniecierpliwi i porzuci? — spytata
z bojaznia.
— No! to jechat go sek! — zawotat rotmistrz. —

Cézto moja corka ma sobie zebraé meza? Mosanie,
alboto my nie taka szlachta jak drudzy, jesli nie lepsza?
Czyto ja po niej nie dam i Wulki i dobrego grosza
pod poduszke ? Alboto ona kulawa, garbata czy szpetna,

zebySmy sie z nig prosili i wdzieczyli jak suczka na
przewozie ?

— Co to, to prawda, kochany rotmistrzu!

— Wiec motus.

— Jaki motuz? — spytata ciekawa Brzozosia.

— Cicho!

— A! rozumiem: motuz, wezet, jak weziem gebe
zawigzat — dobrze! A jak sobie zreszta chcesz rotmi-
strzu ! Taki hrabigtko nasze i nasze, jakem zywa; nigdy
mi sze$¢ razy z rzedu na jedno kabata nie wypadta
darmo; pomyslcieno! sze$¢ razy!

Bylo to we wtorek. Srode, czwartek i dni nastepne»
ufny w potege swych niezliczonych wyzszosci i przy-
miotow, dzien po dniu Sylwan jezdzit do brzeziny;
widziano go z Wulkiy i, rotmistrz- usmiechat sie pod
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waseiu ; w pigtek nawet wysiat chtopaka, zeby go spytat
cny nie zablgdzit. Skorzystat z tego hrabia, i dawszy
mu d'\a zlote, chciat sie dowiedzie¢, czy kto we dworze
nie chory; ale parobek zareczyt, ze wszyscy zdrowi jak
ryby. Hrabigtko kwasne pojechato do domu.

W niedziele Frania z Brzozosig krytg bryka staro-
Swiecka, z parobkiem w nowej Switce na kozle, poje-
chaty do kosciota. Kurdesz zostat w domu, domyslajac
sie, ze tam sie z niemi Sylwan spotka. Prorokowata
to i Brzozosia, a Frania nie bez ciekawosci, wchodzac
rzucita okiem po kosSciele. Hrabia stat za tawkami,
uktonit sie jej nieznacznie, i juz go nie postrzegly az
wychodzac dopiero. Spotkat je u drzwi. Brzozosia drzata
z niespokojnosci,'i zarzucita go zaraz pytaniami, usmie-
chami, bijac tokciem w bok Franie, ile tylko miata
sity.

Frania ze spokojem dziewiczym odpowiedziata mu
swobodnie na kilka zapytan, wesoto, raznie u$miechajgc
sie i pogladajac, a odzywajgc sie tak zrecznie i tak
szczerze razem, ze paniczowi przygotowane frazy na
ustach zamarty. Najgorzej strapito go to, ze Frania na
gtos mu powiedziata:

— Moj ojciec bardzo zatowal, Ze sie we wtorek z pa-
nem hrabig nie spotkat: chciat go prosi¢ na podwie-
czorek.

— Co u lichal — rzekt w duchu— albo to zdrada,
albo nadzwyczajna powolno$é. Wiec zaraz mu o mnie
powiedziatal

Troche zlego humoru napedzita mu ta wiadomosé
i podraznita go niewymownie, gdy ja wzigt na rozwage;
w dodatku, w obec wszystkich dystyngowanych o0s6b
sasiedztwa, z taski Brzozosi', ktéra go bez ceremonii



— 113 —

zatrzymata, musiat z niemi pozosta¢ ditugg chwile
w przedsionku koscielnym, w towarzystwie dwoch nie-
poczesnie ubranych szlachcianek, z ktérych jedna miata
mine fasy z rozwieszonem na niej odzieniem, i nastrze-
piona byta w spos6b bardzo $mieszny. W dodatku,
wsréd seeptéw, Smiechéw i wskazywania palcami mio-
dziezy i kobiet, Sylwan podsadzi¢ musiat do bryki od-
wiecznej Brzozosie i Franie; a Brzozosia, ze jej to
w oczach catej parafii niezmiernie pochlebiato, tak po-
woli siadata do bryczki, tak umysinie starata sie prze-
dtuzy¢ te chwile tryumfu!

Nareszcie uwolniwszy sie od tej panszczyzny, ktora
nie wiedzac czemu dopetnit, bo sie sam na to wscie-
kat, wychwycit sie jak z ukropu z ttumu, ktéry nan
szydersko pogladat, siadt na nejtyczanke, i uciekt zly,
jiik gdyby sie zgrat do grosza.

Calg droge nie poznajac siebie, tajat sie od stow
ostatnich, reflektowat, karcit, rzucat, gniewat, i przyje-
chawszy do domu, nie poszedt do pokojow, ale pocia-
gnat z holem gtowy na tozko.

— Na dzisiejszem basta— rzekt z zapatem — niech
sobie gtupig te gaske tapie kto chce, ja w to $mieci-
sko wiecej reki nie wihoze. Slicznie! $licznie! skompro-
mitowatem sie dla wie$niaczki, narazitem sie na $mie-
sznos¢, na wytykania palcami. Co ludzie powiedza! co
ludzie powiedzg! — cale sasiedztwo mnie widziato!
Piorunem po6jdzie ta nowina po dworach... moge sobie
powinszowac...

W istocie, nie byto dnia tego mowy w sasiedztwie
0 czem innem, i rotmistrz Powata spieszyt do Dende-
rowa na obiad, pilno pragnac historja syna przywiezé
matce. Hrabina opowiadanie to zniosta stoicznie, usmie-

Komedjanci. Tom 1. B
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chaeta sie dwuznacznie; ale brew jej zmarszczona i
zaci$nione usta dowodzity, ze nad tem uczué¢ musiata.
Po obiedzie rotmistrz poszedt do Sylwana na fajke i
gawedke o koniach, o kartach, ale mu nic nie wspo-
mniat o pannie Kurdeszance, i odjechat. Wieczorem
zdziwit sie wielce Sylwan, gdy go do matki wezwano;
nie bytoto we zwyczaju.

— Byleby nie chciata u mnie pozyczy¢ pieniedzy —
szepnagt w duchu zimno, przywdziewajgc kusy kraciasty
surducik — weczoraj niepotrzebniem sie pochwalit, ze
wygratem.

Nie domyslajac sie wecale po co go wzywano, Syl-
wan poszedt do hrabiny. Znalazt jg przechadzajacag sie
wielkiemi krokami po pokoju sypialnym, petnym woni,
btyskotek, kwiatéw, fraszek, i wystrojong jak obraz
cudowny.

— A! nareszcie! Dziefh dobry ci i dobry wieczdr.

Sylwan przywitat matke po angielsku: w jego
Swiecie wszyscy byli réwni, i powitanie okazato pou-
fatos$¢, nie uszanowanie.

— Glowa mnie boli okrutnie! — rzekt padajac na
kozetke.

— | nie dziw! — odparta $miejac sie przymuszenie
matka. — Vous faites des folies.

— Ja? cozto jest?

— Cale sasiedztwo za boki sie trzyma $miejac
z ciebie.

— Ze mnie? cozto takiego?

— Jedyny jeste$! vous ne vous doutes méme pas?

Sylwan doskonale sie domyslat, ale udawat Ze nic
nie wie.

— Jakze, prosze cie, szalenstwa wyrabiasz dlajakiej$
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tam szlachcianeczki, ktérejpbym ja moze za pierwsza
garderobiane wzigé nie chciata...

— Qui vous a conté cela? to jakie$ plotki...

— Mais mon Dieu! wszak Wielunska byta na mszy
(hrabina uméwita sie, Ze nie wyda rotmistrza i ziozy
to na stuzace). Wszyscy sie brali za boki, gdy$ z temi
paniami rozmawiat i wsadzat je do powozu...

— Wielunska to moéwita?

— Powiadam ci, wszyscy umierali ze $miechu.

— Z czegdz ? — odpart Sylwan gniewnie. — Nikt sie
ze mnie nie $miat i $Smia¢ nie moze, bobym to srodze
ukarat.

Matka ruszyta ramionami.

— Pomiarkuj naprzéd co robisz. W obec tysiaca oczu
kompromitujesz sie w sposdb najdziwniejszy dla jakie-
go$ drapichrusta. C'est inoui! Zapominasz kto jeste$ !
Nic nie méwie nigdy za inne szaleristwa, bo moge ich
nie widzie¢ i nie wiedzie¢ o nich, a zatem nic mi do
tego, ale to juz zanadto...

Sylwan sie nasrozyt.

— Mamo — rzekt — pojmuje, Ze to czynisz z naj-
lepszego serca, ale wecale niepotrzebnie, jestem juz
w wieku...

Hrabina rozémiata sie. .

— Lepiej od ciebie wiem o twoim wieku. Chciatam
cie tylko przestrzedz, bo skandalem sie brzydze. Pamig-
taj co méwig Arabowie: ,,Zgrzesz sto razy przedBdgiem,
Bog ci przebac zy ; ale ani razu przed ludzmi, bo ci tego
nie darujg*.

Sylwan ruszyt ramionami iz niecierpliwoscig jak za-
wsze, bo mu najlatwiej przychodzito sie zniecierpliwig,
okrecit sie nic nie mowiagc po pokoju.

8
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— Moje dziecko — odezwata sie hrabina powazniej —
ayez de la retenue, miej wzglad na siebie i na nas. Coz-
to jest? wyspowiadaj mi sie szczerze.

— Po prostu dziecinstwo, z ktérego sobie ludzie zro-
bili historjg. Ojciec postat mnie do tego tam pana rot-
mistrza, zapraszajac go na imieniny. Nie wiem zkad
byt ten zbytek grzecznosci; podobno ojciec co$ mu tam
winien. Poznatem wiec mimowolnie jego cérke.

— Co6z ? tak tadna?

— tadna! jak wszyscy! Swieza! miodal

— | zawrécita ci glowe — spytata hrabina. — Nie
wielkie-by to byto zte gdzieindziej, ale kto$ tak nizszy
od nas potozeniem i-wychowaniem. Tysigc ztad kiopo-
téw, ptotek ; u nich zaraz wszystko zwykli bra¢ na se-
rjo! Staraj sie pogrzeba¢ twoje passja — dodata z fran-
cuzka— daj temu pokoj!

— Alez tu passji nie ma.

— Chocby to byta tylko fantazja!

— Chyba fantazja. Ale céz zlego, zem sie z nia
przywital w kosciele?

— To tylko nieprzyzwoito$¢; potrzeba byto udad, ze
sie nie widzi.

— O na drugi raz zrobie to pewnie.

Hrabina nie odezwala sie wiecej: sparta sie ua
tokciu i zamilkta; smutna jakas mys$l nig owiadia.
Sylwan powoli wyszedt i powr6cit do siebie w najgor-
szym humorze.

Biedni byli studzy, biedne psy jego tego wieczoral

Tego samego wieczora, o mroku nadchodzgcym, Ce-
sia siedziata przy fortepianie ibrzdgkata na nim jedng
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rekg, wyciggaioiia w krzesle, trzymajac przed sobg na
uwiezi Wactawa, ktéry myslg biegat gdzie$ daleko.

Milczenie przediuzato sie juz od kwadransa, przery-
wane tylko piosenka, ktdrg niedbale przygrywata nie-
kiedy Cesia, coraz to oczy ogniste podnoszac na mio-
dego cztowieka, ktoremu oliwy do ognia juz nie po-
trzeba byto dawac: ptomien byt widoczny.

Bo pierwsza mito$¢ zawsze jest jak ogien po diu-
giej suszy wrzucony, straszliwg i pozerajaca; pézniej,
kt6z nie zna historji tego uczucia i nie umie sie w niem
kierowa¢? W poczatku wszystko w niem tajemnica,
niespodzianem, strasznem, bolesnem, a obok bolesci sg
tez i dziwne, wielkie rozkosze, ktore sie juz nigdy nie
powtérza w zyciu. Pierwsza i ostatnia, sg najsilniejsze
pewnie: jedna- chwyta nas jak niespodziane szczescie,
ukazujac niezgtebione przepasci wiekuistych rozkoszy;
drugg obejmujemy jak deske ratunku, bo po niej nie
ma juz dla nas nic: gilucha pustynia, cisza, grob i
Smier¢...

Wactaw byt w cierpieniach i rozkoszach najpierw-
szego w zyciu uczucia, gwattownego jak wybuch wul-
kanu, co wstrzymany w przepasciach ziemi wstrzgsa
gérami i tamie zastyglg jej skorupe. Uczucie to tak
silne, bo pierwsze, z ktérem postapi¢ sobie nie umiat,
musiat tai¢ w sobie, musiat z niem walczy¢ nieustannie,
by nie da¢ mu sie objawic.

Cesia, ktdrej to byto nie pierwszg mitoScig ale prébg
uczucia, ale snem przepowiednim, igrata ze wzbudzong
namietno$cig, jak sie bawi z ulaskawionem dzikiem
zwierzeciem pan jego. Gdy jg tait Wactaw, wywoly-
wata; gdy okazat, odpychata $miechem, szyderstwem,
podziwem, udanem niepojmowaniem: chciata stow i nie
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rozumiata icli; zrozumianemi rzucata jak dziecie pitka.
Smutny byt widok tego cierpienia i tej panskiej oboje-
tnosci na nie. Tak czasem wyrostki wiejskie pastwig
sie nad biednym pochwyconym ptaszkiem, ktéremu po
jednym wyrywaja piérku, ktérego skubig ze $miechem.
Cesia byta nielitosciwa jak dziecko, dla niej zycie maito
sie jeszcze tak dziwnie piekne, tak obfite w nadzieje,
Ze sie ani myslata w progu jego zatrzymac; ale z nudy,
z prézni chwilowej serca, szukata sobie zabawki.

— Niech mi pan co zagra! — zawotata nareszcie
wstajgc — tylko prosze co wesotego.

— Cobz pani kaze?

— Co$ Straussa.

Postuszny jak pozytywek Wactaw, uderzyt w kla-
wisze: walc Straussa pod jego reka tak »wsciekly przy-
brat charakter, izby go szatani w piekle po wierzchach
ptomieni tancowaé mogli. Nie zmienit w nim ani jednej
mity, ale wyraz tak byt straszny, tak burzliwy i na-
mietny, Ze Cesia uczula nagle Co$ na ksztatt przestra-
chu i smutku niespokojnego.

— Al czyzto wesote ? zlituj sie pan.
— To walc Straussa.
— Innego!

Inny walc byt znowu smutny jak ptacz, tkania, jek
i boles¢; teskny jak rozpacz, wywotywat izy, piyneta
pieSh melancholijna, jak wstega czarna: rzekibys, Ze
to krzyk zranionego do giebi serca. A jednak byt to
walc Straussa, ale przezen jak przez p'ierwszy, prze-
zierata biedna, zraniona dusza.

Cesia sie zachmurzyta, zamyslita: widocznie poczy-
nata sie gniewac prawie.

— Jak to pan dzi§ grasz nieznosnie — zawotala
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z wyrazem niecheci — walc jeden straszny, drugi fza-
wy : nie umiesz-ze pan zadnego wesotego? Graj pan polke,
nie polke-mazura, ale polke wesots.

— Nie rozumiem dlaczego pani chcesz w sobie dzi$
pobudzi¢ wesotos¢, gdy jej sama posiadasz tak niewy-
czerpane skarby.

— Doprawdy? pan tak myslisz?

— Tak jest.

— Alez wesotos¢ powierzchowna, czy nie ukrywa
czego czasem?

— Czasem kryje obojetnos¢ i chtoéd, i to podobno
najpospoliciej.

— Nie mysle, zeby$s pan mial prawo o tem sadzi¢
i mégt o tem wyrokowac.

— Przepraszam panig. Zapytany mowie co mysle.

— Najgorszy zwyczaj, panie Wactawie: nigdy sie
nie powinno moéwi¢ co sie mysli; ale.... przepraszam,
zapomniatam, ze pan nie jeste$ kobieta.

— | dla mezczyzny przyda sie ta rada. Co pani
gra¢ mi kaze?

— Na mito$¢ Boga co wesotego.

— To tak trudno.

— Trudno! trudno! 'Wszakze to pierwsza z brzegu
szejne-katarynka potrafi.

— Wiasnie dlatego, ze nie mam szczeScia byé
szejne-katarynka...

— Badz pan nig na chwile: zobaczym ile masz mocy
nad sobg?

— O to pani chodzi?

— Gdyby.

— A wiec gram...

I zndw odezwaty+sie/ klawiszeya polka wyrwata sie
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z pod palcow Wactawa tak Swieza, tak strojna, tak
namietnie pusta, taka Spiewna i $piewajgca, Ze w oczacli
Cesi stanely salony oswiecone, i tancerze w biatych re-
kawiczkach, i szepty tlumu wielbicieli... i caly S$wiat
jej marzen pustych, szalonych, pietnastoletnich. A grat
Wactaw z takim wyrazem, z takg ti'zpiotowatoscig»
jakby sam tancowat na upragnionem diugo weselu.

— Brawo! brawo!

— CO&z teraz pani powie 0 mojej mocy nad sobg?

— Wielka, ale krétka jak polka. A teraz graj juz
pan co chcesz.

— Dzieki Bogu !

| poczagt z sonaty Chopin’a ten znany dzi§ tak
powszechnie marsz pogrzebowy, z ktéorym chyba drugi
marsz Beethovenowski poréwnaé sie moze. Wdzigk u
obu melancholijny jeden. Beethoven tylko pisat swéj®
starym juz podobno, obrobit go, wystudjowat, wypraco-
wat umiejetnie, oszlifowat djament. Chopin wylat z serca
co w niem miat: naiwnie, poprostu, bez kunsztu prawie”
jak Homer $piewal, sam nie wiedzac o tem, Ze two-
rzyt razem arcydzieto pomystu i formy.

Cesia patrzata na Wactawa i zdato jej sie, ze widzi
zapalone pochodnie, dtugi szereg ksiezy w czarnych
kapach, trumne uboga na marach prostych iptaczacych
krewnych... Ptacz ich powolny, teskny raczej niz roz-
paczliwy, chrzescjanska boles¢, co ma pocieche w niebie”
malujacy i poddany woli Bozej.

— AU dosy¢ tej elegji — zawotata przerywajagc —
to ten niezno$ny panski Chopin, ktérego cierpie¢ nie
moge nawet w jego mazurkach. Sg to mazurki filozo-
ficzne , transcendentalne, BO6g wie co; a wszedzie smu-
tek, a wszedzie taki gorzki smutek, jakby piesr wygnanca..*
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— Smutek dusz wyzszych, co zawsze wsréd szcze-
$cia nawet tesknig do niebios.

— Dziekuje za komplement: ja co nie tesknie, ni®
mam honoru naleze¢ do dusz wyzszych.

— Pani moze tesknoty swejtylko pokazac nie chcesz,
bo$ nadto dumna, a wreszcie tak mioda. Ktéz teskni
tak mitodo?

— Pan zawsze masz mnie za mate dziecko.

— Nie pani! o! nie!

— Graj pan wlazt-kotek za Kare...

— Co pani kaze... ale wlazt-kotka...

— Tak, to wiasnie.

— Zarty czy...

— Doprawdy, chce wlazt-kotka.

— lstotnie?

— Tyle razy powtarzam.

Postuszny ale smutny i zniechecony zagrat jej
Wactaw ztego tematu tak ciasnego, co$ dziwnego, fanta-
stycznego, zamieszanego, bTirzliwego, jaki$ taniec cza-
rownic z chychotem puhaczéw i szumem wichrow...
Dzika poczat te fantazja, urywat, chwytat tema, prze-
rabiat go, taczyt ze Spiewem, z ktérego naigrawacé sie
zdawat, i bawit sie z nim jak niedzwiedZ zmuszony
igra¢ z tancuchem na ktérym go wodza.

Nareszcie skorczyt: a dwie tzy w ciemnosci poto-
czyly sie niewidziane po jego twarzy. Chciatl odejs¢,
ale Cesia nie zyczyta sobie sama pozostaé.

— Czeg6z pan sie tak spieszysz?

— Wie pani, Ze odjezdzam.

— Pan odjezdzasz? Dokadze to?

— Jade... w $wiat.

— Cobzto? zarty dla rozczulenia mnie?
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Pierwszy raz my$l rozdania zupelnego na wieki,
przeszta giéwke Cesi pusta, i czuta jakby S$cisnienie
serca, jakby smutek, jakby zal w zarodzie jeszcze nie-
rozwinionym. Przywigzujemy sie do ofiar pierwszych
naszych namietnosci.

— To nie sg zarty — dodat Wactaw — moja przy-
szto$¢ cala jest w mojej pracy; dos¢ ditugo bytem dla
panstwa ciezarem, do$¢ im winienem i tego nigdy nie
zapomne; czas wreszcie samemu o wiasnych silach
pojs¢ szukaé ehleba.

— Tylko cChleba?

— Tylko Chleba! Mogez roi¢ o czem wiecej ? moznaz
dzi$ dobi¢ sie stawy obok mistrzow tylu? Al gdyby
choé chleb czarny w ciszy, spokoju, ustroni; ale ioten
kawatek suchy, jesli nie polany lzami, potrzeba bedzie
dobija¢ sie walka z braémi sierotami losu i gryz¢é jak
0 kos$¢. To los co mnie czeka.

— Ale pan nie pojedziesz.

— Owszem pani, musze jecha¢ i pojade.

— Bedziesz czekat na powrét mego ojca.

— Hrabia pisat mi, zebym wyjezdzat i ma mi dopo-
modz w Zytkowie, gdzie juz na mnie czeka.

— Powr6cisz przecie do nas?

— To Bég wie jeden. Ktéz powiedzie¢ moze: po-
wroce ? A potem dlaczeg6z i czegdzbym powracat. Wdzie-
czno$¢ moja wytrwa dla was i zdaleka, a panstwu jam
niepotrzebny. Zawotacie mnie kiedy, przybiegne postu-
szny jak pies do dawnego pana; ale w waszem zyciu
czemze ja jestem ? Jednym z tych, ktérych macie mno-
stwo za pieniadze: czem$ posredniem miedzy stuga a
nudnym i z taski przyjmowanym sasiadem.

— Pan o nas_zle moze. sadzisz..,
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— Me. Rozmierzam tylko bacznie i bez zitudzenia
co nas dzieli i dzieli¢ bedzie wiecznie, co mnie oddala
od panstwa, i co sie nigdy przetamaé nie da. Jesli bede
potrzebny, zawsze przyjde, chocby pieszo, chocby okuli
wam stuzy¢.

— Pamietaj pan — przerwata pusta Cesia, zwracajac
rozmowe, zeby ukryé troche uczucia — Ze gdy zate-
sknie za wlazt-kotkiem, wezwe pana chocby ze stolicy,
zebys mi go zagrat.

To moéwiac, poskoczyta z miejsca i odeszia.

Wactaw spiesznie otworzyt drzwi ogrodu i wybiegt
szuka¢ w chtodzie i cieniu drzew, w widoku miejsc zna-
nych mu od dziecifstwa, uspokojenia, sity, rezygnaciji.

Potrzeba bylo te miejsca opusci¢, a my nedzni nie-
wolnicy tak przyrastamy do ziemi. Pod tym wzgledem
jesteSmy rosling, co przytknieta do gruntu ujmuje sie
go i chwyta, by zyé. I my w miodosci zwiaszcza, chwy-
tamy sie kazdego katka, w ktérym chwila zycia nam
sptyneta, czepiamy sie do niego, by cierpie¢ potem,
gdy nas los przesadzi na ziemie nowa. Wactaw zegnat
z kolei katek kazdy, cho¢ nigdzie nie usSmiechnety mu
sie uczucia przyjazne, cho¢ wszedzie przecierpiat od
dumy , obojetnosci, wzgardy, szorstkosci otaczajacych ;
ale miejsca cierpief s3 nam roéwnie drogie, jak oztocone
szczesciem. Ktdz nie ptakat po dtugiem wiezieniu i czule
nie wspominat go swobodny ? Wactaw szedt przez ogréd
i napawat sie widokiem miejsc, ktdre chciat zapamietaé
na zawsze, bo myslat, ze juz do nich nie wroéci, a
bylty mu drogie. Troche marzeri milosnych, tych ma-
rzei, co jak drobne maku nasionka, umiejg wysoko
wyrasta¢ i bujnie rozkwitng¢; zdobity jeszcze i urokiem
swym opromieniaty kazdy katek. Bylyto jak sny, jak
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w chwilach usypiania dzikie obrazy, nieurzeczywistnione
nadzieje; ich olbrzymio$¢ i zarysy mgliste stanowity
pieknos¢.

Kochat Cesie, a z dwuletniej mitosSci zostawata mu
przy rozstaniu: gatgzka rezedy zdjeta z posadzki, kt6-
rej sie zaprze¢ musiat, kilka stow dwuznacznych i wiele
gorzkich plochej dzieweczki pociskow, ktére utkwity
gteboko.

Ogrodem zblizyt sie ku stawowi, btgdzit dilugo nad
jego brzegiem, i smutniejszy niz kiedy, powrécit do
swojej izdebki, ktéra petna byta upakowanych juz rze-
czy, pusta, smetna iduszna. Wrécit zrozpaczony o przy-
szto$ci, idac w Swiat rozczarowany bez tych zwykiych
nadziei miodych, bez marzeA stawy, czujac, ze nan
oczekujg walki, niedostatek, upokorzenia. Wszystko to
przewidziat, wszystkiego byt juz sprébowat. Obojetny,
z nadzieja tylko jedna, Ze sztuka ktorg kochat, bedzie
mu pociechg, szedt postuszny losowi z zawigzanemi
oczyma , méwigc sobie:

— Na wszystkom gotéw, co mi los zdarzy.



Cesia starata sie zobaczyé z Wactawem na wyje-
zdnem, bo od tego wieczora zawitat do niej smutek
dotad nieznany i jakie$ uczucie, ktore ttumaczyta sobie
litoScig tylko. Nazajutrz spotkata go jeszcze u matki;
wyszta do ogrodu potem, ale juz Wactaw pozegnawszy
wszystkich i nie chcac przedtuza¢ ciezkich dla siebie
chwil rozstania, popedzit w tumanie kurzu ku nieznanej
a straszniej jak przepas¢ przysziosci.

Cesia podumata chwile, sparta na tawce w ogrodzie,
poszta do sali do fortepianu i gra¢ nie mogta: klawi-
sze jg parzyty, miejsce gorgce jeszcze byto jego bytno-
§cig ostatnig, niepokoj budzit sie w niej niepojety, tzy
cisnety cho¢ spychane do powiek dziwnem ostupieniem
otwartych. Usitowata sie przemddz i nie mogta. Naza-
jutrz dopiero zal stat sie lzejszym, potem zostata te-
sknota tylko, potem... Ale nie tapmy ryb przed nie-
wodem : przyjdzie nasz niewod na te tonie.

Sylwan gniewat sie tylko na siebie, ze tak nie-
zgrabnie wzigwszy sie do romansu z panng Kurdeszanka,
wszystkich oczy uderzyt, rozémieszyt soba, wywotat
ptotki i sprowadzit na siebie wymoéwki. Skompromito-
wany powinien byt zerwa¢ wszystkie stosunki, ale mi-



— 126 —

tos¢ jego wiasna zbytecznie natem bolata. Porwac sig,
nic nie dokaza¢, a w dodatku ludziom by¢ poSmiewi-
skiem !tego znie$¢ nie mégt: mioda jego duma i wysokie
pojecie o swych przymiotach, oburzaty sie na to. Chciat
teraz pomsci¢ sie gtosno, uwies¢ i porzucic¢; wolathy
byt, zeby go przeklinano, niz zeby z niego szydzono.
Tak biedny miat przewrocong glowe, aserce zamarzie!

Ale naprézno tamat sobie te biedng gtowe nad spo-
sobami wyjscia zwyciezkiego z tej matni, w kt6rg sie
uwiktat; nie widziat zadnego. Gniewat sie i ztoscit.
W takiej dyspozycji umystu, powracajacy przez Den-
derow z dalszej wycieczki, hrabia Karol Walski go
zastat.

Sylwan przyjat przyjaciela z radoscig, rozbawit sie
przy nim; a z polecenia wyraznego matki, podprowa-
dzajgc go do siostry, zatrzymujac, tapigc, gdy sam-na-
sam wieczorem pozostali, zwierzyt sie doswiadczedsze-
mu calej swej przygody i dalszego jej toku bardzo
szczerze, bo i wstydu, i gniewu, i checi zemsty nie
ukryt.

— Zamiast rady — rzekt Karol— powiem ci histo-
ryjke nauczajaca, tylko mi daj stowo, Ze jej powtarzaé
nie bedziesz.

— Ale c6z znowu? myslisz zem plotka?

— Shucliaj wiec. Znam zblizka w moich stronach
miodego czlowieka, ktory jak ty powiedziat sobie, zo-
baczywszy miodg szlachcianeczke, cérke ekonoma: —
Céz szkodzi pokocha¢ sie troche, zabawi¢, rozerwaé, a
potem.... Ktdz mysli co potem bedzie? — szepnat so-
bie — jako$ to bedzie. Poczela sie tedy tatwa znajo-
mos¢, tatwe miedzy miodemi uczucia, coraz blizsze
stosunki, a pan Strzemba, ojciec panny...
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— Co ty moOwisz? a toz Strzemba jest u was eko-
nomem! — zywo przerwat Sylwan.

Karol sie troche zarumienit, ale odzyskujgc odwage
i pr-zytomno$¢, wstydzit sie ktamac dalej.

— Stuchajze tem uwazniej, bo to moja wiasna hi-
storja. My panowie wyobrazamy sobie wszystko, co
nizej nas, ledwie cztowiekiem, nie przypuszczamy, by
poza naszg cywilizacjag powierzchowng byto i mogto
by¢ serce, obyczaje, mysli iuczucia. Lekko cenim sobie
ludzi i bigdzim co krok....

— No! ale céz sie stato z panng Strzembdéwna?

— Strzemba nic nie méwit, dom otworzyt z zaufa-
niem, ledwie nie z zaproszeniem; znalaztem tu dziew-
cze, ktérego teskna twarzyczka mnie Sciggneta, a ktore
odrazu uszanowa¢ musiatem, bo byto tego warte. Nie
po naszemu, nie po francuzku wychowana, nie tak jak
my molwigca, od pah naszych daleko powazniejsza,
wszystko biorgca serjo i uwazajgca za szczerze, po-
bozna, poczciwa...

— Daruje ci reszte litanji — przerwat Sylwan —
wida¢ dobrze udawata, ale ty chyba kobiet nie znasz?
— O! gdybyz udawata — konczyt Karol — nie

miatbym na sumieniu jg zwodzi¢ ; ale szczerego i wie-
rzagcego nam zawie$¢, zdradzi¢, to zbrodnia!

— Bal! takie zbrodnie!...

— Nie wahatbym sie za nie powiesic.

— No! c6z dalej?

— Whplatatem sie tedy w mitostki, z ktorych juz
wycofaé sie i wybrnag¢ byto niepodobna, bom myslac
sie tylko zabawié, zakochat na prawde.

— Jakiez z ciebie ciele! Daruj hrabio, ale w panni«
Strzembownie ?!
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— Moze i ciele , ale stato sie jak ci mowie.

— Co6z tedy dalej? bo to dla mnie zywa nauka.

— Dalej? dalej po dwdch leciech odwiedzin powta-
rzanych i $ciskajgcych sie coraz stosunkow, gdym sity
nie miat jej opusci¢, ani w teb sobie strzeli¢, hrabia
Karol Walski, herbu Topor, ozenitem sie potajemnie
*z panng Strzembowna.

— Co ty mowisz! — zakrzyknat porywajac sie Syl-
wan. — Jakto? ty$ doprawdy zonaty?

— Jak mnie widzisz; a w dodatku szczesliwy przez
nia. Ale stuchaj korica. Ozenienie nie jest rzecza tak
tatwg i prostg, jak sie niejednemu zapalonemu mio-
dzikowi zdaje. Gdy rodzice mowia: wybieraj ze swego
stanu, gdy cie rozsadkiem zimnym i nudnym Kkieruja,
nie sato stowa bez znaczenia i gderanie dumy lub upo-
ru. Ozenienie tgczy nas nie z jedng kobietg, ale z calg
nowg rodzing, z catym drugim, jesli ona do drugiego
nalezy, $wiatem. Przez nig spokrewniasz sie z ludzmi,
z ktéremi zy¢ nie mozesz. Tak i ze mna; jestem szcze-
$liwy z panng Strzembodwna, ale Strzembowie! A! Strzem-
bowie! Strzembieta! Strzemboszeta! Strzembdéw krewni
i powinowaci, kolligaci i familia: bo rodzaj Strzembdw
jest zawsze niestychanie ptodny i rozrodzony... Tu juz
sit i cierpliwosci braknie!

— Prawisz mi rzeczy niepojete i do wiary niepo-
dobne, kochany Karolu! Byc¢ze to moze?

— Jest jak ci mowie. Przypominam ci tylko nawiaso-
wo, Ze krom nas dwdch nikt o tem nie wie; pamietaj,
ze jesli sie wygadasz, $miertelnie mi zaszkodzisz i
$miertelnie mnie obrazisz...

— Ale badz spokojny, nigdym sie jeszcze niechcacy
nie wygadat w zyciu. Pozwdl mi sie troche calej tej
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z Tysigca nocy historji podziwie. Jakto? ty! ty! kté-
rego uwazatem za mentora i mistrza, tak olbrzymie i
heroiczne zrobi¢ mogtes gtupstwo?

— A co wiecej, przyznaje ci sie do niego. Wiasnie,
zem je »zrobit, nikt nademnie skuteczniej poradzi¢ ci
nie potrafi: ab uno disee omnes.

— Co ja, tobym nigdy nic podobnego nie uczynit.

— Jestze$ pewnym, ze nie pokochasz, lub pewnym,
Ze potrafisz z zimng krwig zosta¢ podtym?

— Ale zlituj sie! tysiac jest sposobow Srodkowych...
Strzemba bytby wzigt dla corki dziesie€ tysiecy posagu
i wydat ja za maz.

— Alem ja jg kochal

— Otéz w tem wiasnie jest wielkie niedarowaiie
gtupstwo.

Karol ruszyt troche wzgardliwie ramionami.

— To prawda — rzekt — mam glupie serce, i to
mnie, jak ty nazywasz, zgubito. Ty jestze§ pewnym Ze
go nie masz ?

— Ja? nic a nic!

— Jedli tak, przyznam ci sie, ty$ straszny cziowiek.'

— Tak! dla kobiet.

— Mnie sie zdaje, ze kto nie umie kochaé¢ kobiety,
nie potrafi przyjaciela.

— Filut! chciatby$ mnie widzie¢ razem z sobg wje-
dnej kozie; ale nie! nie ! Ja sobie dam rade...

— Zycze ci, cofnij sie poki pora.

— Cofnag¢ sie , zeby sie $miano ze mnie?

— Wolatbys, zeby ptakali?

— Zdaje mi sie.

— Boje sie, zeby$ sam nie ptakat.

— Ja?! ale ktéz dobrze wychowany ptacze?

Komedjanci. Tom 1. 9
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Karol od stop do -gtowy zmierzyt Sylwana i ruszyt
tylko ramionami.

— M6j Sylwanie — rzekt — oducz sie twoich bur-
szowsko-lwich poje¢ o cztowieku i miodosci. Serce jest
warunkiem zycia.

— Ale c6z ma za zwigzek serce z podobng intryga ?

— Bez serca, jestto brudna, zwierzeca namigtnosc.

— Cha! cha! Doprawdy, od czasu jake$ sie ozenit,
poginpiate$, kochany Karolu! jestes moralny jak Mar-
montel, i prawisz o sercu niezno$nie, jak stary romans
o$mnastego wieku.

— Bo mnie serce boli — odpart Karol.

— A ja go jeszcze nie czuje w sobie, i wolno mi,
spodziewam sie, uzy¢ tej drogiej chwili miodosci...

— Uzywaj! Bég z toba!

Po tej rozmowie Sylwan, ktéremu matka nakazywata
zatrzymac hrabiego Karola, bedac przekonang ze jest
niezonaty, i pragnac go zblizy¢ do Cesi; nasmigwszy
sie po cichu z tego dziwnego sktadu okolicznosci, nie
zapraszal juz uparcie Walskiego, ktéry zaraz odjechat.
Hrabina ostre za to wymowki czynita synoAvi, ale znidst
je jezyk trzymajac za zebami, i tajemnicy przyjaciela
nie wydat. Smiat sie tylko w duchu. A wsréd rozmow,
$miechéw, wsrdd salonowej zabawy, mysl tylko jedna
tkwita w nim ciggle: chciat sie koniecznie, koniecznie
pomscié, i wstyd swoj powetowaé Swietnem zwycieztwem.

Na kim? spytacie, na sobie za niezreczno$é? —
Nie, na biednej Frani nietvinnej i na Kurdeszach. Ale
smazyt sobie gtowe, a sposobu wiodgcego ku temu zna-
lez¢ nie umiat; po dtugich rozmystach postanowit na-
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reszcie brugé dalej, jecha¢ do Wulki pod pozorem ku-
pna siwej klaczy rotmistrza.

Znaleziony powod odwiedzin niezmiernie go ucieszyt.
Majac gotowy pretekst, co najpredzej chciat mysl przy-
prowadzi¢ do skutku; kazat konia osiodtaé, zostawit
Janka szczebiotliwego av domu, a sam umysSlnie skie-
rowawszy sie wprzéd w inng strone, aby ludzie krokéw
jego nie $ledzili, zaro$lami przedart sie do Wulki.

Bytato godzina wieczorna; rotmistrz wedle swego
letniego zwyczaju siedziat w ganku na tawce.

Ganek dawniej u szlachcica, w ciepta pore roku,
byt najulubienszem jego schronieniem; nie byto tu tak
duszno jak w izbie; wida¢ z niego calg gospodarke, bo
czesto i tany, a zawsze drogi i Sciezki, cale obejscie
gospodarskie, gumna, obory i folwarczne budowle. —
W ganku fatwiej znalazt pana wiesniak, rozmoéwit sie
z jegomoscia przechodzacy ekonom; sam jeden siedzac,
nie byt tu samotnym, wzrok jego czuli wszyscy. Bo-
cian mu klekotat na starej olszy, rzaty w stajence ko-
niki, gruchaty gotebie, a z sgsiedniego kosciotka dwo-
nek godziny dnia przypominat. U nd6g rotmistrza legi-
wat stary Rozbdj, towarzysz jego, ilekro¢ pieszo za prdg
domu sie ruszyt. Czesto Brzozosia wyszta z przeciwka,
i stangwszy na progu, rozpoczynata gawede; czesto
Frania siadata przeciw niego z ponczochg; czasem ida-
cy ze stajni parobczak stangt do rozmowy, gumienny
opart sie na chwile o stup i wyspowiadat sie z dzien-
nych robot, ktérych dogladat; a tak ~dzien w ganku
uptywat wesoto i czynnie. Tu wyniostszy stot, nakry-
wano nieraz do obiadu, podwieczorku, wieczerzy; tu
miaty miejsce obrady wiejskie, ktorychby ciasny domek
szlachecki nie objat, gdy cata na nie stoczyla sie ze

9*
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wsi gromada; tu przyjecie wiankéw, odbieranie wio-
czebnego, powinszowania i proshy... Wieczorem pézniej-
szym,' gdy zmrok zapadat a w izbie ciemnie¢ poczy-
nato , stary sodalis mariamis z ksigzeczki mogt czytaé
jeszcze w ganku i domdwic reszte pacierzy.

To tez miejsce, ktore tu zwykle zajmowat pan Kur-
desz, znaczne bylo na tawie, i porecz jej nawet wy-
Slizgata sie od opierania, a nikt z domowych przez
uszanowanie, cho¢ pana nie byto, nie Smial zasigs¢
w jego uprzywilejowanym katku.

Rotmistrz siedziat w ganku na swej tawce i rozma-
wial z panng Marjanna, ktdra rece zatozywszy na pier-
si, oparta o uszak, przypominata mu stare czasy, ma-
rzyta z nim razem o lepszej przysztosci, gdy pan Syl-
wan ukazal sie we wrotach na koniu, a Rozh6j rzucit
sie, ujadajac silnie, przeciwko niezwyktemu gosciowi.
Zrazu Kurdesz nie poznat przybywajgcego, ale panna
Marjanna, ktdrej sie $nito w nocy, ze kiadta wianek
rozmarynowy na czoto swej Frani, domyslita sie odrazu
i krzykneta zatykajgc sobie usta:

— Swiety Boze! dalibég to on!
— Co? kto? — zapytat Kurdesz.
— A hrabiatko!

To powiedziawszy, nie czekajac diuzej, kopneta,
trzaskajac drzwiami za sobg, i wpadta do Frani zdy-
szana, ledwie stowo przemo6wi¢ mogac, przycisniona
wzruszeniem i tak zmieniona, Zze Frania spojrzawszy
na nig, w pierwszej chwili wielkiego jakiego nieszcze-
$cia sie dorozumiewata, i zerwata sie z krzesta roéwne-
mi nogami.

— Co to sie stato, panno Marjanno?
— Co? on! dalib6g on! dalib6ég on! jak Boga ko-
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cham! stowo daje, on! on! — krzyczata Brzozosia
w niepchamowanym zapate.
— Kto on? co? — spytata Frania.

— Ale on! Franiu, on! jak Boga kocham! gniady, .
na szaraczkowym koniu, chce méwié szaraczkowy sur-
ducik, kon gniady, na czole strzatka, w reku biczyk
$liczny; poznatam go: bez ogona, w zékych reka-
wiczkach.

— Kon w rekawiczkach! — parskneta ze $miechu
dziewczyna, ktéra sie juz domysla¢ poczeta o co chodzito.

— Czegoz-bo udajesz, ze mnie nie rozumiesz? On!
hrabigtko twoje, przyjechat, jest, ubierz sie S$licznie..
Przyjechal! a widzisz, na mojem! widzicie! nie mowi-
tam? 1 ty i ojciec nic nie rozumiecie S$wiata i ludzi!
Ja sie na tych rzeczach znam dobrze. Juz kiedy co po-
wiem, to nie darmo; ot taki przyjechat.

Wtem — Brzozosiu! panno Marjanno! — rozlegto
sie z ganku, i Brzozosia cho¢ w pretensjach troche,
z wielkiej niecierpliwo$ci nie poprawiwszy nawet cze-
peczka i wiosdw nieco rozsypanych, rzucita Franie, a
pobiegta do Kurdesza.

Po chwilce wrdcita, ale powolnym krokiem, namy-
$lona i widocznie gniewna; weszta do pokoju swej pa-
nienki, i skrzywiona przemoéwita ruszajgc ramionami;

— Niech-ze sobie robi co chce, ja sie juz nie mie-
szam do niczego.

— Cobzto znéw stato sie panno Marjanno ?

— A c6z ma by¢? bytam tego pewng, ze twoéj o0j-
ciec zmaluje jakie$ cudactwo! Chce robi¢ po swojemu,
i powiedziat mi na ucho, ze panicz przyjechat tylko
klacz tam jaka$ kupowaé, wiec zeby$ ty nie wycho-
dzita do niego do pokoju, tylko ja sama. Widziat-ze
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kto tak kawalera przyjmowac? wszystko popsuje. Ale
co mnie do tego! Robcie sobie co chcecie, ja rece umy-
wam. Pan rotmistrz jak sobie posciele, tak sie wyspi.

I obrazona, zniechecona, poczeta sie Brzozosia prze-
chadza¢ po pokoiku, poprawujac powoli ubioru i wio-
kéw, zagladaja© do zwierciadelka wiszacego na Scianie.

Frania, troche niechetnie, ale z pokorg dzieciecia,
ktére tak kocha ojca, ze mu wierzy S$lepo, przyjeta
rozkaz rotmistrza; zaczeta sie byta ubieraé, ale usty-
szawszy od Brzozowskiej o dyspozycji, usiadta w krze-
Sle, i cho¢ troche rumiana, troche roztargniona, choé
przystuchujac sie rozmowie, ktéra ja z ganku docho-
dzita, robita dalej zaczetg albe do kosciota. Brzozowska
wcigz chodzita i gderata:

— Starzy nie powinniby sie w to wdawa¢, a nam
to zostawié. Kto to widziat panne ukrywaé! Sliczna
rachuba! Ale co mnie do tego? To pewna, Ze rotmi-
strzowi zmyje glowe jak hlabigtko pojedzie. Ale niech
sobie robi co chce, niech robi! Zobaczymy jak po-
kieruje.

Frania milczata, nie mieszajagc sie do rozmowy
panny Brzozowskiej samej z sobg; panna Marjanna
gderata:

— Ani sie mnie spytat! ani poradzit! szach Imach!
ni z tego, ni z owego, niech nie wychodzi! Dlaczego?
Ze niby to dla konia przyjechat? No to c6z? Zwyczaj-
nie ; nie powie odrazu: przybytem stara¢ sie o wzgledy
panny Franciszki! Ale mnie nic do tego, niech sobie
robi jak mu sie zamarzy.

— Moja Brzozosiu kochana — przerwata Frania po
chwili — ojciec musiat sobie pomysle¢ dla czego to robi.

— At! zamarzylo mu sie! Panicz zwyczajnie nic
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wiedziat co powiedzie¢, i udat, z2 mu sie siwka po-
dobata, ze clice sie potargowaé. Kto to tego nie rozu-
mie! stare figle! Ojciec zaraz bierze to za dobrg mo-
nete, i powiada mi, kiedy przyjecliat do siwej, to mu
tylko siwg pokaze. Gadaj-ze z nim!widziat kto co po-
dobnego ?!

— A to moze i dobrze — odpowiedziata Frania —
jesli nie do nas, tylko do siwki przyjechat, po cdz ja
mam wychodzi¢ ?

— Ale bo to nawet niegrzecznie! Kto to widzial,
jak chlopska narzeczone w komorze corke chowac!

— Ojciec tak chciat, cdz robi¢ ~rzozosiu! Juzciz nie
taje, zebym wolata wyjs¢ i pogada¢, i posmiac sie;
ale z rotmistrzem wiesz, po zotniersku, trzeba stuchaé
CO powie.

— Ej! to nam kochanie! ale nie tobie! ty go jak
zechcesz, na wilosku prowadzisz. Ale réb sobie co my-
$lisz, ja cie nie chce buntowaé; cho¢ to pewna, ze nic
by ci nie powiedziat, chocbys$ i wyszia.

— Ale mnie takze, moja Brzozosiu, nie wypada sie
spieszy¢ bardzo przeciwko niemu, kiedy nie do nas,
tylko do siwki przyjechat.

— O juzto wy z ojcem oboje ciagniecie co$ bardzo
madrze! Ciagnijcie sobie jak chcecie; ja sie wiecej do
niczego nie mieszam. PGjde tylko, zadysponuje i wyre-
guluje podwieczorek, i rece umywam...

Jakoz gderajac jeszcze, wyszta Brzozosia.

W ganku siedziat stary Kurdesz, doskonale udajac,
Ze sie ani domysla, po co pan hrabia przyjechat; klacz
stata wyprowadzona, a rozmowa toczyta sie o koniach.
Rotmistrz niestychanie pokorny, grzeczny, przyjmo-
wat JW. grafigtko, nie wspominajgc nic o sobie, ani
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0 corce nie moéwiagc, tylko o koniu. Wynosit wysoce
zalety rodu siwki, jej matki, babki, ojca i dziada, jej
siostr i braci, i cene siwki podnosit do wysokosci ba-
jecznej.

Sylwan w bardzo falszywem potozeniu Kkrecit sie
jak w ukropie: co chwila spogladat z ukosa, czy gdzie
Frani nie zobaczy, a zapyta¢ sie 0 nig nie Smiat.

Siwka stata przed gankiem, a stary woznica z 0g:0-
mnemi po uszy wasami, co niegdy$ stuzyt szere-
gowcem w konfederacji razem z panem swoim, umie-
jetnie jg pokazywat, przebiegat z nig, puszczal, wstrzy-
mywat, gtowe jej podnosit i niestychanie zachwalat,
tiotmistrz poczawszy naprzéd od siwki, nie dat zejs¢
rozmowie z koni, i co raz nowe o nich dykteryjki wy-
ciggajac jak z rekawa, co raz nowe czynigc postrzeze-
nia, przywodzac przepisy, chwytat swojego goscia, by
mu nie da¢ nic powiedzie¢, co by w inny tor rozmowe
sprowadzi¢ mogto.

Brzozosia kilka razy przeszta przez sien, z ukosa
rzucajagc okiem na Sylwana, a widzac go posepnym i
znudzonym, ruszata ramionami i szeptata do siebie:

— Ani chybi, ze go zrazag. Ale jak sobie chcecie,
ja rece umywam! do niczego sie nie mieszam! Wita-
$nie jemu konie w gtowie! Biedne chtopczysko!

— A zatem — konAczyt rotmistrz — gdzie panTgraf
kazesz klacz prowadzié: czy do Denderowa, jczy do
stajni ?

m— Jak to ? piecdziesiat, ani grosza mniej, to ostatnia
cena? — spytat dos¢ obojetnie Sylwan.

— Powiem panu grafowi, mosanie — przerwat Kur-
desz — Zze za jej babke, kula w kule takg, wzigtem
od majora pruskiego, co jezdzit za remontg, o$mdzie-
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siat dukatow i jeszcze dodatku spoduie i kaftanik, zje-
leniej skory, ktéry mi sie bardzo u niego spodobat.
To prawda, ze mi sie ten figiel na nic nie zdat, bo
Niemiec cho¢ si¢ wydawat cziowiek korpulant na oko,
cienki byt jak komar, i ani wjego pluderki, ani w jego
piszczatkowate rekawki wlezé nie potrafitem. Matka
siwki stuzyta mi lat oSmnascie, az do tego przypatjiku....

— Tego, co mi pan opowiadal — przerwat Sylwan.

— AlboZz opowiadatem?

— Tak jest. Napoili ja zgrzana.

— Oto6z to, ten gbur Hry¢, istny Hry¢ panie, byt
przyczyng jej S$mierci; nigdy na niego patrze¢ nie
moge bez obrzydzenia, jak na zbdéjce. Jeszczebym jg
miat.

— A czterdziesci dukatéw?

— Al JW. grafie, dla niego bym to uczynit pewnie,
ale jeszcze zadna klacz; z tego rodu za te pienigdze nie
poszta; miatbym to sobie za grzech, moje ulubiong
odda¢ taniej od mniej pokaznych sidstr i braci. Prosze
spyta¢ pana Powaty, czy mi za siwg klacz w siedmiu
latach, z biatg noga nawet, co juz jest cho¢ u siwej
feler, nie zaptacit piec¢dziesigt dwa dukaty na Jurja
w Ciunapowie m jarmarku.

— Przyznam sie panu, ze to mi sie wydaje, za
drogo.

— No! a zatem do stajni!

— Pozwolisz mi pan namysle¢ sie dni kilka i roz-
kalkulowac¢ ?

— Kilka dni? czemuz nie! i owszem. A teraz, moze
co przekagsimy, prosze do chaty.

I z ceremonjg wiodac naprzéd gos$'cia, wszedt rot-
mistrz do pierwszej izby, gdzie tylko Brzozosie z klu-
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czarni od szafy w kwasnym humorze i st(5t juz nakryty
zastali. Sylwan, ktéry sie spodziewat Frani, do reszty
sie zachmurzyt nie postrzegiszy jej. Szlachcic byt w wy-
$mienitym humorze, grzeczny az do przesady, gadajacy
do utrudzenia i zapraszajacy do jadta po staro$wiecku,
to jest'natretnie.

Podwieczorek byt zastawiony wielce przemysinie.
Brzozosia pojeta, ze drugi raz da¢ tych samych potraw
nie wypadato: zamiast kurczat, wystfi*pita z dzikiemi
kaczkami na buraczkach, i zamiast pierogobw ze S$mie-
tang data kartofelki posypane zielong cebulkg i oblane
mastem. Oprécz tego, na staro$wieckiej porcelanie zbie-
ranej druzyny, byty roézne przysmaczki, poczawszy od
miodej kukurydzy, az dO'starego piernika, a ilasza ople-
$niatlego wegrzyna towarzyszyta flaszce wddki starki
ztocistej jak oliwa i butlowi marcowego piwa.

Sylwan je$¢i pi¢ nie raczyt: zdato mu sie ze ztego
humoru nie kosztowa¢ nawet; prosit tylko o szklanke
mleka z razowym chlebem, podziekowat za reszte.
Brzozosia szepnela kiwajac gtowg: — Nawet jes¢ nie
chce! — liotmistrz bynajmniej tem nie zmieszany, o
mleku i chlebie powiedziat historyjke z czasow konfe-
deracji Barskiej. Znienacka spytat Sylwan Brzozosie o
Franie; ta nie wiedziata co mu odpowiedzie¢, i zabie-
rata sie znaczacym sposobem ruszy¢ ramionami, gdy
szlachcic uprzedzit jg, zywo sie posungwszy;

— Bardzo JW. panu dziekuje za pamieé. U siebie,
u siebie zajeta... Zwyczajnie wiesniaczka, zawsze za
robotg, nie to, to owo...

Sylwan na tak wyrazistg odpowiedZ juz wiecej nie
pytat o nic; wkrotce pozegnat gospodarza zachmurzo-
ny, i zabrat sie do odjazdu zty okrutnie na siebie, ze
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pojechat; na rotmistrza, ze go tak przyjat sucho.

Jeszcze w ganku przypomniat mu stary, Ze do
dwéch dni czeka¢ bedzie odpowiedzi, i naschytawszy
sie niemal do kolan, naktamawszy w progu, za pro-
giem, na wschodku, na $ciezce, w bramie, nachwali-
wszy konia, odprawit hrabigtko.

Frania z okna tylko wyjrzala za odjezdzajgcym,
z jakiem uczuciem, nie wiem. A gdy zniknat za bra-
ma, wybiegta zarumieniona do ojca, ktory na starej dto-
ni spartszy czoto, zadumany siedziat naswojem miejscu.

Poznat ojciec, ze corce nie byto po mysli jego roz-
porzadzenie, i domyslit sie jej zalu, nim postyszat
wymoweki.

— Ojcze, cézesto mnie tak jak zakonnice zamknat?

— TJsigdzno moje dziecko i postuchaj — odpart
szlachcic spokojnie.

Bi'zozowska za drzwiami ukryta stuchata.

— Spodziewam sie serce moje — mowit rotmistrz —
Ze nie mozesz watpi¢ o przywigzaniu ojca do ciebie, 0
tem, Ze ci najlepiej zycze. Ot6z com robit i co zrobig,
to pewnie dla dobra twojego, cho¢ czasem moze ci to
byé z przykroscig. Wybij to sobie z glowy, zeby taki
gagacik chciat sie z tobg zeni¢:, rozmitowaé sie czasu
nie miat i nie mogt chce mu sie tylko na wiatr pou-
mizgaé, ciebie pobatamuci¢, i zdaje mu sie, ze pod
stomiang strzechg wszystko wolno.... Ale pokim ja zyw,
mosanie, na to nie pozwole. Myslat, ze mnie tak wy-
prowadzi w pole, starego wrébla na plewe ; przyjechat
konia kupoAva¢, a to komu innemu chciato sie zajrze¢
w zabki. Lepiej sie z sobg moje serce podrozyé, pozna,
zesSmy nielada obdartusy, ktorym panska taska lepiej
smakuje od wiasnego spokoju i uczciwej stawy; inaczej
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bedzie musiat $piewac, jesli co serjo mysli. A ty serce
moje, poco sie nim masz prézno zajmowac, albo sobie
glowe nabija¢ B4g wie czem, Kkiedy tu jeszcze skora
po lesie chodzi, i podobno na wierzbie gruszki.

— Jak sie wam podoba ojcze — odpowiedziata Fra-
nia — jak wola wasza, ale mnie sie zdaje, ze nie
bytoby nic zaszkodzito, choc¢bym byta i wyszta. Byta-
bym potrafita moze tak go przyjaé, jakby tylko do
klaczki nie do mnie przyjechat.

— No, to drugi raz, je$li panicz przyjedzie, wyjdziesz
sobie, ale terazto i lepjej, ze sie tak stato, cho¢ wiem,
ze Brzozosia, mosanie, dobrze mnie tam musi oporzadzac.

Brzozowska, deus ex machina”™ z furjg wyleciata z za
drzwi reka machajac.

— A coto, to jak Boga kocham prawda, nie ma co
mowi¢ panie rotmistrzu. Pan tez. BOg wie co wyra-
biasz z wielkiego rozumu, i licho wie na co sie to
przyda. Coto przeciwko sgdzonemu cziowiekowi sie
borukac ?

— Ale kt6z ci moja panno Marjanno powiedziat, ze
tak sadzono?

— Kto powiedziat to powiedziat, ale Zze tak jest,
przysiegne.

— C6z ty poradzisz na to, ze ja w kabate nie
wierze ?

— Ja tez moéwie, powiadam, panie rotmistrzu, rébcie
sobie co chcecie, rece umywam, do niczego sie nie
mieszam, 0 niczem wiedzie¢ nie chce. Ale Ze inaczej,
to inaczejby to byto, gdybym ja tem pokierowata!
A— Ol inaczej! ani stowa — rzek} rotmistrz.

Frania zaperzonej Brzozosi rzucita sie pieszczac na

szyje.
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'— Moja Brzozosiu — odezwata sie cicho miluchuym
swym glosem — nie gniewaj sie tak bardzo: jesli sa-
dzono jak powiadasz, wszak to nie minie.

— Ale pocéz daremnie przeszkadzac?

— Nie przeszkadzam — rzekt Kurdesz — tylko po
mojemu, po Staremu, ostroznie, ostroznie. A na zgode,
panno ciwunéwno tabaczki.

Znat rotmistrz stabo$¢ do swej tabaki panny Brzo-
zowskiej i upodobanie jej w tytule, jakoz mimo gnie-
wu, wyciagneta reke i wzieta szczypte dobrg, powta-
rzajac jeszcze zcicha (bytto daleki grom po burzy):

— Ja sie do niczego nie mieszam, robcie sobie co
chcecie.

Powr6t Sylwana do domu byt dziwnie smutny i
$mieszny: gniew jego bezsilny, z ktorym ukrywaé sie
musiat, zniecierpliwienie, rozdraznienie, dochodzity do
najwyzszego stopnia. Szcze$ciem nikt w domu nie wie-
dziat dokad jezdzit i z czem powrdcit.

Zaledwie przybyt, stuzacy za stuzacym wpadaé po-
czeli do niego, pilno wzywajac go, azeby natychmiast
szedt do matki.

Pospieszyt Sylwan, pomiarkowawszy, ze to wezwa-
nie tak niezwyczajnie pilne, nie musiato by¢ bez waznej
przyczyny; kto inny bytby sie moze zatrwozyt, on sie
tylko zadziwit troche.

Znalazt hrabine rozciggniong na kanapie z listem
wreku otwartym, pomieszang, zoczyma dziwnie jasnie-
jacemi, z twarzg zmieniong, przerazong, wywrdcong
jakiems$ Swiezem wrazeniem. Zaledwie wszedt, kazata
mu wyjrze¢ za drzwi czy ich kto nie stucha, i wycia-
gneta ku niemu milczac list, ktory trzymata. Sylwan
poznat charakter ojca.
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Hrabia donosit, Ze pomimo najwiekszychti staran
jego, klucz Stomnicki dany zydowi jako kaucj“a, zostat
za jego bankructwo przez skarb skonfiskowany; sam o
tem uwiadomit zone, zeby jg ta nowina z boku nadcho-
dzac zbytecznie nie przerazita i do$¢ obojetnie caly ten
interes traktujac. Donosit jednak, ze ta wielka strata
pociggnaé musi za sobg pogorszenie reszty jego intere-
sow, Ze potrzeba bylo rezygnacji, cierpliwosci, wytrwa-
tosci'i t. p.

Hrabina niespodziewajaca sie nigdy nic podobnego,
ktorej catg pociecha zycia byt zbytek, wytwornosé i
zalotno$¢, nie pojmowata jak znies¢ potrafi tak stra-
szliwg zmiane potozenia swego i grozacg jej ruine.
Dochodzita prawie do rozpaczy: Sylwan stat w pocza-
tku ostupiaty i zdumiony.

— Ale moja mamo — rzekt po chwili, przychodzac
do siebie — wszakze nam pozostaje Denderéw, klucz
Samodoly i co$ jeszcze w Galicji.

— Ty nie wiesz — porywajac sie przerwata hrabi-
na — ty nic nie wiesz, nie znasz interesow naszych.
Ojciec twdj w 'sWych spekulacjach i obrotach nikomu
sie nie zwierzat, nikogo nie radzit, nikomu nie mowit
catej prawdy. Euina nasza, ruina zupetna wisi nad
nami...

— Ale to byé nie moze — odpart Sylwan zywo —
kto§ taki jak my zrujnowa¢ sie nie moze; zostanie
nam zawsze...

— Zostang nam ditugi, hanba i nedza! zawotala

szybko hrabina tulac twarz w dionie — przywyknienie
do zbytku z ubdstwem.
— Kochana mamo — wrzucit Sylwan — to rozpacz

i przedwczesna i zbyteczna: widzisz rzeczy z dziwnej
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i falszywej strony., Co6z dla nas strata kilkukro¢ stu
tysiecy ? gtupstwo !

— Wieszze co mamy?

— Kilkanascie wsi, imie tadne i kredyt ogromny,
on ne se ruine pas avec cela.

Hrabina ruszyta ramionami.
— Wierz temu je$li clicesz, ufaj jesli ci sie podoba :
zobaczysz! zobaczysz! — | poczeta ptaka¢ po cichu.

Syn przechadzat sie po pokoju obojetny na pozor,
ale coraz bardziej niespokojny. Wie$¢ ta, jak trunek
wypity, rozbierata go powoli.

— Mamyz jaki ratunek? — spytat.

— C6z ja wiem ? — odparta matka — co ja wiem!
nic nie wiem! Ten 'cztowiek wiecznie wszystko kryt
przedemna: ani co mamy, ani co nam zostanie, nie
rozumiem; czuje tylko wielkie wiszace nad nami nie-
szczescie.

— Jed$li mama nic nie wie, a ojciec pisze, bysSmy
byli spokojni, zdaje mi sie, ze na niego spusci¢ sie
mozna. W ostanim razie posagowe dobra twoje sg nie-
naruszone....

— Tak, to ostatnia nadzieja, kat i przytutek — za-
wotata hrabina — ale pomiarkuj! Rzuci¢ Denderow,
wyrzec sie zycia, do ktéregosmy przywykli, zakopaé
sie nawsi i by¢ wystawionym na wstyd, na upokorzenie
upadku, o! ja tego nie zniose.

— Zapewne, Ze to przykro, ale znies¢ bedziemy
musieli. Nie widze nawet potrzeby opuszcza¢ Dende-
row. Zabiorg tamten klucz, c6z robic!

— Ale na Benderowie sg dtugi ogromne!

— To by¢ nie moze !

— Spytaj SmolifAskiego. Jeden szlachcic, nie wiem
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kto tam taki, podobno Kurdesz z Wulki, ma sam dwa-
kro¢ sto tysiecy.

— Jakto! ten szlachciiira! dwakroc!

— A wielu, wielu innych mniejsze sumki.

Sylwan sie zamyslit, w glowie mu sie zmacito,
w duchu rzekt tylko sobie:

— No! to sie bede musiat bogato ozeni¢!

— Je$li mama chce— odezwat sie gtosSno — do-
wiemy sie czego$ wiecej: poszlijmy po Smolinskiego.

— Czy przyj$¢ zechce?

Sylwan pogardliwie ruszyt ramionami.

— To go kaze za uszy przyprowadzi¢c — _zawotat
dumnie. — Zadzwonit zywo. — Prosi¢ tu pana Smo-
linskiego zaraz, zaraz!

W przerywanej rozmowie wyczekiwali dobre pot
godziny, nim rzadca-plenipotent, w tej chwili wida¢
mocno zajety, nadszedt nareszcie. Z ming prawie zu-
chwatg, roztargniony i bez tych upokorzonych ukionow,
ktore sie zwykle jeszcze, za progiem rozpoczynaly, sta-
wit sie z widoczng niechecig i lekcewazeniem.

— MOJ panie — rzekt do niego Sylwan z géry —
oto jest list ojca: zabieraja nam klucz Stomnicki;
chcieliby$Smy wiedzie¢ ja i moja matka, jaki jest stan
interesbw naszych ; nikt onich lepiej nie moze wiedzie¢
od pana.

Smolinski gtowag pokiwat, zazyt tabaki i odrzekt
spokojnie:

— A cOz nie ma co taic: interesa zle, bardzo zie.

Hrabina lekko wykrzykneta, Sylwan tylko brwi na-
marszczyt.

— Jakzeto byé moze? — spytat — przy takim ma-
jatku, takich szczedliwych jak powiadano spekulacjach.
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— Dliigobyto o tem moéwi¢ — odpart rzadca —
majatek prawda spory, ale i dilugéw niemato.

— Ale przeciez w najgorszym razie Dender6éw zostac¢
nam moze V

— JeZzli sie nikt o swoje dopomina¢ nie bedzie.

— Mozezto by¢, bysmy tak Zle stali?

— Tak jest, tu nie ma co klamaé: w Denderowie
nawet ciezko sie bedzie ostaé. Je$li klucz Stomnicki
zabiorg, ruszg sie wszyscy wierzyciele hurmem; a jak
poczng szturmowaé, a trzeba bedzie ich ptaci¢, nie
wystarczy dla nich tego co jest.

— Alez klucz Samodoty ? mojej matki.

— | na nim jest potowa diugu bankowego, a od dru-
giej potowy ptaci sie procent hrabinie Czeremowe;j.

Gtuche milczeiiie nastgpito po tych stowach, wyrze-
czonych ze zbytnig otwarto$cig i bez zadnej ogrédki, na-
go malujacych fatalne potozenie Denderdw.

— Woreszcie co tu mam panstwu w bawetne obwi-
jaé — rzekt Smolinski — kolo intereséw Zle bardzo:
kredyt nadwatlony® bo go naduzyto, i Salomona rozum
tu nie poradzi. Wielka bieda.

— Prawdazto — dodat Sylwan — ze jeden naprzy-
ktad, jaki$ tam pan Kurdesz, ma u nas dwakroc?

— Jakze nie? Kilka dni temu jakem mu procent
zalegly wyptacat.

— Dwakroé! — powtdrzyt Sylwan — szlachcic, taka
summa ! do czegoto jemu!

Na ten naiwny wykrzyk, usmiechngt sie Smolinski
nieznacznie.

— Okragto dwakro¢; ptmistrzowi Powale nalezy
sie trzydzieSci, piecdziesiat Pazurkiewiczom ; inni majg
po 20, po 30, po 10, po 15; a tych co po trzy , po

Eomedj&nei. Tom 1. 10
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cztery, po piec¢ tysiecy, i zliczy¢ truduo.

— Masz pan bilans interesbw naszych? — spytat
Sylwan.

— W glowie tylko panie hrabio, i recze, 'ze sie o
pieéset ztotych nie pomyle; zredukowawszy wszystko,
liczac remanenta, zostanie okoto potowy Denderowa.

Sylwan pochwycit sie za gtowe, hrabina upadia na
kanape drzgca, Smolinski widzac sie niepotrzebnym,
a ze mu bylo pilno, bo sie juz na wszelki wypadek
poczynat pakowaé i wybiera¢ zawczasu, wysunat sie
pocichu bez wszelkich ceremonij.

Dobre pot-godziny trwato milczenie, przerywane tylko
paroksyzmem spazméw hrabiny i pasowaniem si*zsobg
Sylwana, ktéry zagladat ze wszyskich stron w przy-
sztos$¢ , a zewszad widziat jg czarng i nieprzebytg pu-
stynia. Pieiiigdz-stofice nigdzie jej nie o$wiecat.

Pracowa¢ nie umiat catkiem, do niczego nie byt
usposobiony, jeden zawod wojskowy otwarty byt przed
nim; ale wygodnisiowi przywyktemu do préznowania,
nieAawyktemu do ulegtosci, samowolnemu i dumnemu,
ani podobna byto pomysle¢ o wojsku.

Cesia weszta na te scene niespodzianie , i widzac
brata wzruszonym i chmurnym, a matke we lzach i bole-
§ci, nie mogta pojaé co sie im stato tak nagle. Nikt
do niej nie przemoéwit w poczatku; ledwie spytany Syl-
wan odpowiedziat krotko i niegrzecznie.

— To do ciebie nie nalezy!

— Ale to do wszystkich nalezy zaréwno! — przerwa-

ta powstajac hrabina z jekiem bolesnym. — Jestesmy
zrujnowani! cata nadzieja w mojej matce...
— Cozto sie stato? — spytata Cesia, spieszac do

matki — cézto sie stato?
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— Ojciec pisze, ze nam zabrano klucz Stomnicki;
Denderéw odbiorg wierzyciele, nie zostaje nam prawie
nic...

Cesia staneta zamyslona, usitujgc pojac grozbe tycti
stdw, ktérych w poczatku dobrze nie zrozumiata, ale
predko podniosta glowe. Milodo$¢ dziewczecia ma wie-
cej wrot nadziei: tza jej nawet nie pociekia; niespo-
dziane nieszcze$cie jeszcze nie rozebrane, nagle, niepo-
jete, jak trucizna szybko potkniona, nie miata czasu
zrobi¢ skutku.

Sylwan sie powoli opamietywat.

— Kochana mamo | — rzekt — najpierwej pamie-
tajmy na godno$¢ nasze : U faut faire bonne mine
h mauvais jeu! niech sie ludzie z uas nie $mieja, niech
nie widzg ze cierpimy. Nie zmieniajmy trybu zycia
naszego, $miato idzmy dalej, a mam nadzieje, ze z tego
wybrniemy. tzy do niczego nie stuzg.

To moéwiac wyszedt.

Ale pomimo dobrej rady, sam powlokt sie bezsilny
do swoich pokojow, przewracajac w gtowie wyrazy listu
ojca, stowa Smolinskiego, rachuby, nadzieje. Nie mo-
gac podota¢ temu wszystkiemu, wiele wiary majac
w ojcu, powiedziat sobie w korcu : — Damy jako$
temu rade; tacy panowie jak my nie upadajg. Od cze-
goz szlachta? Nie mozemy straci¢ kredytu, jesli nie
stracim $miatosci. Dopdki bedziemy mieli odwage bra¢,
beda nam pozyczaé, .lednym ptacac, od drugich biorac,
przetrwamy do ozenienia. A c6z tatwiejszego, jak mnie
ozeni¢ sie bogato ? Mtodos¢, imie, wychowanie, twarz,
mam wszystko... wroci sie nam fortuna!

To mowigc rzucit sie na kanape, usitujagc mary zni-
szczenia i ubostwa odpedzi¢ ; zapalit cygaro, i poczat

10*
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z kolei mysle¢: to ostarym Kurdeszu, o ktérego dwoch
krociach sie dowiedziat, to osobie, to o ojcu, too Frani,
i w tych myslach znuzony, zdrzemat sie nareszcie.

Tymczasem we dworze rycSlo plotki szybko rozla-
tywaé sie poczely; szeptano o nieszczeSciu jakiems,
0 ruinie, i wszyscy ludzie poczynali jak ws$réd pozaru,
kazdy mysle¢ o swojem i o sobie. Takg jest biedna lu-
dzka natura: niebezpieczenstwo najczesciej nie spaja,
ale rozprzega. Hrabina myslata o swoim kluczu, Cesia
0 swojej miodosci, Sylwan o ozenieniu, studzy kazdy
o nowej stuzbie, lub zapewnieniu sobie gdzie katka.
Smolinski zawczasu co lepszego pakowat, wysytat rze-
czy, wywozit sie i urzadzat tak, by go przyaresztowaé
nie byto mozna.

Ci, co jeszcze nic nie wiedzieli, juz sie czego$ do-
wiadujac,* szepczgc, szukajac, niespokojni biegali i mno-
zyli nieporzadek wszedzie. Dwér caly przedstawiat obraz
nietadu, a niebytno$¢ hrabiego, ktérego skinienia wszy-
scy stuchaé¢ byli przywykli, powiekszala jeszcze ten stan
rozprzezenia.

Po sasiedztwie juz wie$¢ stugebna poczeta sie roz-
chodzi¢ o zabraniu na skarb za kaucjg klucza Sto-
mnickiego. Pierwsi dowiedzieli sie o tem zydzi w Zy-
tkowie , gdzie hrabia pr6zno pracowat nad uniewaznie-
niem zalogu. Pan Peczkowski w drodze do miasteczka
spotkat kupca, ktéry mu jak najspieszniej objawit o rui-
nie hrabiego. Biedny szlachcic porwat sie za gtowe,
tzy potoczyly mu sie z oczu, i jak szalony poleciat na
rade do sgsiaddw i znajomych. Widzie¢ owoc pracy ca-
tego zycia pochtoniony w jednej chwili i tak marnie,
niedziw, Ze rozpacz porywa! Biedny Peczkowski z kil-
korgiem dzieci, z frasobliwem w dodatku usposobie-
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niem do stekania, bo zwyk} byt leka¢ sie i klopotaé
nawet gdy nie bylo czego, odchodzit prawie od przy-
tomnosci, nie mogac sobie darowaé, ze jeszcze dziesied
tysiecy dopozyczyt, o bozym S$wiecie nie wiedzac, gdy
juz sekwestr rozciggano. Byt wiasnie niedaleko od Wul-
ki, i pospieszyt do rotmistrza z tg przerazajgcg wia-
domoscig, aby sie wspoélnie naradzi¢ nad tem, co czy-
ni¢ wypadato, wiedziat bowiem, ze rotmistrz daleko
znaczniejsza summe miat u hrabiego.

Kurdesz swoim zwyczajem byt w podwoérku i roz-
mawiat z gumiennym, gdy Peczkowski nadjechat, i
ledwie zsiadiszy z wdzka, pochwycit go za reke, wpro-
wadzit do pierwszej izby, aobejrzawszy sie dokota, z wy-
razem rozpaczy, ze fzami w glosie, z bolescig zawotat:

— Kotmistrzu!™ wiesz co sie dzieje? wiesz okropna
nowine ?!

— Coz takiego?... Austrjacy !..

— ZgineliSmy z kretesem!

— Gdzie? co? jak? — spytat spokojnie stary. —
Cézto sie stato kochany panie? iispokéjno sie! nie mie-
szaj! O czem chcesz mowic?

— Wi iesz, ze ten szatan Dendera bankrutuje! Juz
mu za kaucjg zajeto klucz Stomnicki, a reszta maja-
tku ledwie na wierzycieli wystarczy!

— Co-bo pleciesz ?

— Ale tak jest! Abramko jedzie wprost z Zytkowa:
sekwestr na Stomniki niezawodny; wyrabia¢ sie chciat
kreciel, ale ze skarbem nie mogt. Jeszcze bestja u mnie
dziesie¢ tysiecy wyjezdzajac wysmoktat! Niechze tzy
moje i tzy moich dzieci, i praca moja spadnie na je-
go dusze!

— Uspokéj sie panie Kasprze! — krecac wasa rzekt
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pan rotmistrz. — Siadaj, pogadajmy porzadni«. Tu nie
klag¢ trzeba, ale radzié. Nie ma sie tak dalece czego
leka¢. Choc¢by mu klucz Stomnicki zabrali, ma czem
odpowiedzie¢ z Denderowa: ma tam co$ i po zonie.

— O ba! zona sie nie pisata do skryptow!

— To mniejsza.

— Ale pan masz co$ grubo u niego ?

— Dwakro¢, kochany panie Kasprze!

Peczkowski schwycit sie za gtowe, pochylit do zie-
mi i krzykngt. Rotmistrz cho¢ zbladt i zmieszat sie
niespodziang nowing, ale nie wida¢ byto, zeby na niej
uczut zbytecznie. Zdawat sie spokojniejszym daleko od
Peczkowskiego, przeszedt sie po izbie, zamyslit i dodat:

— A zreszta wola Boza! jest jaki taki grosz, dla
mnie i dla Franki wystarczy. Przynajmniej -kto sie o
nig stara¢ bedzie, pomysdle, ze ja szczerze kocha, nie
na grosz poluje. Mam przecie olJlig i ewikcjg dobra.

— Co pomoze z takim mataczem ?’

— Toc¢ prawda! i dlategoto sobie moéwie z gory :
wola Boza! wola Boza! cho¢ za serce dobrze Scisneto,
widzie¢ tak calego zycia prace, z pozwoleniem w bto-
cie. Ale to przepa$¢ catkowicie nie moze, tylko sie
zmitrezy. Wasé-ze masz mosanie oblig dobry?

— Ledwiem wykotatat nowy na prostym papierze !
Ale to moja dola zawsze taka! Licho nadalo, gdzie$
zawieruszytem dawniejszy skrypt: miatem kiopotu dos¢,
wodzili mnie, durzyli, i Smolinski, nim mi odnowit
oblig, kazat sie dobrze posmarowa¢, a hrabiemu dopo-
zyczy¢ 10.000. Widzicie com wprzddy stat na liscie
z r. 182-9, i date dlugu miatem,dobra, to teraz bede
ostatni, bo mdj skrypt nowy, Swiezutenki.

— E! kochauy sasiedzie ! — odpowiedziat stary Kur-
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desz z reisygnacjg szlachcica dawnych czaséw, klepigc
go po ramieniu. Oto widzisz, wiecejpym od -ciebie
stracit, a zdaje sie na wole Bozg : nie potrzeba sie
stracha¢, badzmy dobrej mysli. Dendery djabli nie
wezmag, mosanie, wygrzebie sie, poptaci, unikajac wsty-
du; zresztg ma z czego odpowiedzieé, chocby sam po-
szedt z torbami. Tymczasem nie rozgadujmy licha, nie
straszmy ludzi; mnie o to chodzi, zeby mi sie moja
Franka o biedzie nie dowiedziata, boby nieboraczka
ptakata, a tu nie ma czego. No! agdybySmy i stracili,
Chleba kawalek zostanie. Pan B4g dat. Pan Bdg wziat,
imie Jego blogostawione T

—  Dobrze to wam moéwi¢ — goraco zawotat Pecz-
kowski — co macie jedno dziecko, wioske, i jeszcze
kapitalik moze; ale mnie! ale mnie! — dodat podno-

szgc sie i unoszgc. O! ci panowie! ci panowie! gdzie
u nich serce! gdzie sumienie ! A! niech ich piekto po-
chtonie ! bodajbym byt ich nigdy nie znat, z ich sz6-
stym procentem! Bierze z nich kazdy, nie pyta jak
odda, a potem wykreci sie sianem; a'ze szlachcic bez
Chleba z torbami pdjdzie, co jemii do tego, byle on
jezdzit karetg i miat sie czem zastonié: czy kondyk-
tem, czy fartuszkiem jejmosci, czy jakim tam djablem.
Ale ze mna nie pdjdzie tak tatwo! Bede krzyczat, bede
tajat, bede ich w kosciele bodaj pozywat przed ludzmi
0 moje krwawice; pojde z prosbg na tych szelméw bo-
daj do samego imperatora, i uzyskam sprawiedliwos¢!

Peczkowski poddawat sie prawdziwej rozpaczy:
chodzit jak szalony, rozbijajgc sie o stoty, ttukac o piec,
o komin wybladty, niepodobny do siebie, przestrasza-
jac swem oblgkaniem. Stary rotmistrz, ledwie cokol-
wiek poruszony, zdawat sie spokojnym widzem tej
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sceny; wzigt nareszcie pana PeczkowsMego za obie rece»
i posadzit gwattem prawie na kanapie.

— Moj kochany sagsiedzie — rzekt — nie frasuj sie
tak; ludzie mnie majg za wielkiego prostaka, za sta-
rego rebacza, ale ja troche i prawo rozumiem. U nas
bo mosanie nie byto dawniej szlachcica, coby go nie
polizat. Wszyscy mieli procesa, kazdy cytowal statut,
nawet panie nasze, moja nieboszka matka, S$wie¢ jej'
Panie, w potrzebie bywato i korekturg pruskg w oczy
sypna¢ umiata. Ot6z powiem panu, mosanie, miedzy
nami, ze nasza sprawa nie jest tak bardzo zta. Den-
derowa, zeby jak, wystarczy; ja mam dwakro¢ i jestem
najwazniejszym wierzycielem: przy mnie trzymajac sie,
wacépan nie stracisz ani jednego szelaga, a jg wasci,
mosanie, nie opuszcze...

Peczkowski o mato nie rzucit sie do ndg staremu,
ktéry go podchwycit.

— Dlaboga! co waépan, mosanie, robisz ? — zawo-
tat. — Jestze za co dziekowaé? Reka reke myje, noga
noge wspiera; porzu¢ te .ceregiele, a dla konkokcji
tego djabelskiego strapienia, nie napilibySmy sie kie-:
liszek starej wdédki? he?

Peczkowski bytby wypit smoty. Przystat ochotnie
na propozycjg rotmistrza, i dawszy sie jako$ ukotysac,
jat tylko z rozwigzanym jezykiem wysypywac wszystkie
zdrady pandéw, ktérzy szlachte porujnowali; wszystkie
komisje, eksdywizje bezecne i likwidacje tych paniczéw
z mitrami, co biorg pienigdze sami, a plenipotentom
za siebie oblicza¢ sie kaza, i w pocie czota zapracowany
grosz obcinajg na swoje fantazje, przegrawszy go w karty
lub pusciwszy na swawole. Ibyto czego stuchaé, bo na
naszym Wolyniu Swiezych i martwych do$¢ jest podo-
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bnych przykfadow.

P6Zzng noca wyjechat Peczkowski z Wulki, i na-
zajutrz miat zaraz do rotmistrza Powaty, jako do inte-
resanta, uda¢ sie; ale Powata juz dniem wprzdéd o se-
kwestrze klucza Stomnickiego byt zawiadomiony.

Rotmistrz, ktéry niedawno z wojska powroécit, nie
miat pojecia intereséw: hrabiego wyobrazat sobie, jak
gmin, milionowym panem, hrabing béstwem i aniotem,
do Kktérego zblizy¢ sie pragnat; w tem nagle spadt
z empyreum do otchtani na wie$¢ przesadzong jeszcze
0 stanie interesow hrabiego. W dodatku mogt sobie
sam przypisywaé swa szkode, gdyz nie proszony, nie
dziekowany, pozyczyt z dobrej woli 30.000 na S$wistek.

Wprawdzie w cze$ci byt za to wynagrodzony nie-
zmyslonem (sadzit) przywigzaniem hrabiny, ktérego
miat stanowcze dowody, tak dalece, ze jeszcze nie Smie-
jac sie niemi chwali¢, juz jednak, gdy o niej byta
mowa, wzdychat bardzo znaczgco. Pomimo to, trzy-
dziesci tysiecy zaptaci¢ za obojetnos¢ mezowska, zdawato
mu sie za drogo, a co gorzej, wyjs¢ na dudka! Boz to
wszystko miato mine okrutnie $mieszng! Westchnienia
hrabiny, $lepota i udana dobroduszno$¢ hrabiego, nie
wynagradzaly straty tak wielkiej. Rotmistrz ochio-
nawszy z gniewu i podziwienia, nagadawszy sie do siebie
1 wypaliwszy ze sto fajek jedne po drugiej, zawotat
wreszcie pocieszajac sie:

— He! zresztag niech mi sie zdaj& zem przegrat!
A to dlug honorowy, na S$wistku, przeciez przepas¢
nie moze.

To powiedziawszy, potozyt sie i poczat Swista¢ walca,
ale Swistanie czesto westchnieniem przerywat. | lezat
tak potdnia, gdy kozak z Denderowa przybyt z bilecikiem.
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Hrabiua zapraszata na lierbate.

—  Wszystko sie wyjasni — rzekt spogladajac w lu-
stro — jako$ to bedzie; w ostatku naplosze go poje-
dynkiem, jesli nie odda.

Tymczasem, jakto wszedzie bywa, a moze u nas
wiecej niz wszedzie, niezmiernie przesadzone i coraz
olbrzymio rosngpe wiesci lataty po reszcie sasiedztwa.
Bogaty u nas jest zaraz dziesieckro¢-milionowym, byle
miat kilkanascie tysiecy rubli w zapasie; ledwie sie komu
noga powinie — bankrut od razu, i nikt juz nie pozyczy
grosza. Tak teraz byto z tirabig: wczoraj milionowy i
spekulant, nazajutrz byt zrujnowany; moéwiono, ze za-
brano mu Kklucz Stomnicki, ze Zzona oddzielita sie ze
swojem, ze Denderéw z przylegtosciami rozdzierajg
wierzyciele, i ze hrabia* pojdzie z Kkijem i torbg. Byli
i tacy, co sie juz wybierali na licytacje sprzetéw i ru-
chomosci do Denderowa, i zamys$lali o kupnie przyle-
gtych im wiosek. Wypadek ten stat sie przedmiotem
wszystkich gawed w sgsiedztwie, najdziwniejszych pro-
jektow i najdzikszych domystow.



Najstaranniej, jak by¢é moze, przystroiwszy sie,
rotmistrz pojechat $wiezuchng uejtyczanka do Dende-
rowa. Wprawdzie hrabina,.od czasu jak sie dowiedziat
o ztym stanie intereséw hrabstwa, znacznie mu sie wy-
dawata starszg, jej zalotno$¢ nieco zwietrzalg, ale nie-
mniej tytut, dowcip, wzietos¢, jakiej powszechnie uzy-
wata w okolicy, zdobycz te czynity jeszcze niezmiernie
ponetng. Wiecej zapewne bylo w tem mitosci wiasnej
niz innej; ale ilezto gwaltownych namietnosci na niej
sie tylko opiera?

Az mito byto spojrze¢ na wozek i zaprzag rotmi-
strza: wszystko jak z iglty! Nejtyczanka nie byta tg
prosta bryczka, jakieto niegdy$ pod tem nazwaniem
chodzity; ale czem$ wytwornem jak cacko, wylakiero-
wanem, wyswiezonem, btyszczgacem, S$liczniutkiem , Ze
zdaje sie nie do uzycia, ale do patrzenia ja; zrobiono.
Oparta ra resorach, ze spuszczona budka, z kolorowemi
latarenkami, wachlarzami, dywanami, wybiciem su-
kiennem i jedwabuem, wygladata na koczyk, i tyle co
on kosztowata. Gata rzecz Ze rotmistrzowi, jako k3wa-
lerowi i tezyzuie, nie uchodzito jezdzi¢ koczykiem, a
wolno byto uzywal nejtyczanki. Cztery szpaki jabtko-
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wite, rzekiby$ rodzeni bracia, clio¢ na réznych kupione
jarmarkach, rwaty sie z krakowskich chomatéow z biato-
czerwonemi piatami. Z kozia powozit fornal, przero-
biony na krakowiaka sukmang i czapeczka. W uprzezy,
w woézku i koniach wida¢ byto dawnego wojskowego,
tak to Slicznie utrzymane i ze znajomoscig rzeczy zda-
wato sie dobrane. Chiopaczek z kiepska po wegiersku
wyczupurzony siedziat na kozle przy woznicy, wypro-
stowany jak pod miara.

Nim sie rotmistrz wybrat, nim dojechat, nim groble
w Benderowie przebyt, szarym juz mrokiem stanat pod
karczmg, gdzie dopiero wdziawszy wonny frak i popra-
wiwszy ostatecznie wiosy, powolnie ku dworowi zmie-
rzat. Droga wiodta po nad samym ogrodem: furtka od
niego wychodzita na gosciniec; mijajac ja, pan Powala
ujrzat hrabine, ktéra wygladata i zdawata sie go wzy-
wac ; wysiadt wiec i odestawszy konie wotynskim zwy-
czajem do karczmy (bo tu nigdzie goscinnej stajni,
cho¢by z préznemi ztobami nie znajdziesz), powitat jg
z dosy¢ smutng ming. Smutek rotmistrza niezmiernie
roznie dawat sie ttlumaczyd.

Hrabina byta sama; sama jedna przechadzala sie
po ogrodzie, wiasnie jakby na niego czekata. Pan Po-
wata mial prawo wielce z tego by¢é dumnym: bo kt6z
na jego miejscu nie wzigtby to na rachunek rodzgcego
sie przywigzania, zwlaszcza po pierwszych wyznaniach.
A na tym wiasnie stopniu byt z hrabina.

Ubrana czarno, wykwintnie, ale skromnie, i bardzo
do twarzy, miata minke zafrasowang, takze i smetng,
moze dla tego, ze wiedziata jak jej bylo ze smutkiem
tadnie, moze, iz istotnie czuta w sobie niepokonany
smutek. USmiechem porozumienia powitata rotmistrza
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i podata mu reke po angielsku, diugo jej nie cofajac,
w spos6b niezmiernie znaczacy. Dtonie ich splotlty sie
usciskiem gorgcym.

— Daruj mi pan to wezwanie, to prawdziwe szalen-
stwo — rzekta cicho i jakby ostabtym gtosem — ale
tak potrzebowatam pociechy, tak bytam smutna i cier-
pigca... Czuje teraz, zem zrobita dziecinstwo...

— Takze sie to nazywa?

— Al jesli nie gorzej jeszcze! Cdzby Swiat powie-
dziat ?

— Zem przyjechal na herbate, zem panig spotkat
w ogrodzie... nic naturalniejszego.

— Chodzmy, chodzmy!...

Ale cho¢ i$¢ mieli, nie spieszyli wcale: rotmistrz
byt w rozczuleniu i wielkiej razem niepewnosci jak
sobie postgpi¢; hrabina zadumana; ruszyli krokiem,
zastanowili sie, milczeli.

— Wiesz pan o naszych kiopotach— dodata pocichu
hrabina ze spojrzeniem tzawem.

— Nie wiem. Co$ styszatem, ale mi nikt nie magt
doktadniej objasni¢, a bajek jest tyle.

— Zdaje sie, ze maz moj wiele stracit przez nieo-
stroznosc.

— Wiec to prawda?

— Niestety prawda! i strata niezbyt znaczna inne
za sobg moze pociagnac.

Kotmistrz w tej chwili pomyslat o swoich trzydziestu
tysigcach, zlgkt sie troche, zeby i one pociagnione nie
byty, ostygt nikco. Hrabina o nich nie wiedziata po-
dobno, bo cho¢ Smolinski je wspomniat, nie uwazata
co moéwit. Milczeli.

— Kt6z wie, moze na czas bede musiata wyjechac
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z Denderowa. Ta mys$l — dodata egzaltujac sie teatral-
nie --- mys$l ta najwiecej mnie boli... .

— Moglzebym pochlebia¢ sobie— z zoinierska ode-
zwat sie rotmistrz nie tegim™ konceptem.

Ona spojrzata tylko na pana Powate, i westchnienie
wymowne miato dokonczy¢, czego nie dopowiedzialty
usta.

— Kto wie — szeptata — moze sie juz nierychio
zobaczymy.

Bytoto widoczne wezwanie do czulego pozegnania.
Rotmistrz, poczciwe' czteczysko, cho¢ kocha¢ nie umiat
inaczej, tylko po wojskowemu, a pierwszy raz wdat sie
w romans tego rodzaju, uczut sie poruszonym w sposéb
wcale nowy; szukal stdbw na-wypowiedzenie swego sen-
tymentu i znalez¢ ich nie magt, a co najgorsza, ze
nie wiedziat, czy sie godzito by¢é zuchwalym, czy nale-
zalo by¢ tylko rozczulonym, i jak skonczyé, aby to
byto przyzwoicie i z dobrym tonem.

— Wierz mi pani — rzekt zdobywajac sie naresz-
cie — ze ja na tem najwiecej cierpige; ale to byé nie
emoze, to by¢ nie moze, panstwo nie odjedziecie.

— To bedzie zaleze¢ od niego, on stanowi o tem.—
On jak zawsze byt to maz; bo panie zbyt sg delikatne,
by inaczej jak tg peryfraza meza wspomniaty wobec
kochanka.

Szli powolnie ku domowi, ale tak powolnie, tak
noga za noga! Hrabina byta melanholijnie wzruszona
i tak ostabiona ucziiciem, Ze ciggle chwytata reke rot-
mistrza, by sie na niej zeprzeé; nai®szoie na pierwszej
fawce raczej upadta pod brzemieniem uczucia, nizeli
usiadta. tawke te otaczata dokota cienista altana.
Rotmistrz w coraz wiekszej niepewnosci stangt przed



— 159 —

nig, nie wiedzac co pocza¢ z sobg w tem tak nowem
dla siebie potozeniu; nie moégt w zaden sposéb zdecy-
dowac sie jak postgpic¢, jak cieszy¢ i jak kocha¢. Ro-
manse francuzkie i przypomnienia wojskowe lataty mu
po gtowie, radzac coraz inaczej; miedzy miotem a ko-
wadtem, catkiem zdawat sie¢ na przeznaczenie i na losy.

— Prawdziwie, to szalenstwo! — szeptata po cichu
hrabina — w moim wieku, przywigzanie tak wystepne,
tak gwaltowne, a tak prdzne i bez nadziei.

(Rotmistrzu— wotat romans francuzki — pal strze-
listg odpowiedz).

— Zawsze jest nadzieja — rzekt postuszny natchnie-
niu rotmistrz, przyciskajagc do ust jej reke.

(To radzity wspomnienia).

— Jaka nadzieja? — spytata nieostroznie pani.

(Romans podszepnat:)

— Nieopisana, nieokre$lona, lecz jest.

(Wspomnienia doradzity sie przyblizy¢ i reke usci-

sng¢ wyraziscie, z zapatem). .
— Dla wystepnych! — zawotata hrabina.
— Woystepek catly jest moim tylko...— méwit romans

przez usta rotmistrza.

— Nie, niel jato stokro¢ winniejsza jestem. Najle-
pszy z mezéw... Zdradzam najlepszego z mezéw: ale
sg przywigzania tak niepohamowane... a takiem wiasnie
jest moje. Nic nie majac przed sobg procz przepasci,
lece w przepasé; gdybyz cho¢ podziat uczucia byt mi
nagroda.

Cala ta mowa byta tak wyrazng, ze kto inny na
miejscu naiwnego rotmistrza, obatamuconego Swiezem
czytaniem romansow starych, bytby nie potrzebowat
komentarza do niej; ale pan Powala sadzitl sie na
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czysta seutymentalno$¢ i odcigt sie wykrzyknieniem
tylko:

— Pani! wiec watpisz 0 mojem uczuciu!— zawotat
podnoszac gtos — godziz sie! godzi sie... mamze przy-
siega¢, jakiez mam ztozy¢ dowody, acli!

To moéwigc, z porady starego romansu rzucit sie po
staroswiecku gtupiusienko na kolana, bo przypomniat
sobie, ze w ksigzkach czesto bohaterowie padajg na
kolana przed swemi kochankami, i ztozywszy rece do
uroczystej przysiegi, juz sie jg wyrzec zabierat, gdy
Zygmunt-August Bendera, malzonek, ukazat sie we
drzwiach zacieniowanej altany.

— Brawo! rotmistrzu! — rzekt z przyciskiem —
brawo! Dziekuje ci, ze pania pocieszasz tak wymownie:
grajcie dalej starg komedjg, ja nie przeszkadzam.

To mowigc, gdy hrabina juz krzyknawszy mdlata,
zblizyt sie do rotmistrza i szybko dodat:

— Biegaj po wode, trzezw ja, to twoja rzecz, a po-
tem przychodzZcie na herbate ' bo juz jg podawa¢ ka-
zatem.

I z uSmiechem Mefistofila niespodziany $wiadek od-
szedt jak przybyt, niepostrzezony, po cichu, dyskretnie.

Jak przybyt hrabia, nie trudno wyttumaczyé. Spie-
szyt on do domu juz dla pochwycenia ze Stomnik co
sie pochwyci¢ mogto, juz dla podtrzymania swej opinji
i kredytu, sobie tylko wlasciwemi $rodkami. Byt juz
na wzgérzu panujacem okolicy, gdy rotmistrz jechat
ku dworowi; kazat zwolni¢ kroku, zamierzywszy sobie
zrobi¢ niespodzianke obojgu panstwu i w chwile po
kochanku wsunat sie taz samg furtka do ogrodu. Reszte
juz wiemy. Wystuchat on calej rozmowy, nawet owego
przymiotnika: najlepszy z *mgzw® na ktéry rozémiat
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sie w duszy. Ktdraz z zon co zdradzajg, nie szafuje
tym czutym przymiotnikiem? llezto razy aniotem sie
nawet nazywa dla kochanka nieszczesliwy matzonek,
w chwili wiasnie, gdy wszystko dowodzi, Ze innegoby
sobie zyczono ? O! nieodgadnione serce ludzkie, o biedne
my stabe istotki!

Potozenie rotmistrza i hrabiny byto nie do opisania...
Pierwszy zbity z tropu obojetnoscig meza, nie wiedziat
znowu co poczg¢; druga zemdlawszy dla oka, przemy-
$lata co ma z sobg zrobi¢. Cafe zycie doskonale granej
komedji, na tej jednej scenie melodramatycznej stra-
cone zostatlo. Wahata sie czy ma zaraz odjecha¢ do
matki, czy meza przepraszaé¢, czy stawi¢ mu sie ostro
i twardo, z wyrzutami i zuchwatem odbiciem wymo-
wek? Rotmistrz w dobrej wierze jg trzezwit, gdy sam
najmocniej potrzebowal otrzezwienia, bo byt jak obia-
kany. Ledwie oczy poczeta otwiera¢, gdy hrabia, ktdry
o kilka krokéw tylko odszedt, zawrécit sie ku nim i
znowu przyblizyt.

—  Kochana hrabino — rzekt — nadto masz doswiad-
czenia, zeby mdle¢ dla takiej fraszki; nadewszystko
nie potrzeba z tego robi¢ historji i zwraca¢ na siebie
oczu ludzkich. Prosze pani z soba, i ty rotmistrzu
musisz nam towarzyszyc¢.

Powata milczat, zakasywal wasy i wargi; spodzie-
watl sie bowiem wyznania, wyrzutéw, pojedynku, pobicia
moze i awantury, w ktérychby byt w swoim elemencie;
ale nigdy tak pogardliwego chtodu, takiej zimnej obo-
jetnosci, na ktorag wcale nie byt przygotowany. Zaden
romans francuzki nie przychodzit muw pomoc na takie
dziwne potozenie; bo nowszych nie czytat, a w starych
inaczej sie te sceny odegrywaé zwykty.

Eomedjanci. Ton I. H
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— Ludzie cie widzieli gdy$ wchodzit — szepuat mu
hrabia — jeste$ uczciwy cztowiek, nie rdébze prosze
cie awantury, chodz z nami, a 0 reszcie rozméwimy
sie potem.

To rzekiszy mdlejacej hrabinie podat reke i raczej
wlokac jg niz z nig idgc, zmierzat ku patacowi.

— Rotmistrzu — moéwit — prosze o codzienny hu-
mor ; pani takze chciej odzyskaé wesoto$¢ i przytomnosé
przy najlepszym z mezdéw. Ludzkie oczy! ludzkie oczy!
Zmitujcie sie panstwo,- nie malujcie gtupstwa gorszego
niz pierwsze!

Wiecej niz stowa hrabiego pomogto przybycie Cesi
i Sylwana, ktérzy ulicg spieszyli ku nim. Jakby cudem
hrabina odzyskata przytomno$é, zywos¢, swobode ; rot-
mistrz troche odwagi, a hrabia, ktory sie ani na chwile
nie zmieszat, powitat syna:

— Spotkalismy sie z ukochanym rotmistrzem u drzwi
ogrodu, i najosobliwszym trafem, hrabine takze nieda-
lekoSmy znalezli: macie wiec mnie dzieci kochane i
goscia mitego razem.

Rotmistrz sie witat jak po zarzacych weglach stg-
pajac; hrabina tymczasem wyrwata si¢, proszagc by mogta
pdjs¢ przodem, kaza¢ przygotowac herbate i znikta. Cesia
poszta za nig, mezczyzni zostali sami.

— No, juz wiecie zapewne — odezwat sie swobodnie
hrabia rzucajagc okiem na rotmistrza, ktdremu cygaro
Sylwana dato zajecie i mineg jaka-takg — wiecie 0 mojej
stracie ?

— StyszeliSmy — wycedzit rotmistrz przez zgby.

— Hal! c6z robi¢! odrobie sie naczem innem; zazyt
mnie oszust to prawda, ale ja mu odptace! MZreszty
klucz Stomnicki w piaskach po wiekszej czesci, grunta
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liclie, lasy wyniszczone i strata mniejsza nizeli sie zdaje.
Nim sekwestr przyjdzie, do reszty smole wyrobig, wy-
tne i wysacze co sie tylko da wycisngé.

— Zawsze... — rzek} rotmistrz, czujac potrzebe co$
powiedzie¢ — zawsze... i zatrzymat sie.

— Zawsze zal, bez watpienia; ale dla mnie, to mniej
znaczy. Gdybym chciat, wykupitbym Stomniki: mam
troche grosza.

Rotmistrz zrobit wielkie oczy.

— Znalaztbym kredyt — konczyt hrabia.

Rotmistrz jeszcze sie wiecej wytrzeszczyt.

— Ale to lichota — dokonczyt Dendera — nie ma
co o tem myslec.

Sylwanowi lzej sie zrobito, widzac, Ze ojciec tak
lekko traktowat klucz ten i swoje nieszczescie; wesel-
szy poszedt na goére krecac wasa.

Nie bedziemy wam malowali sceny przy herbacie,
ktorej hrabina przytomng by¢ musiata, cho¢ doprawdy
wartaby byta odwzorowania dla wiekuistej pamieci.
Rotmistrz, jak tylko przyzwoito$¢ dozwolita, poczat sie
zaraz wybiera¢ do domu, a hrabia jak najczulej wstrzy-
mywat go, zapraszat, zegnatl, i wsadzit nareszcie do
nejtyczanki, gtosno zyczac dobrej nocy. Sam natych-
miast wszedt do pokoju hrabiny.

Byli catkiem sami: ona siedziata w kaciku milczaca,
on chodzit po pokoju zwyciezki, pogodny i catkiem*
pan siebie.

— Nareszcie — rzekt po chwili namystu — dwu-
dziesto-kilko-letnia komedja nasza skonczyta sie...

Hrabina ust nie otworzyta: studjowata potozenie
swoje i chciata sie¢ przygotowa¢ do nowej roli.

— Czasby juz da¢ pokéj — konczyt magz — tym

11«
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ryzykownym jesiennym mitostkom; dzieciom to szko-
dzi¢ moze na stawie i mnie nie pomaga. Dotad, musze
pani przyzna¢, miatas wielki takt we wszystkiem, dzi-
wie sie, ze szerokie ramiona gtupiego rotmistrza mogty
panig tak dalece obatamuci¢, ze$ zwyklg stracita roz-
wage i ostroznosé.

— Prosze nie szydzi¢ przynajmniej, lirabio, jesli nie
litos¢, jesli nie szacunek...

— Lito$¢ i szacunek! Szacuje tylko wysoki jej ro-
zum, lituje sie bardzo nad pania; lituje sie nawet od-
dawna, widzac, Ze pani wiek, ani doSwiadczenie, nie
nioga jej powsciagnag¢ od niepotrzebnych rozrywek. Coéz
u licha! trzeba sobie przypomnie¢ metryke!

— Jestto pierwszy mdj btad... jesli to btedem nazwaé
sie moze...

— Pierwszy czy ostatni, o tem mnie wiedzie¢ hra-
bino — rzekt maz; — to pewna, ze pierwszy odkryty
na jaw fatalnie; na inne, a wierz mi pani, ze je magt-
bym policzy¢, przez szpary patrzatem...

— Smiesz to powiedzieé?

— Chceszze pani, bym liczyt i dowody skiadat?

— O tak sie pastwi¢! to niegodnie!

— Jakbys$ sie pani gorzej i niegodniej nie pastwita
nademng! Myslatas-ze, iz to choé obojetnego nie boli?
Ale wracam do rzeczy. Zawsze sadzitem, ze to sie
przecie kiedy$ skonczy¢ musi, ale widze, ze czterdziesci
kilka lat nawet nie sa rekojmig mojej spokojnosci.

— Cézem winna! cézem winna! upamietaj sie pan!—
zawotata hrabina.

— Jakto pani?

— Tak jest! Powiedz mi jaka moja wina?

Hrabia ostupiat i na chwile zamilkt.



— Wina? — rzekt — pani nie wiesz jeszcze?

— Mogtazem zabroni¢ mu kochaé¢ i oswiadcza¢ sie?

— A prawda! — ze Smiechem zawotat Dendera —
to ja jeszcze winienem cie przeprosi¢, nie obwiniac.
Wina i nie ma winy — dodatl szydersko. — Jeste$
aniotem! chal! cha! — Ale wnet zmienit gtos. — Dos¢,
mowie tych komedyj. Nie jestem i nie bylem nigdy
Slepym; musiatem nim by¢ péki tylko mogtem, ale
basta! dosy¢! Widziatem wszystko, przebaczatem cze-
§ciej niz drudzy; nareszcie przebrato sie cierpliwosci
i pobtazania.

— Wiec sie rozstanmy...

— Ba! jakby to byto doskonale, gdyby to by¢
mogto!

— To by¢ musi.

— To by¢ nie pioze. Dzieci nasze bylyby zgubione
i pani z niemi. Zona moja nawet posadzong byé nie
powinna, a przynajmniej jesli ja posadzajg, niech to
tylko bedg posadzania, niech nikt nie ma prawa powie-
dzie¢ : oto dowody. Odtad wiec racz- pani stuchaé: dos¢
tych miodosci powrotéw, romanséw i intryg, lub... lub...
recze pani, ze zle bardzo skohczymy.

— Smiesz mi grozié!

— Grozié? nie; ale co moéwie to spetnie do joty.
Mogtem darowaé¢ chociazby winnej, lecz upokorzonej,
lecz wyznawajacej swa wine zonie, bo takie wyznanie
dowodzi zalu, kaze sie spodziewa¢ poprawy; ale nie
przebacze dumnej a wystepnej. Calg rozmowe pani
z rotmistrzem powtorzy¢ moge, bom jg' doskonale sty-
szat. Sadze, Zze niemniej piekne co do stylu i tresci

jej ciche szepty wieczorne z panem Hermanem,
z panem Julianem, 1z panem...
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Hrabina dostata gwattownych spazméw i padta na
kanape bezprzytomna; hrabia bryznatjej na twarz kilka
kropel wody, otrzezwit, a gdy powoli oprzytomniata,
dodat bardzo zimno:

— W oczach ludzi i dla $wiata bedziemy czem by-
lismy: bardzo a bardzo kochajgcem sie matzenstwem,
bo $wiat o niczem wiedzie¢ nie powinien. Cest de
rigueur. Zreszta bedziemy dla siebie odtad obojetni
i obcy jak starzy znajomi, co juz tajemnic nie maja.
Dobranoc pani. Jeéliby$ chciata odjecha¢ do siebie —
dodat zawracajac sie ode drzwi — wolno; ale nie za-
raz; musimy wprzoéd naprawic¢ zte, jakie uczyni¢ moze
rozgtos o konfiskacie, odzywi¢ moj kredyt, zamknaé
usta nieprzyjaciotom... potem... nie moéwie... Samodoty
sg na jej ustugi.

Uktonit sie i odszedt.

— A rotmistrz — rzekt wychodzac z usmiechem do
siebie — nie bedzie mi sie mogt teraz o swoje 30,000
upomina¢. Bylaby to z jego strony ogromna niedelika-
tnos$¢, otdéz juz pierwsza wygrana. Prawdziwie jestem
niewdzieczny: czynie wymowki i groze, gdy powinien-
bym dziekowaé. Pierwszy to romans mojej zony, ktory
mi sie na co$ przydat.

Nadto obchodzita Sylwana przyszto$¢ catej rodziny,
zeby tatwo uspokojony miat sie juz catkiem z nig
spusci¢ na hrabiego ojca. Wprawdzie wypogodzone obli-
cze starego Dendery i jego zuchwata przeciw pociskom
losu postawa, wlaty juz troche odwagi w syna; ale
potrzebowat blizej pozna¢ zamysty ojcowskie i rozmé-
wi¢ sie z nim obszernie.. Hrabia odprawiwszy rotmistrza.
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po krotkiej rozprawie z Zoiig, pospieszyt do oficyny,
gdzie juz czekati nansyn i Smolinski, niezmiernie po-
ruszony powrotem niespodzianie predkim pana, ktdry
przygotowania jego do odjazdu mieszat. Zygmunt-August
clio¢ blady, wzruszony i znuzony, a dla tych co go bli-
zej znali zburzony, nie okazywat jednak na pierwsze
wejrzenie, ze go tyle réznych wypadkdw razem dotkneto
tak bolesnie. Miat calg przytomnos¢, calg swag dume,
caly swoj zwykly stroj i przybdr aktorski, z jakim
odegrywat role zycia od poczatku. Niést gtowe wysoko,
dawat rozkazy gtosne, i gdy ludzie szukali na nim
§ladéw upokorzenia, przybicia, znajdowali podwdjng
tylko przytomnos¢ site i zywosc.

Sylwan z cygarem w ustach, wpét lezac na kanapie,
czekat na ojca w jego pokoju; spodziewat sie Ze z sobg
szczerze pomodwig, i ze przypuszczony zostanie, do ta-
jemnicy narady o przysztosci.

Wszedt ojciec, rzucit na niego okiem, i rzekt tylko:

— Dobrze ze$ przyszedt hrabio ! pomoéwimy z sobg;
lecz wprzod rozbiore sie i fajke zapale.

Podzielajagc zimng krew ojca, syn w milczeniu po-
zostal na kanapie. Tymczasem Zygmunt-August zrzucat
z siebie suknie, usmiechat sie, rojgc co$ widocznie;
1 odprawiwszy stugi, wdziawszy czapeczke, zapaliwszy
fajke na wspaniatym cybuchu, tak zaczat :

— No! czas pomoéwi¢ serjo! Jeste$ hrabio w wieku,
w ktéorym nie mam juz potrzeby nic kryé przed tobg,
nic dla ciebie zmyslaé. Powinienes by¢ moim pomo-
cnikiem, a jako przyszta gltowa rodziny, wiedzie¢ o
wszystkiem, co sie naszych intereséw tyczy. Bedziemy
wiec otwarci.

Sylwan sktonit gtowa.
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— Zabranie nam klucza Slomnickiego jest, méwigc
miedzy nami, wielkg kleskg — konczyt hrabia — cho-
ciaz przed kim innym, procz ciebie, nie przyznam sie
do tego, Stomniki, mozna powiedzie¢ byly jedynym
czystym funduszem naszym, i toSmy utracili; na Ben-
derowie mamy diugi, ktére prawie réownpNjg sie jego
wartoscig reszta majatku podobniez obcigzona. Samo-
doty, posag twojej matki, z diugiem bankowym i de-
portatami Czeremowej, warte nie wiele. Koniec koncem,
mozemy powiedzie¢, ze $cile sie oblikwidowawszy, zo-
statoby nam, zbiwszy wszystko do kupy, moze jakie
pare kro¢ sto tysiecy, co dla nas jest jak nic.

— Bez kwestji, to zupetnie nic! — przerwat Syl-
wan. — Coéz wiec w takim razie poczniemy?

— Cala rzecz nie traci¢ glowy — mowit stary hra-
bia — i nie watpi¢ o sobie; nie moge w pierwszej

chwili zapobiedz, by przestrach nie ogarnat wierzycieli,
ale tymczasem, qui a terme”™ ne doit rien; a nim ter-
mina nadejdg, musimy zmieni¢ ten stan rzeczy.

— Jakim sposobem? — spytat Sylwan.

Hrabia wstrzymat sie w posrodku pokoju, i rozémiat
sie z niewymownem szyderstwem.

— Trzeba zeby$ wiedziat kochany hrabio, ze nie ma
gtupszych stworzen nad ludzi.

Mitody u$miechnat sie tylko: gotéw byt temu wie-
rzy¢, wyjmujac tylko, jak zwykle, jednego siebie; bo
do siebie nikt praw ‘powszechnych nie zwykt stosowac.

— Wszyscy przechodzag ciggle od najwiekszej nieu-
fnosci do nieograniczonego zaufania, ze zwatpienia do
Slepej wiary, jak istne dzieci; potrzeba tylko umieé
niemi pokierowa¢. Kredyt méj w tej chwili zachwiany;
niech tylko ja nie okaze przestrachu, niech wyptace
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komu, niecit potarguje, niby chcac kupi¢, jakag wioseczke,
zobaczg ze sie trzymam na nogach, ze sie nie prosze,
nie ktaniam, nie padam: jutro mi piyna¢ beda szla-
checkie pienigdze jak woda. Calg wiec tajemnicg, ufnosé
w sobie do ostatka i odwaga.

— Ale dalej ?

— Dalej ? manipulacja bardzo prosta — méwit ojciec
— pozyczam od jednego, oddaje drugiemu: proste dzia-
tanie arytmetyczne; i tak ciggle. Udaje wielkiego spe-
kulanta, méwie o ogromnych zyskach, trzymam sie na
nogach, i kpie z glupcéw co mi wierza.

Czemuz opisa¢ nie mozemy miny, postawy i gtosu,
z jakim aksioma wyrzeczone zostato! Hrabia istotnie
byt w tej chwili podziwienia godnym gieniuszem.

— Wszystko to dobrze — rzekt Sylwan — ale oczy-
wiscie potrzeba sie nam bedzie oszczedzaé, potrzeba
nowy jaki$ plan zyciu zakreslié.

— A to wilasnie bytoby jak najwieksze gtupstwo!—
zywo odpart stary mentor.— Owszem, przeciwnie, wy-
stawa, przepych, to $rodki najlepsze. Kto mnie zobaczy
nowg karetg, Swiezym paradnym jadacego cugiem, po-
wie sobie zaraz: nie moze to by¢ bankrut, patrz jak
zyje! Niechze sprzedam choéby pare starych koni,
gruchnie zaraz ze sie fantujemy. A zatem odwaznie,
$miato i dalej!

— Uwielbiam hrabio twoje niezachwiang przytomno$¢
umystu; ale czy to sie tak uda, jak osnuje?

— Udac¢ sie musi!

Hrabia pochodzit chwile i pomyslat.

— Najwazniejszym — rzekt — z wierzycieli moich,
bo najznaczniejsza ma u mnie sume, jest stary Kur-
desz; tegobym chciatjako$ ugtaskaé, bo szlachcic, cho¢
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sie nisko kitania, ate kuty na cztery nogi.
— Wiec to prawda, ze ma u nas dwakro¢ sto
tysiecy ?

— Tak jestl... potrzeba pomysleé: i na niego sg
sposoby. Wszak byte$ w jego domku ?
— Pare razy.

— Nawet pare ? — spytat ojciec.

Sylwan troche zmieszany zamilk}; ojciec sie roz-
Smiat.

— Zdaje mi sie, ze ci tam dziewczyna w oko wpa-
dfa. Cha! cha! krew moja, nie ma nic zlego, a nawet
moze sie to na co$ przyda¢. Potrzeba zeby$ tam byt
znowu, chocby najczesciej...

— Ja? Ale cézto pomoze?

— Ba! trzeba szlachcica ztowi¢ nadzieja ozenienia,
jesli tak prosty, ze sie nig da ziudzi¢; czasem i te
grube s$rodki, wiasnie niezgrabnoscig swa, sg najsku-
teczniejsze.

— Jakto méj ojcze? nie dobrze rozumiem ciebie.

— Widze, Zze moge z.tobg moéwi¢ otwarcie. Bywaj
u Kurdesza i umizgaj sie do jego coérki, rozumiesz?
Ja niby o tem nic nie wiem. Szlachcic potaskotany
naszem hrabstwem, nie bedzie nas przesladowat o diug;
ja udam ci Slepego, a gdyby przyszto do rzeczy, masz
zawsze mnie w odwodzie za sobg ; nie pozwole ci sie
zeni¢ i kwital

Sylwan jakkolwiek zepsuty, uczut niejaki wstyd
z tego rozporzadzenia, upokorzony byt rolg majaka,
ktorg mu gra¢ kazano; zamilkt,, uko$Snem wejrzeniem
mierzac ojca, ktory to mowit z tak zimng krwig, z taka
flegma i bezwstydem, jakby rzecz najnaturalniejsza,
najuczciwszg w S$wiecie.
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— Mozesz tam sobie jezdzi¢c — dodat — mozesz
nawet czasem westclmgé na moje arystokracjg i suro-
wos¢. Rotmistrz bedzie sprzyjat otwartym twoim sta-
raniom; a zreszta spus¢ sie na mnie: chodzi tylko
0 zyskanie czasu. Panienke moglibySmy wydaé¢ za ko-
gokolwiek, chocby za Wactawa; dla niego bytaby to
przepyszna partja!

Wyborny ten projekcik tak w dume wbijat hrabiego,
ze mu sie az usta uSmiechnety. Sylwan uzyty za kom-
parsa, troche byt zawstydzony; ale Ze mu ten S$rodek
dawat w rece sposéb pomszczenia sie nad szlachta,
ktora dotagd $miata mu sie opiera¢, przyjat go ochotnie.

Po tak otwartem wywnetrzeniu, nie byto juz co
mowi¢ dalej, zamilkli chwile. Hrabia zadzwonit, by
zawotano Smolinskiego; zdawalo sie to odprawag dla
Sylwana, ktdry chciat odejs¢, ale go ojciec zatrzymat.

— Zostan hrabio — rzekt — zobaczysz jak sie robig
inteiesa; trzeba zeby$ sie z niemi oswajat.

Sylwan wiec pozostat na kanapie, a ojciec wyszedt
do pierwszego pokoju, ustyszawszy otwierajgce sie drzwi,
chod i chrzakanie odznaczajace Smolinskiego.

Smolinski byt w niewesotem troche potozeniu, bo
go niespodziany powrdt hrabiego schwytal na samych
Przyborach do odjazdu. Jak z walgcego sie domu wszy-
scy uciekajg, tak i on widzac zarysowang $ciane nad
sobg, myslat i poczynal sie juz wynosié. Hrabia przez
swoich szpiegéw juz o tem wiedziat; jadac stanat przed
karczma za wioska, gdzie wedle zwyczaju zydka aren-
darza o wszystko co sie dziatlo wypytat; udat jednak,
ze nic nie wie. Tak mu na ten raz wypadato.

— A co! dobry wieczor ci Smoto! — rzekt— widze
nie spodziewate$'sie mnie tak rychto?
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Smolinski byt zaklopotany .widocznie: tart blade
uszy, wykrecat sobie palce, mrugat oczyma, tupat no-
gami; a zdobywszy sie wreszcie na usmiech, rzekt:

— Coz JW. grafie! cho¢ nie spodziewaliSmy sie, ale
radzi jesteSmy. C6z nam JW. pan przywozi?

— Naprzdd, gadaj mi, czy uratowates z klucza Sto-
mnickiego co byto mozna? Ja konfiskate potrafitem na
trzy miesigce jeszcze odciagnac.

— Ratujemy, ale to idzie ciezko.

— Nie rozumiem co to jest ciezko; powinno is¢
i musi.

Smolinski spojrzat z podetba. Hrabia stat jak Jupiter
powazny i dumny.

— Czyzto nam panie grafie tak z sobg moéwi¢? Czy
to pan nie wie, co sie Swieci?

— A c0z sie Swieci?

— Juzciz nie wyleziem z tej kaszy, chocby$Smy co
ze Stomnik i uratowali.

— Z czego nie wyleziem?

— A z biedy.

— Cobzto wacépan myslisz, ze dla klucza Stomnickiego
ja przepadneg?

Smolinski spojrzat wielkiemi oczyma. Hrabia sie
uSmiechat z taka pewnoscig, z takiem zaufaniem w sie-
bie, ze cho¢ Smolinski znal go zdawna, usmiech ten
go uwiddt i zniepokoit. Zachwiat sie.

— C6z JW. hrabia mysli?

— Co mysle ? ratowa¢ co mozna, i po dawnemu
iS¢ dalej.

— Kitoredy? — spytat znowu szydersko rzadca.

— To do mnie nalezy. Wiele masz w gotéwce w kasie ?

— Po straceniu mojej naleznosci...
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— A to waépan juz naprzéd sobie potrgcasz?

— Jestem bardzo potrzebny...

— O tem potem... Wiele jest pieniedzy w kasie?

— Prawdziwie, nie obliczalem sie...

— To moze ja waclpanu powiem ile by¢ powinno?

Smolinski rozgniewat sie i ruszyt ramionami.

— Goto, panie hrabio, daremnie wode warzy¢ ? Ghoc¢-
by i bylo co w kasie, cézto w proporcja interesow?
Mam jeszcze péttora tysigca rubli.

— Go wzigte$ za drzewo sprzedane zydowi z Zytko-
kowa z klucza Stomnickiego?

— Dali z gérg dwadziescia tysiecy.

— Dobrze, to juz trzydziesci.

— Ale JW. hrabio, ja jestem bardzo potrzebny; mo-
ja naleznosc...

— Wacpan tu pierwszym nie jeste$, spodziewam
sie — rzekt z wymuszong grzecznoscig hrabia. — Nie
bdj sie, nie stracisz. Ja z sobg mam jeszcze 30.000,
ktorych malo co nadwerezylem, bo w Zytkowie nie
byto co robi¢ i obszedlem sie malem, to stanowi okoto
60.000. Na pierwszy ogien dosy¢ bedzie, a co dalej
robi¢, pomyslimy.

Wtem witasnie, gdy to mowili, halas sie zrobit
w przedpokoju, kto$ sie dobijat do hrabiego, wadzac
ze stugami. Drzwi rozparty sie z hatasem i wpadt pan
Peczkowski, caty zdyszany, fioletowy, nieprzytomny.
Oczy miat obigkane, krwig zaszte; postawa malowata
najzywszy niepokéj i rozdraznienie.

— A c6zto za awantura, kochany Peczkosiu? jak sie
masz? — zawotat hrabia. — O tej porze! céz cie tu
sprowadza?

Peczkowski zimno sie skionit.
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— Daruje JW. hrabia, Ze tak niespodzianie wpa-
dam, ale prawdziwie...

— Cozto ci sie stato, kochany Peczkosiu ? — zapy-
tat hrabia uprzejmie, ale dumnie i powaznie.

— Jestem tak nieszcze$liwy — zawotat skiopotany
szlachcic — Ze musze, choé¢ nie chciatbym, naprzykrzaé
sie JW. panu, aby taki interes...

— O c6z to chodzi, mé6j Peczkowski ? — powolnie
zapytat gospodarz. — Co to jest?

— Jestem w takich okoliczno$ciach, daruje JW. pan,
ale obcigzony familja: w pocie czota zapracowawszy,
nie moge straci¢... Moja sumka jest mi koniecznie po-
trzebna.

— Jaka sumka? c6zto? miatzeby$ juz chcie¢ jej
nazad? Wszak ledwie Kilka tygodni jake$ mi jg dat i
wzigt oblig.

— Ja wiem JW. panie, Zze to nie termin, ale w ta-
kich okolicznosciach; miej JW. pan litos§¢ nademnag!
Dzieci, zona bez chleba! Nie gub mnie!

Zaczat sie plata¢ i betkota¢ niezrozumiale, zaklinac,
grozié, ptaka¢ i prosic.

— Cozto. tak gwattownie pilnego ? — powtdrzyt hra-
bia. — A! a! widze — dodat $Smiejac sie do rozpuku
i bioragc za boki — to to zapewne konfiskata Stomnik
takiego ci piotra napedzita ? Cha! cha!

Nagle przestat sie Smia¢, i gniewny, powazny obroé-
cit sie do zdumionego szlachcica.

— Wiedz waépan — rzekt — ze niczyich pieniedzy
nie zgdam i nie prosze, a jezeli czyje biore, to mu ta-
ske czynie! Wiele sie wacpanu nalezy?

Spojrzat na Smolinskiego stojgcego u drzwi.

— Zaraz sie oblicze — cicho rzek}t rzadca.
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— Prosze natychmiast temu panu wyptaci¢! — za-
wotat Dendera dumnie i nakazujgco. — Natychmiast,
nie odkfadajac do jutra, w tym momencie! Zegnam
wacépana!

To mowigc obrocit sie obrazony niby, sapigc i uda-
jac gniew ogromny.

Peczkowski sam nie wiedziat co sie z nim dziato.
Smolinski nie ruszyt sie z miejsca i mrugat tylko na
Peczkowskiego, to na hrabiego, nie rad bedac tej

wyptacie.
— Ale niechze sie JW. pan nie gniewa — wybgKnat
szlachcic. — To w pocie czola zarobione, uciutane, je-

dyny fundusik moich dziatek...

— Nie wchodze w nic — odpart hrabia — nie masz
wacépan ufnosci we mnie, odbierz swoje i idZ zBogiem;
ale ze i ja nie mam odtad ufnosci w panu, wiec te po-
sesyjke, ktérg masz odemnie, prosze zaraz zda¢ i wy-
nosi¢ sie natychmiast!

— JW. panie!

— Ani stowa! Panie Smolinski! prosze mi tu przy-
nies¢ pienigdze zaraz! Masz pan oblig?

— Mam. Ale JW. panie!...

— Bez zadnego ale! Ptace i zegnam pana, czas zwy-
kty do rumacji daje i bgdz zdréw!

Smolinski jakkolwiek nie rad, poszedt po pienigdze
i przyniost je predko, kasa byta naprzeciw. Hrabia od-
liczyt, w milczeniu oddat, odebrat oblig, podart go
w drobne kawatki i rzucit w komin z pogarda.

Szlachcic tak byt obatamucony, zgtupiaty, kontent
i niespokojny razem, ze nie mogac policzy¢ pieniedzy,
bo mu sie w oczach krecito, schwycit je tylko, wpako-
wat do kieszeni, chciat zegna¢, ale hrabia stat tytem



— 176 —

do niego, wyszedt wiec pocicliu.

— Tak sie robig interesa — rzekt Dendera do sy-
na — ptace mu kilkadziesigt tysiecy, ale jutro dwa i
trzy razy tyle mie¢ bede, gdy zecltice. Nie maégt mi pan
Bog zestaé pomyslniejszego wypadku nad tego Peczko-
wskiego utrapionego. Byle sie dowiedziano, zem prosty
oblig zaptacit, bedg mi dawac wszyscy, bedg mnie pro-
si¢, zebym sumki zatrzymat.

Zatart rece.

— Slicznie, wybornie, przepysznie mi sie z nim uda-
to! Peczkowski bytby krzyczat w niebogtosy i drugicti
buntowat, zamknalem mu gebe ; musi przyznaé, zem
mu sie nawet bez terminu uiscit. Zobaczysz jaki to zro-
bi efekt.

Wszystko u tirabiego obliczato sie, niestety! na
efekt tylko.

| nie chybily na ten raz przepowiednie, bo najpierw-
szy Smolinski, cho¢ lis szczwany, powiedziat sobie:

— Ej! panowie, nigdy to nie przep&da! Jak koty:
zrzuci¢ ich z jakiej chcesz wysokosci, zawsze padaja
na nogi, wstajg i leca. Musi hrabia mie¢ resursa i na-
dzieje ukryte! Inaczej zbitby sie z pantatyku, atrzyma
sie ostro... Nie czas jeszcze uciekaé.

Chodzito o uspienie starego Kurdesza, zeby sie swo-
ich dwochkro¢ nie upominat. Hrabia miat podejrzenie,
ze rotmistrz konfederat nie tyle juz mu wierzy co da-
whniej ; myslat jak go uja¢ sobie, i chcac uzy¢ za na-
rzedzie Sylwana, postanowit z nim o tem otwarciej
jeszcze i dobitniej sie rozmoéwié. Niespokojny byt troche
ze mu syn na pierwszg wzmianke nic nie odpowiedziat;
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postanowit dotrze¢ i dowiedzie¢ sie, jakie byto uspo-
sobienie Sylwana.

Nie bez wahania jednak i trochy wstydu, przyszto
mu odnowi¢ juz raz wszczetg i na niczem spetzlg roz-
mowe w tak delikatnym przedmiocie; ale potrzeba
byta gwattowna!

Zastanowit sie w swej przechadzce po pokoju na-
przeciw syna, spojrzat na niego, jakby go badal, czy
spetni¢ potrafi co mu poleconem bedzie , i tak rozpo-
czat:

— Wi iele, wiele zalezy mi na tem, zeby sie stare
Kurdesisko swoich dwdchkro¢ nie upominato natarczywie.
Mégtby rozbudzi¢ innych, powstajagc przeciwko mnie

— Ciezko na to-poradzié. Prosic¢?

— Kito6z prosi ? zlituj sie ! Naiwny jestes zbytecznie
mowitem ci juz o sposobie, w jakim uzytecznym mi
by¢ mozesz.

Sylwan milczat.

— Stuchaj tylko uwaznie ! Wiem, Ze ci cdrka jego
w oko wpadia.

Na to zapytanie zmieszatl sie miody hrabia, sadzac,
Ze ojciec wie juz o niefortunnych jego umizgach, za-
rumienit sie, ale udajac obojetno$¢ odpart :

— Tak sobie, przystojne dziewcze.

— | troche ci sie chce koto niej poskakaé ?

— A kt6z to ojcu powiedziat? — zywo spytat Syl-
wan , zawsze w przekonaniu, ze hrabia wie o wszyst-
kiem, cho¢ w istocie stary o niczem nie wiedziat: zga-
dywat tylko, a widzac, ze mu lepiej szto niz sie-spo-
dziewal, udal zaraz doskonale uwiadomionego i pod-
chwycit :

— Kto moéwit to mowit, a to pewna, ze ci w oko

Komeiljanci. Toral I. 12
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wpadta: kontent jestem z tego.

Sylwan ruszyt ramionami.

— Wiasnie mi tego byto trzeba.

— Ale c6zto ma do interesu ? — oburzony troche
podchwycit syn — przeciez hrabia nie myslisz mnie
dla mizernych dwochkroé ozenic¢?

— Uchowaj Boze! co za mys$l dzika! Mowitem ci
przed chwilg! Nigdy na to nie pozwole. Ale ci przecie
wielkiej przykrosci nie zrobi, gdy sie do niej poumi-
zgasz ?

— To co innego.

— Umizgajze sie, kochaj, zajmuj nig, bywaj,' a ja,
gdy sie zechcesz cofng¢ (byleby to sie mogto przecig-
gna¢) w pomoc ci przyjde. Stary gotéow sie odurzyé
nadziejg ozenienia, szlachta bywa w tym przedmiocie
bardzo gtupia, sg przykiady; nie zechce mnie rozja-
trza¢ procesem i ze swoim diugiem cicho siedzie¢ be-
dzie. Wypatrzywszy pore, przyjde rozgniewany,.jakbym
sie dopiero o wszystkiem dowiedziat, i oburzony, rozkaze
ci zerwac stosunki.

Ta nowg lekcjg falszu wypowiedziat hrabia z nie-
wypowiedziang bezczelnoscia, tak ze Sylwanowi, choé¢
zepsutemu weczesdnie, twarz krwig sie oblata. Obrazony
mysla, ze go za narzedzie tylko uzywano, chciat sie
opiera¢ zrazu, ale namietno$¢ i prozno$¢ szeptaty w dru-
gie ucho: postuchaj! Trudng byfa odpowiedZ ojcu na
tak jawng rade spodlenia, i Sylwan uznat za potrzebne
cho¢ dla formy sie sprzeciwic.

— Hrabio! — rzekt — toby byla nikczemnosé
Z mojej strony.

— Nikczemnos$¢! stowo! wpadasz w liryzm niepo-
trzebny. Zwaz wacépan o co tu chodzi: zyskujemy ua
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czasie i ratujemy sie od zguby. Zresztg nie radze panu
uwodzié: bytoby to poditoscia; chce tylko by$ sie pou-
mizgal, nastreczyt mu mys$l ozenienia, nic wiecej.
Jezdzi¢ mozesz do Wulki czesto, staraj sie poprzyjaznie
ze starym, rzu¢ czasem okiem na coérke: o to tylko
cie prosze. Nie przesadzaj gorliwoscig, boby$ popsut
interes; a w ostatnim razie mamy Wactawa na pod-
stawke.

— A jesli mi drzwi zamkng przed nosem ? — spy -
tat Sylwan pamigtny ostatniej bytnosci.

— To by¢ nie moze.

— Toby byé mogto.

— Nie! nie! Znam ludzi. Kurdesz ma pretensje do
rodowitosci, do kolligacji, nie osgdzi sie sam nizszym
od nas, mogac da¢ corce okoto trzechkro¢ posagu: my-
§li pewnie, zeSmy prawie réwni... tadnyto grosz trzy-
kroc !

— Spodziewam sie," ze hrabia nie taksujesz mnie tak
tanio.

— Z twojem imieniem, postawa, wychowaniem i gt6-
wka, kochany Sylwku — pieszczgco odpowiedziat ojciec
— powinienby$ wzig¢ najmniej dwa miliony; ale to
poézniej... Nim wyszukamy dla ciebie dziedziczki, ktéra
by Denderéw oczysci¢ mogta, uspij tego Cerbera Kur-
desza.

— Hal! sprébuje! — wybaknat spuszczajac .oczy
Sylwek — ale za powodzenie nie recze.
— Ja recze ci za niel — wesoto rzekt ojciec.

— Tymczasem dla pomieszania szykéow zlym je-
aykom w sgsiedztwie i pokazania im, Zze jeszcze nie
gine, jakby radzi sadzi¢, za tydzien przypadajgce uro-
dziny twojej matki obchodzi¢ bede hucznie: spraszam

12+
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sgsiadow i krewnych, bal daje, jakiego w Benderowie
nie widziano , oswiecam ogrod, sprawiam fajerwerk;
z cukrami przyjedzie Bobrzyjatcwski. Niech sie ze zto-
§ci i zazdrosci popekaja!

— To dobrze pomyslano! — rzekt Sylwan — Do-
skonale !

Bendera zajasniat, usmiechnagt sie, zatart dlonie.

— Ho! ho! — rzekt — damy sobie rady.



w  Waulce spokojnie ptyneto zycie: tu dzien dniowi,
godzina godzinie, byty rodzonemi siostrami. Nieznaczne
w nich zmiany pochodzity z pér roku, z zaje¢ gospo-
darskich, z uroczystych $wigt obchodéw i z nieczestych
zetknien z zewnetrznym S$wiatem. Kazdy z mniej zwy-
ktych wypadkéw stanowit epoke paniietag; zreszta o
jednych godzinach niezmiennie wracaly zajecia jednakie.
Sa ludzie, ktérych podobne zycie utrudza, nieszcze$liwi,*
ktérym potrzeba szalu, wrzawy, zametu, by o sobie, o
jutrze i doli zapomnieli. Wcale inne uczucie panowato
tutejszym mieszkancom, im nic Swiat zewnetrzny dac
nie moégt, a wiele odbierat. Rotmistrz obcy wsrod dzi-
siejszych ludzi, doznawat wiecej podziwienia, przykro-
$ci od nich, nizeli przyjemnosci w ich spoteczenstwie;
mimowolnie $miat sie z nowego pokolenia i niecierpli-
wit niem, jak ono $miato sie i niecierpliwito na widok
starca, szczatku innego wieku, zabytku innych przeko-
nan i mysli. Wyobrazenia jego ttlukty sie o ich pojecia
i nazad do serca wracaly zranione.

Frania tak byta przywykta do Wulki i jej dni spo-
kojnie ciekacych, jak piasek w starej klepsydrze, ze
nie bardzo pozadata czego wiecej. Od czasu pierwszych
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odwiedzin Sylwana, mysl jej czesto wracata ku niemu,
ale jej serce nie bilo; wiecej w tem bylo niespokojnej
nadziei zycia, nizeli wytgcznego uczucia. Rada mu byia,
jak rada by kazdemu innemu miodemu cztowiekowi,
coby jej Swiatek powiekszyt i rozweselit; ale w duma-
niach jej jasnych nie zajmowat pierwszego miejsca, we
snach nie odwiedzal ja z marzeniem. Zreszta, wie$ i
jej zycie powolnie piyngce dla wtajemniczonych tyle
ma powabu, a dusza tak sie w tym zywocie spaja z na-
turg, tyle tu wrazen, tyle mysli, Zze sie nie teskni za
czem innem, bojac sie to, cojest, utraci¢. I Frania nie
wyrywata sie nawet mys$lami ze szczesliwego swego
katka.

Oddzielny rodzaj ludzi, co nie zna wioski i tego
jej rozkosznego zycia, co jak pewne ryb rodzaje tylko
w wartkim potoléu zyé umie, trudnoby uwierzyt, ile
rozkoszy ma w sobie dzien kazdy, zdata jednostajny i
hudny. Szczescie to, ktore prostemi bardzo pozyskuje
sie Srodkami, ktore sie jednem niczem zaspakaja, cate
zalezy na tem, ze trwa. Trwanie jego stanowi gtéwng
cene. Sg zywsze moze W zyciu przyjemnosci, sg wieksze
rozkosze, ale biyskawica migajg; gdy btogie uczucie
wiejskiego spokoju przerywane tylko tem, co jego war-
to$¢ podnosi, uszczes$liwia tem, ze nie przechodzi. Do
takiego cichego szczescia przywykta byta Frania, i choc
po nad niem piynely czasem dumania i ztocone na-
dzieje, gora lataty jak obtoki w dniu pogody, nie po-
ciggaty one z tego czarodziejskiego kregu za sobg, ale
same wen wchodzity.

Jedna Brzozosia od niejakiego czasu niecierpliwszg
byta i smutniejszg od innych Wulki mieszkancow; wszy-
stko co uczynit rotmistrz , zdawalo, sie jej najniedorze-
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czniejszem w Swiecie, wzdychata i stekata narzekajac na
niego, a to tem bardziej, ze Prania nie zdawala sie
dzieli¢ jej ztego humoru i niecierpliwosci. Gniewata
sie na to, co zwata jej obojetnoscig; hrabia z ust jej
nie schodzit: ktadta nieustannie kabate na niego, o nim
ciggle gwarzyta, $nito sie jej nawet, ze jg w reke ca-
towat dla mitosci Frani, a na jawie nieustannie potrze-
bowata sobie powtarza¢ dla pocieszenia sie, ze co sa-
dzono, nie minie.

Jednego poobiedzia stata panna Brzozowska z pon-
czoszkg w reku w ganku, gdy zapatrzywszy sie ha
droge od Denderowa, ujrzata na niej tuman pytu. Serce
jej mowito, ze to hrabia; ale nie chciata lekko wpas¢
z oznajmieniem, zeby sie z niej nie nasmiewali, jak to
sie juz trafito, czekata wiec, patrzata, az wreszcie gdy
sie na zawrocie dowodnie przekonata, iz to byt nie kto
inny, tylko mtody Sylwan, wpadta burza do Frani.

— A co! a co! otéz jedzie! ubieraj sie zywo! Za-
wsze sie ze mnie $miejecie; widzicie, ze co mdwie, to
nie bez racji. No wstawajze predzej i ubieraj sie; je-
dzie. jedzie, zaraz bedzie w dziedzincu!

— Kto?

— A ktéz ma by¢! nie udawaj prosze, wiesz do-
brze kto.

-- Naprzdéd potrzeba oznajmié¢ ojcu.

— Ojciec na stepaku wyjechat w pole do siewaczy»
bo to dzi$ zasiewki; komuz przyjmowac jezeli nie tobie?

— Bez ojca, ja doprawdy nie wyjde.

— Otéz masz! nowe glupstwo! czeg6z sie boisz?
juzciz cie nie zje! Doprawdy, ci ludzie zawzieli sig,
zeby szczescie odpedzi¢ od siebie, kiedy im samo w rece
lezie. O! co teraz, jak Boga mego kocham! wiecej juz
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zna¢ i wiedzie¢ o niczem nie chce.

— Ale moja Brzozosiu droga! kiedy rai ojciec naj-
wyrazniej mowit, ze jedliby bez niego przyjechat, to
mu tylko powiedzie¢, ze ojca nie ma i nie wychodzi¢.

— Mowitl méwit! no to dobrze! — z impetem za-
wotata Brzozosia — ja ci nic juz nie radze , robcie so-
bie co chcecie.

1 wybiegta Brzozosia szybko w ganek, zeby choé
kilka stowy te nowine zwiastowa¢ hrabiemu w taki
spos6b, aby go nie bardzo zrazita; ale na progu ujrzata
Zze w nejtyczance Sylwana siedziat rotmistrz, a stepak
jego biegt sobie z tytu za bryczka.

— To co innego! — zawotata i pobiegta nazad do
Frani.

— Otéz i ojciec jest chwala Bogu — krzykneta
wpadajac i stukajgc drzwiami — ja ci sukni¢ przygo-
tuje, ubieraj sig, nie ma wymoéwki.

— Jest ojciec? — spytata niespokojnie Frania.

— Jest, jest, jest, i z nim razem przyjechal!

W tej chwili wysiedli gos¢ i gospodarz, a stary
szlachcic, wprowadziwszy hrabiego do pierwszej izby,
mrugnagt na Brzozosie, zeby go chwile tu zabawita,
a sam poszedt do corki.

— Moja Franko — rzekt catujac'ja w czolo —
miejmy rozum, a Pan Boég da szczescie; przyplatato sie
do nas hrabigtko: prosze cie, chocby to ci miato byé
i przykrem, jeszcze dzi$ tylko do niego nie wychodz,
ja jegomosci pobawie. Je$li ma istotnie intencje uczciwe ’
no! to mi o tem powinien powiedzie¢ otwarcie, jesli
nie, pocéz ty sie masz batamuci¢ i o nas wszystkich
dawa¢ mu lekkie wyobrazenie.

— Jak ojciec, kaze;
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— Przepraszam cie moje dziecko, przepraszam;
w twoim wieku z ciekawosci i troche zabawy, to zawsze
wielka ofiara; ale jakze nie mam mysle¢, Zze to sg
tylko panskie sztuczki! Winni mi sg dwakro¢ sto ty-
siecy, fortuna ich zakompromitowana, chcg mnie moze
ztudzi¢, bym sie nie bardzo o swoje dopominat. Wszystko
mi mowi, ze to z ich strony jaka$ tylko rachuba.
Wytrzymujmy...

— Albo, wiesz co Franiu — dodat stary zwracajac
sie ode drzwi — wynijdz chwile do podwieczorku, za-
baw nie dtugo, méw nie wiele i wrd¢ rychto do siebie.

Frania w milczeniu przyjeta rade ojca, ktory ja
uscisnat czule i odszedt spiesznie.

Przypadfa zaraz uwolniona z posterunku Brzozosia,
jasniejaca weselem i zdyszana od wielkiej radosci.

— Widziatam go, gadatam z nim — szybko méwié¢
poczeta drepczac po pokoiku — ubierajze sie. Piekny,
Sliczny, grzeczny, i pytat sie o ciebie. Otozto kawa-
ler co sie zowie, nie taki jak te nasze szlachetki; koto
niego pachnie jakby$ usiadta w kanuprowym krzaku.
Jak wyjat chustke od nosa, mato nie padfam taki sie
rozszedt zapach; a boéty jak zwierciadto... i $liczny chio-
piec; ubierajze sie i wychodZ predzej.

— Ja wyjde dopiero do podwieczorku — odpowie-
dziata Frania pocichu.

— At juz znowu co$ nowego! No! widze juz tu byt
stary i swoje podszepnat. Kara Boza! Bardzo co$ wy-
ciggacie na cienko i smazycie. Ojciec niewiele na tem
zna gie,*powinienby sie kobiet poradzi¢. Ale niech so-
bie robi co chce: ja od wszystkiego umywam rece !
Jednak — dodata po chwili — ubierataby$ sie Franiu.

— Bede miata)dosyc¢/czasu (whosy ) przyczesac.
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— | nie wiozysz nowej jedwabnej sukni?

— Nie, Brzozosiu kochana; wszakze§ sama mowita,
ze mi w tej dobrze.

— Tobie moje serce we wszystkiem dobrze. Ale
zresztg robcie co chcecie, rébcie co sie wam podoba.
Ja sie do niczego nie mieszam, bo co poradze, to sie
wam nie podoba... Jak sobie chcecie...

| siadta na kuferku ciezko wzdychajac.

Tymczasem w pokoju stary rotmistrz bawit jak
mogt dykteryjkami Sylwana, ktéry nic juz o swej klaczy
nie mowigc, spytat pare razy o panne; za co odebrat
tylko pokorne podziekowanie i krecit sie jak oparzony,
nie widzac jej dotagd wchodzacej, jak sie spodziewat.

Nie tatwo im obu przyszio z sobg przeby¢ dobrg
godzine do podwieczorku; wodwczas dopiero przyszia
Frania z wesotoscig sobie witasciwg i prostota ujmujaca,
spetnia¢ obowigzek gospodyni.

Sylwan rzucit sie do niej z wyraznem nadskakiwa-
niem! grzecznoscig przesadng, na ktorej widok szlachcic
tylko wasa pokrecat; Brzozowska u$miechata sie z ra-
dosci. Nie przeszkadzat bynajmniej rotmistrz blizszemu
poznajomieniu sie miodych ludzi, ale miatich na oku,
a gdy podwieczorek sprzatniono a Franiasie wysuneta dos¢
predko, pozostawszy sam-na-sam z Sylwanem, poprawit
biatego codziennego paska, pomuskat czupryne, i namy-
Sliwszy sie wprzédy, tak rzecz ze staros$wiecka rozpoczat:

— Wielki mi honor czynig odwiedziny JW. grafa —
rzekt powaznie — ale to nieszczescie, Ze miedzy nizszym
a wyzszym, zwiaszcza w takich kondycjach, w jakich
my jestesmy, kondycjach wieku, humoru, wychowania,
ludzie roznie sadzi¢ moga o taskawych wzgledach JW.
grafa dla mnie.
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Sylwan tak sie zmieszat na to dictum acerhum, Ze

jezyka w gebie zapomnial, i dat szlachcicowi ciggnaé dalej.

— JW. graf daruje staropolskiej otwartosci, ze sie
tak wyrazam bez ogroédki: clara pacta, claros faciunt
amicos, czy jak tam. Daruj JW. grafie, ale majac jak
ja jedynaczke coérke, gdy kto miody w domu moim
czesciej gosci¢ poczyna, musze volens nolens penetrowaé
jego intencje.

Sylwan odzyskawszy przytomnos¢ poczat sie usmiechac.

— Moze to byé¢ bardzo, ze JW. graf ani myslate$ na
nig rzuci¢ okiem — koAczyt stary — bo to dla niego
przedmiot za nizki, ale ludzie gadacby mogli.

— A'! zmituj sie panie rotmistrzu, cézby mogli méwic ?

— Sa zie jezyki panie hrabio; daruj mi wiec, ze
dla wylucydowania stosunku naszego, spyta¢ sie czuje
obowigzany, czy istotnie winienem honor posiadania go
w tej chatce taskawym wzgledom na moje uboga sta-
ros¢, czy tez...

Sylwan przyparty do S$ciany, chciat sie zrecznie
wywinaé i odpart:

— Ale panie rotmistrzu, moze wiasnie chciatbym
blizej pozna¢ godna corke panska, a zblizszego dopiero
poznania moze wynikng¢ mysl....

— Panie hrabio — podchwycit nielito$ciwy szlachcic —
ta mysl jak juz wyniknie, moze sie razem nawing¢ i
pannie Franciszce; dziewczetom sie tatwo glowy zawra-
caja, a gdy z tej mysli nic by¢ nigdy nie moze...

— Dlaczego? — spytat Sylwan nieSmiato.

— Juzciz cho¢ z antenatow dobry szlachcic, cho¢
kolligacjami uczciwemi, ba! i z krwig krolewska sie
szczycim, nie tylko mim ducali familia niejednych
w Polsce ksigzat...



- 188-

Sylwan us$miechnat sie nieznacznie.

— Ale to wiem, Ze ubostwo nasze, wychowanie,
podupadnienie familji, stawia nas daleko nizej pa&twa
hrabiéw. Nie pochlebiam sobie, by jego familja pozwo-
lic kiedy mogta.

Spojrzat w oczy Sylwanowi, ktéry zagryzt usta.

— Ja sadze...

— Ale pan hrabia nie moéwite$ o swoich u nas odwie-
dzinach szanownemu ojcu?

— Wyznaje, ze nie widziatem potrzeby. M0oj ojciec
szcze$Scie nas wszystkich ma na pierwszym celu.

— WiIlasniez to bieda, Ze szcze$cie kazdy sobie ina-
czej pojmuje — przerwat znowu Kurdesz, — a ja nim-
bym zaszczytng dla mnie frekwentacjg chaty mej wi-
nien byt tasce jego dla cérki- mojej, radbym wprzédy
wiedziat....

Sylwan zniecierpliwiony do ostatka, czerwienit sie,
dart rekawiczki, nie wiedziat co odpowiedzieé, gniewat
sie, ze znbw zostat zwyciezony; nareszcie postanowiwszy
ile moznosci zbywa¢ starego milczeniem, wymowit tylko
stéw kilka niezrozumiatych, zakrecit sie i pozegnat go.

Whprawdzie tak to wszystko burzylo go i jatrzyto,
ze rad byt szlachcica wylaja¢ poteznie i zerwac z nim
na wieki wiekdw; ale interes ojca, piekne oczy Prani
i nadzieja wybrnienia z tych zasadzek zbytniej ostro-
znos$ci, wstrzymywaly go na brzegu. ,

— Ha! — rzekt siadajgc do nejtyczanki — stary lis
szczwany! niech go wszyscy djabli wezmg! kroku mi
nie da zrobi¢, przeciez go zje$¢ musze. Odpowiedziatem
mu naostatku ni to ni owo, niby dajac do zrozumienia,
ze moj ojciec wie o wszystkiem, i na wszystko pozwoli¢
moze; powinien sie uspokoic.
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Istotnie, w ganku juz zebrat sie Sylwan na tych
kilka stéw, ktore Kurdesz wazyt potem i rozwazat

— Modj ojciec jest wyrozumiatym, znam go; ludzie
niestusznie posadzaja go.o dume. Gdybym miat mysl
stanowczg uczynienia waznego Kkroku w zyciu, jestem
pewny, ze aniby chciat, aniby magt mi by¢ przeciwnym.

Diugo medytowat pan Kurdesz nad temi kilkg stowy,
i znalazt je, strutynowawszy, wiatrem podszyte i nie-
zaspakajajace.

— Stare wroble na plewe sie nie tapig! — rzekt
siadajagc w ganku. — To sa blichtry tylko. Panicz nie
z tego gatunku, cobyto bardzo mdgt sie pokochaé, z oczu
mu patrzy, ze szatawita by¢ musi, a serca nie ma za
grosz. Nie mysle Frani ryzykowaé¢ dla imaginowanego
hrabstwa. Dosy¢ wyraznie mi sie wyspowiadat; zoba-
czym co dalej bedzie?

Jakoz spokojnie w Wulce siedzgc, ale pilnujac domu
nieodstepnie, by na wypadek przybycia goscia znajdo-
wat sie zawsze, rotmistrz w zadumie i milczeniu spe-
dzit tydzionek. W koncu tygodnia Sylwan przybyt
znowu: przyjety grzecznie, Frania do niego wyszia, i
troche swobodniej przebyli z sobg godzine. Gdy we dwa
dni Sylwan przyjechat jeszcze, i intencje jego zbyt byty
wyrazne, by je sobie podwojnie ttlumaczy¢ mozna, je-
dnego poranku Kurdesz ogoliwszy gtowe i brode, ubrawszy
sie w nowe suknie, przypasawszy szable, wydobywszy
z kufra aksamitng od wielkiego dzwonu konfederatke i
boty czerwone kurdybanowe, kazat zaprzadz cztery konie
gniade do zielonej bryki na resorach.

Ze to byt dzieri powszedni, nigdzie imienin w sa-
siedztwie, nigdzie zjazdu i odpustu (bo o tych nikt
lepiej na palcach nad Brzozowska nie wiedziat), wielkie
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byto podziwieuie, dziwue w domu domysty. Brzozosia
aadewszystko sie niepokoita, chcac dojs¢ dokad rotmistrz
wyjezdza; ale nikt o tem nie wiedziat. Kurdesz stat
juz ubrany w ganku, konie byty zaprzezone, a zywa
dusza nie domyslata sie, po co i dokad ma jechac.

Corka nie $Smiata go pyta¢, widzac, ze nie rad-jej
0 tem mowi¢; tem mniej ludzie. Brzozosia zachodzita
go'réznie, ale naprézno. Smiat sie tylko sucho, choé
bez ochoty do $miechu, odpowiadajac:

— O! jaka ciekawa! ot! jade do miasteczka do sadu.

— W czerwonych butach! przy szabli! i bez fa-
seczki bigosu!

— Mam by¢ u marszatka.

— U marszatka pan bywa i w siwej kapocie.

Zbijany z wykretow rotmistrz, usmiechnagt sie tylko,
1 okrywszy sie ptéciennym kitlem od pytu, wzigwszy
na droge kapelusz stomiany, ruszyt od ganku, poca-
towawszy Franie w glowe.

— ILiedyz powrdcisz ojcze? — spytata go.

— Zapewne dzisiaj moje dziecko.

Zostawiwszy wszystkich, a nadewszystko Brzozosie,
w paroksyzmie rozdraznionej ciekawosci, odjechat stary,
jak sie tatwo kazdy domysli, do Denderowa.

Przybycie jego, gdy o niem zna¢ dano, zmieszato
hrabiego; myslat, ze chodzi o pienigdze, i wyszedt
naprzeciw rotmistrza z serdecznosciag zwyczajna,
et rostro, to jest, rekoma i usty go witajac, cho¢ wi-
docznie skiopotany.

— A! szanownego! kochanego! drogiego naszego
rotmistrzal — zawotal. — Sto lat jakieSmy sie nie wi-
dzieli; nie taskaw jeste$ na nas!

— JW. grafie!, — rzek}, schylajac sie do kolan
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szlachcic — zwyczajnie, wieSniak roli pilnuje, trudno
czas traci¢; a gospodarka, zazdrosna zona, trzyma za poty.
— Panbys$ juz powinien cokolwiek spoczaé, kochany
rotmistrzu...
— POKki sity stuza siako-tako, czemu nie pracowaé
JW. panie?

Usciskawszy Kurdesza, udajac wielce’ wesotego, ka-
zawszy co najrychlej podawa¢ $niadanie, hrabia nie bez
wewnetrznego niepokoju posadzit go przy sobie na kana-
pie. Kurdesz przysiadt sie tylko na rozku, a pomowi-
wszy troche o pogodzie i o siejbie, wstal, i poktoniwszy
sie, tak poczat ex dbrupto:

— JW. graf pozwoli z soba pomoéwié¢ troche na oso-
bnosci...

Pobladt hrabia, uscisngt powtére i potrzecie szla-
chcica, i $miejac sie , choé¢ drzat i gniewat sie , rzekt

szybko :
— Oaltem sercem! co kazesz rotmistrzu ?
— Delikatny interes mnie tu sprowadza — rzekt

stary — prosze zawczasu o przebaczenie, ze masze mo-
ze niezbyt przyjemng wytuszczy¢ mu prosbe.

— Ani chybi, o pienigdze! — bledniejagc moéwit w du-
chu Dendera.

— Nie tajna to zapewne JW. panu — konczyt Kur-
desz— Zze mam jedynaczke corke, skarb mdj, skarb je-
dyny, jaki mi po $mierci $. p. matzonki mojej pozostat.
Jestto pociecha i przyszta podpora starosci mojej, i lek-
ko, co sie jej tyczy, co ja obchodzi¢ moze, bra¢ nie
umiem. Jestem uczciwym cziowiekiem, i nic, nawet
wysokich zaszczytéw i szczescia, nie pragne nabywaé
podejsciem. Od niejakiego czasu syn JW. pana poczat
do domku mojego uczeszczaé, tak, ze watpliwosci nie
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ulega, iz rzucit okiem na dziecko moje. Z obowigzku
ojca, réownie dla JW. pana jak dla siebie, widze konie-
cznem o tem mu oznajmi¢. Nie zdaje mi sig, bys JW.
pan pozwolit na zwiazek nieréwny, i nie pochlebiam
sobie...

Tu hrabia przerwat mu wybuchem c™iitosci, bo nie
wiedziat co pocza¢ zazyty z maAki; a cho¢ gniew uczut
okrutny, ze mu przezorno$¢ szlachcica wszystkie pomie-
szata szyki, udat przejecie i wdzieczno$¢ najwieksza, a
krecit sie jak w ukropie. Rad byt, Ze dotad o pienia-
dzach nie wspomniat, i bat sie, by do tego z kolei nie
przyszio.

— Ale kochany rotmistrzu! — zawotat — dziekuje ci,
dziekuje serdecznie, bo¢ syn méj istotnie za miody, i bez
obrazy twej, nie mysle, by chciat tak rychto $wiat sobie
zawigzywac.

— Wiasnie i ja tak sadzitem, i dlatego prosze, bys
go JW. pan perswazjg ojcowska wstrzymat; moze sie
zawigza¢ przyjazn, moze to by¢ dla obojga powodem
utrapienia, trzeba tego uniknaé. Moja rada — dodat
szlachcic — by$ JW. pan wyprawit gdzie mtodego, za-
pomniatby troche.

Nie potrafimy opisa¢ , jak dalece uczut hrabia, Ze
kto$ prostg , otwartg poczciwosciag zwyciezyt jego tak
przebiegle obrachowane zasadzki; ale musiat nadrobi¢
ming i udawa¢ wdziecznego. Szlachcic zresztg nic nie
wspomniat o swoim kapitale: to takze poczynato w inny
sposdb niepokoi¢ Dendere; grzecznym byt, nadskaku-
jacym , stodkim, i klamal o swych interesach, by je
przy zdarzonej okolicznosci |w jak najswietniejszych bar-
wach wystawi¢. Stowa jednak nie wyciggnat z rotmi-
strza, ktdry w rzeczy pieniedzy uparcie milczat.
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Nareszcie zniecierpliwiony hrabia, cho¢ z niematlym
strachem, musiat ten drazliwy przedmiot zaczepié.

— Pan wie, interesa, jakkolwiek dzieki Bogu jestem
0 nie spokojny, ale zawsze potrzebuja wczesnego zre-
gulowania; musze wiedzie¢ wprzddy jak sie ukiadac,
00 tez pan rotmistrz myslisz ze swym kapitatem?

— Jeszczeto daleko do terminu — rzekt enigmaty-
cznie Kurdesz.

— Tak, ale jakie sg intecje panskie?

— Moim zamiarem jest kupi¢ ziemie.

— Wiec pan zapotrzebuje swego kapitatu?— chmu-
rno spytat hrabia.

— W terminie bede o niego prosit.

— A bardzo dobrze!bardzo dobrze!— odpart Dende-
ra dumnie i chiodno, ale nadzwyczaj dotkniety. —
Cézto, jesli wolno spytac¢, powoduje do tego ?

— Ac6z JW. panie ! czlek sie starzeje, kto wie wiele
zycia zostato; radbym dziecku jasny i spokojny funduMiz
zostawic.

— Ani stowa, ale ziemia?

— Ziemia to taki zawsze co$§ — rzekt rotmistrz —
1 przyznam sie JW. panu, ze dla dziewczyny mojej
lepiej, gdy sie jej fundusik jasno pokaze. Moze Bog da
wyda¢ ja za maz, to sie wioska kupiona odda posa-
giem, a ja sobie dokawecze na Wulce.

Nie byto co na to odpowiedzieé.

— Pan nie boisz sie kupna, kiopotéw , zagospodaro-
wania nowego i tak wysoko podniesionej ceny majatkow?

— Juzto jak BOg da; ale moje projekta sg dawno
obmyslane i niewzruszone.

Hrabia, zeby nie miat pozoru popierania swej spra-
wy, musiat zamilkng¢ i odwie$¢ rozmowe; a nie chcac

Komedianci. Tom I. li}
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okaza¢ jak byt udreczony podwdjneni wyznaniem rot-
mistrza, udawat i liumor wy$mienity, i panska oboje-
tno$¢ na te drobnostki. Szlachcic trzymat sie jak zwy-
kle zdaleka , pokornie, z uszanowaniem , ciggle nie-
zmiernie grzeczny, unizony , na oko pet*n wiary w to
wszystko, co JW. 'pan powiedzie¢ raczyt, jednak na
zadng wedke jako$ utowié¢ sie nie dawat.

Dendera prébowat réznych sposobdéw , ale wreszcie
znudzony i zmeczony, gdy rotmistrz brat za konfede-
ratke, nie poprosit go juz nawet na obiad, i pozegnat
zamyslony.

— zatem moja prosba zostanie w pamieci JW.
pana? — rzekt, na odjezdnem Kurdesz.

— Co sie tyczy Sylwana?

— Tak jest, JW. panie! Lepiejby go dokad wypra-
wi¢, bo ja dla spokoju mojej Frani musiatbym, choé
z zalem, konfuzja, uchodzi¢ bodaj z whasnego domu.
Darujesz mi JW. pan, ale kazdemu spokéj drogi,

— Naturalnie, naturalnie, panie rotmistrzu! | tak
sie rozstali.

Wszystkie Sliczne projekta spetzty na niczem. Syl-
wan zawotany natychmiast wszedt do ojca ze swemi
chartami na smyczy, bo sie wybieral na polowanie, i
z polowania zajecha¢ miat do Wulki. Nic nie wiedziat
0 przybyciu rotmistrza, ani sie domyslat tych odwie-
dzin; ale po fizjognomii ojca postrzegt, Zze sie dowie
co$ nieprzyjemnego.

Hrabia nie widzac potrzeby udawania, jak z krzyza

zdjety, siedziat z obwista gtowg i brwig namarszczo-
na, blady, ponury, gniewny.
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— Slicznie sie nam udaje! — rzekt do syna.

— Cozto hrabio?

— Wiesz kto byt u mnie przed chwilg?

— Nie, nie wiem nawet czy byt kto.

— Zgadnij!

— O! to naprézno! Catkiem nie umiem zgadywac.

— Wi ec poprostu ci powiem: stary Kurdesz.

— Z czem? — spytat Sylwan ciekawie.

— Zbardzo iiaturalng zresztg kwestjg: czy ci pozwo-
le z jego corka sie ozenic.

— On! — pochwycit Sylwan — oszalat, czy co! On
Smial!

— Najprzytomniej wséwiecie, poprostu i niezmiernie
grzecznie przestrzegt mnie, ze u niego bywasz...

— Cbze$ mu hrabio odpowiedziat ?

— Ba! naturalnie, Ze bywac zakaze.

—, Tak! — roz$miat sie kwasno Sylwan.

— A jakze mogtem inaczej?

Syn postat chwile, pomyslat, i odtracajac od siebie
psa ze ztoscig, zawotat:

— Warjat stary! co u tej szlachty w glowie? Pa-
trzajcie go, jaki troskliwy o swéj honor, jak gdyby to
miato honor! Jaki$ tam szerepetka, pan Kurdesz! cha!
chal..

— Musze mu odda¢ sprawiedliwo$¢ — rzekt stary
hrabia — Ze cho¢ wcale niepozorny, a niezmiernie spry-
tny ; w dodatku przywi6zt i mnie przysmaczek, bo z3-
da kapitatu.

— O! to gorzej! — zasmiat sie szydersko Sylwan.
— Co mi tam jego coérka! — dodat, szydzac ciagle
z wewnetrznym gniewem — gaskal! gltupia gaska! cie-
latko ... Wielkie!ImiJ szcZescie(cdrkal! pana Kurdesza |



19)

wiolka osobliwo$¢! Powiiiienby sie mie¢ za szczedli-
wefj;ol...

Dendera spojrzat na syna.

— Coz dalej bedzie? — spytat.

— Co0? na zto$¢ temu szerepetce widywac¢ ja bede.

— Kb sobie co chcesz, ale teraz z géry ci powia-
dam, Ze to juZ bedzie bez mojej woli i wiedzy; patrz,
zebys sie w brzydka nie wplatat intryge.

Sylwan ruszyt ramionami, rozémiat sie pogardli-
wi»), $wisnat na psy, i wyszedt trzaskajac drzwiami.

Kto wie jak upokorzenie boli dumnych, niech po-
rachuje co cierpiat.

KON[EC TOMU PIERWSZEGO.



http://rcin.org.pl





